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MEM U ZiNA EHMEDE XANi U ROLA Wi YA
DI NETEWEPERWERIYA KURDI DE

Martin van Bruinessen

Ev gotar di 27. 5. 1995 an de, di Konferansa Ehmedé Xani de, li Stockholmé hatibii
péskéskirin. Konferansa Ebmedé Xani, ji ali Komeleya Niviskarén Kurd Li Swéd,
Federasyona Komelén Kurdistané Li Swédé 7, ABF'¢ ve hatibii amadekirin.

it KURDE g
§ >
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. omela Niviskarén Kurd li Swédé seminereké amade dike & bangi min kirku
ez ji begdar bibim, bipeyivim. Jibo 300 saliya berhema Ehmedé Xani, Mem ( Ziné
ev civina biraniné hat amadekirin. Ez geleki kéfxweg bim, 1& pé re ji tirsiyam. Rast
e, min derheqé dirok i sosyolojiya Kurdan de pirtik & meqale nivisin. Min ¢end
caran behsa Ehmedé xan! kir, 1€ ev nisan nadin ku ez derheqé Ehmedé xani de
pispor im. Seminer li Swédé péskés dibe. Gelek Kurdén entellektuel ku di xebatén
derheqé Ehmedé Xani de pés de giine, altkari kirine li vir dijin. Pési ez é navé
Mehmet Emin Bozarslan,! Mihemed Enwer? (i Ferhad Shakely? G di van demén
dawiyé de ji Mehmet Uzun* (i Miirad Ciwan’® bidim. Divé ez itiraf bikim ku ez
ditirsim, li virli p&s van kesén zana biaxifim. Min Ehmedé Xan1bi saya melimatén
ku ji van kesan girt, nas kir. Dibe ku nivé guhdarén vé civing, Mem @ Ziné 0
Ehmedé Xanf ji min bétir @ pirtir dizanin.

Loma ez dé bi tehreki din behsa hin rastiyén ku bag tén zanin bikim. Ev ¢end
ditinén ku ez & pégkési we bikim, dibe ku ne li gor dilé we bin. Ez nabéjim ku di
viwari de pirrzaname. L& belé ez dixwazim bi ditinén din, bi ctirekidin li vé meselé
binihérim, ditinén xwe yén bé iddfa ji we re bibgjim.

Gelo Ehmedé Xani neteweperwereki Kurd e
G ¢ébina dewleteke Kurd dixwest?

Jibo ku Ehmedé Xani pégdariya neteweperweriya (nasyonalizma) Kurdi bike
gelek sebebén di ci de hene. Ez & pagé behs bikim ku wi bi ¢i teheri ev kar kiriye.
Mem & Zin di tevgera neteweyi ya Kurdi de faktoreke taybeti ye. Lébelé gelo ev
faktora heq dide me ku em jibo wi bibéjin ew neteweperweré Kurd e? Ez bawer
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nakim ku ew neteweperwer e. Ew ditinén ku em di Mem (i Ziné de dixwinin, nigant
me nadin ku ew dewleteke Kurd difikiri.

Ya ku té zaniné, Xan1 identiteya (huwiyeta) Kurdi his dikir (i di vé identiteyé
de serefeke giranbuha didit. W1 disa zanib{ ku ev karé wi yé kulturi jibo Kurdan
xizmeteke mezin e. Di destpéka wé sedsalé de, sair (i ronakbirén Kurd fikrén xwe
bi zimané Farist an Erebi dinivisin.

Serefname, bi texmini sed sal berf Mem @ Ziné, bi Farist @ bi tehrek! nepés de
hart nivisandin. Idrisé Bitlisi ji diroka Osmani bi Farist nivist. Dibe ku sebebé bi
Faris? nivisandiné ew be ku niviskaran zimané Farisi jibo edebiyaté yé heri bag e,
dizanib{in. Xwendevanén Imperatoriya Osmani wisa difikirin ku xwendevan @t
guhdarén di nav Irani &t Hindtyan de, dé heri zéde & bi rimet bin. Lewra dixwestin
ku bi Farisf binivisin. Ehmedé Xani ne bi Farisi 1& bi Kurd? nivisi 0 zanib ku
xwendevan i guhdarén wi dé ne z&de bin. Xwendevanén wi tené divé Kurd bin.
Ew tu carf wek Nizami Gencewi bi nav &t deng neb{i. Wi bizanebiin xwest bi Kurdi
binivise. Xwest ku kultura Kurdan di nav milletén ciran de bilind @ bi qedr bike.
Bi gotinén wi:

Da xelq-i nebéjitin ku Ekrad

Bé merifet in, bé esl G binyad

Enwaé milel xwedan kitéb in

Kurmanc-i tené di bé heséb in.

Xani ne ew kesé pésin ¢ ku siirén klastk bi Kurd? nivisiye. Ew bixwe navé gairén
ku beri wi bi Kurdi nivisandine, yani navé Feqiyé Teyran, ’Eli Herir? i Melayé
Cizirl dibgje. Di heqiqeté de gelek sairén Kurd hebiin 1é nuha ew hatine jibirkirin.
Jiber ku berhemén wan nehatine parastin. Gerroké navdar & Tirk, Ewliya Celebt
di 1660’1 de hatiye Amediyé, di kogska Mir de rasti gelek sairén giranbuha hatiye.
Wan sairan helbestén xwe bi Kurdi nivisibiin. Ewliya Celebi ji helbestén Remezan
Efendi qesideke xwesik péskés dike. Ev ji nigan dide ku ew dem, demeke jindar @
bi hereker biye.®

Gelo sebeb ¢i ye ku di sedsala 17°an de edebiyara Kurd? bi pés ketibii? Bersiva
vé pirsé wisa ne hésan e. Bi ditina min, gazinca heri giring a Ehmedé Xani, ji
bandora Osmaniyan bii. Faris disedsala 16’an deli Istenbolé di nav Tirkén Osmani
de bi serketin @ pés de ¢in. Di xutbeyén mizgeftan de (i di seraya Imperatoriyé de
zimané wan dihat férkirin. Ev nim@neya Xan? sairén Kurd tegwiq kirin ku ew
helbestén xwe bi Kurd? binivisin ( pé&s de bibin. Wek Melayé Ciziri i Ehmedé
Xani. Tigteki giringtir, di hukumdariya Osmani de wan sedsalén pésin, bi nisbi
jiyan béherekert (i bédeng bi. Ew malbatén Kurdén ku hukumdar bfin, di bin idara
Osmaniyan de xwe otonom, setfiraz & di teminaté de diditin. Diwaré ilm &t huneré
de bé teminat, pésdecilyi & ne bi seré xwe biin. Mir (i karbidestén Osmani (wek
beylerbeyi ( sancakbeyi) altkariya ciwanén Kurd kirin ku ew di medreseyan de karén
ilmé dinf & edebiyaté bikin. Diwan & medrese ciyén ku huner @ bi taybert ji
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edebiyat, dihart teqdirkiriné bin. $afrén Kurd, wé demé bi seré xwe an ji bi hev re
dixebitin.

Ev iddiaya netewi ya Enmedé Xanf pirseké tine pés me. Bi dibageya xwe, Mem
@t Zin xwedi ¢arceweyeke modern e. Xani sésed sal beré, gotinén neteweperwerén
sedsala bistan aniyé ser zimén. Di vé pésgotiné de Xani dewleteke Kurdi ya netewi
dixwaze. Ez dikevim §iké ku ev gotin ne yé Ehmedé Xani bin. Dibe ku kesén din,
gava ku kopyayén destnivisén di pey Ehmedé Xani re nivisibin, ev tigt 1 zéde
kiribin. Ji ber ku ez van gotinan pirr modern dibinim. L2 di xebata ilmiya M. A.
Rudenko de, di nav deh destnivisén clrbiclir de merivvan gotinan dixwine. Ya heri
kevn disala 1731-1732’an de hariye nivisin; ku netewetiya modern hé li Rojhilata
Navin nehatibd holé.” Bé sik Ehmedé Xani bi xwe nivisiye:

Ger dé hebiwa me padigahek [......]

xalib nedibii li ser me ev Rom

Eger padisaheki me (text, tac (i igareteke hukumdariyé) hebiiya, Osmaniyan
nikaribtn li ser me hukum @ me idare bikin. U disa nivisiye:

Ger dé hebtiwa me fttifaqek

Vék ra bikira me inqiyadek

Rom 1 Ereb i Ecem temami

Hemyan ji me re dikir xulami

Tekmil-i dikir me din & dewlet

Tehsil-i dikir me ilm & hikmet

“Eger di nav me de yekiti hebilya & me bi hev re fraer bikira, Osmani, Ereb @
Ecem dé ji me re xulami bikirana.® Di waré din, siyaset, ilm {i irfané de emé pégde
bictina.”

Balkés e ku merivdiviya de qirina Kurdeki dixwine ku dibéje "Dewlera Tirkan,
Ereban, Farisan heye, ¢ima dewleta me tucar nebi?” Di vé sirovekiriné de du pirs
hene. Em ji gavkaniyén wé demé @i yén din € derdixin, Kurd wek ku iro dikin, li
ser etnikgriibtiya xwe an netewbiina xwe nesekinine. Di gotinén Ehmedé Xani de
Rom, Ereb &t Ecem ne griibén etntk in, dewlet in. Eslé "Rom™¢ ji Tmperatoriya
Romayé, di pey wé re ji Bizantiuma Rojhilat té, pagé ev nav ji bo Sel¢iqi, Dewlera
Osmani 0 nuha ji carna ji bo Cumhuriyeta Tirkiyé té bikaranin. Lébelé tu cari ne
ji bo yeki Tirk.? Yén ku bi Erebi nedipeyivin, ji bo wan hemfiyan "Ecem” dihat
gotin. Di nav Tirkén Osmani de ev nav, yani "Ecem”, —Traniyén ku bi Tirkt
dipeyivin jidi nav de- ji bo hem{ Iraniyan dihat gotin. Ereb & Kurd an ji Kurmanc
(Xani van herdu navan ji bi kar tine) ne dewlet in, griibén geléri ne. Lébelé ez
dikevim siké ku, ya rasti bi vé gotiné (i wan merivan ve, qesta wi "Netewé Kurd”¢é
iro ye? Min di ciyén din de ji nivisibd, di wé demé de, bi terima "Kurd”, egiret &
hin aristokratén bijarte yén bajari dihatin binavkirin. L2 gundiyén neegir (reyet,
kurmanc) di nav de nebiin.'®

Problema duyemin wesfén wan dewletan e. Hin fikra ”dewletén milli” ne li
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Martin van Bruinessen (Foto: Arif Zérevan)

Awrlipayé ( ne ji i Asyay hatibii holé. Dewletén Tirk, Ereb an Faris tunebiin @t
wan jibo damezrandina dewletén wisa tucar tegebbus nekiribtin. Ew dewletén ku
hebiin, bingeha wan li ser identiteya dinf an ji li ser bingeha hin malbatén mezin
G navdar hatibQ avakirin. Wek nimidne, Xanedaniya Osmani &t Safewiyan
herduyan ji bi Tirki qise dikirin, 1ébelé herdu ji wek identiteya Tirk nefikirin ku
alikariya hev bikin. Dinavvan dewletan de z&de gelén etniki hebiin. Enmedé Xani
padisahiyeke Kurd? dixwest, ev nedibl dewleteke milli, dé bibtiya zédeetniki. Bivi
teherl, "Rom 4 Ereb i Ecem temami, hemilyan ji me ra dikir xulami...”

Eger em netewetiyé wek Ernest Gellner" bifikirin, ”prensibé siyasi ew e ku,
siyaset @1 neteweyl divé ku bi hev re hemaheng @ yek bin”, wé caxé Xani ne
nasyonalist e. Ew ji per¢eblina Kurdan xemgin b W1 disa dit ku di nav xwe de
percebiin, di nav dewletén ciran de jibo wan dibe problem. Heke ew yek biina, dé
ew bi xwe bibana fatih.

Ehmedé Xani ji bo ké nivisi a ké xwend?

Mem (i Zina Xant, li ser bingeha efsaneyeke ku xelk geleki jé hezdike (i bag té zanin,
Memé Alan (hem ji wek Mem @ Zin té zaniné) ¢ebiiye. Lébelé hem bi naverok @
hem ji bi forma xwe di navbera wan de gelek ferq hene.'? Xani esasé ¢iroké gelek
guhertiye. Zéde zéde ditinén sembolik, fikrén mistik &t metafizik i bilézedekirina
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ditinén xwe yén siyasi ew dewlemend kiriye. Bi formeke menz(imén mesnewi yén
Farisan nivisiye. Ew pésniyar & guhartinén ku wi dixwest beré pésin bigihine
xwendevanan, ne wek gotinén ¢irokbéjén tradisyonel bin. Memé Alan ji neslan
gihiste neslan, bi sembolan xelk zédetir sofisti kir, bi ditinén metafiziki her hat
tégihlgtiné & xurt ba. Ehmedé Xani ev kar bi tehré edebiyata Farisi nivist @&
serkevtina wi her bilind bi. Xwendevanén wi belli biin; pirraniya wan zana @
pisporén ku di medreseyan de xwendina xwe kr kiribin i di kogkén miran de
digihiya bin.

Destnivisén Mem G Ziné nezéde ne. Li gor Rudenko neh destnivisén wé hatine
ditin (S& nusxe ji wan di kolleksiyona Alexandre Jaba de ne). Li Rojava hindik
destnivis hene. Anuha mirov nikare texmin bike ku di nav Kurdan de ¢end nusxe
destnivisén ¢apnebilyl yén Mem 4 Ziné hene. Ez texmin nakim ku ji 5001 zédetir
bin. Em bifikirin ku her nusxeyek ji alt 20 kest ve hatibe xwendin, jimara hemt
xwendevanén Mem @i Ziné gend hezar kesi nabihure. Belki ev jimar ji ya herizéde
ye.!? Pigti capemeniya metbeayé Xani gihiste pirr kesan 0 guhdaran.

Xwendevanén Xani qedreki bilind dan karé wi yé edebi. Lébelé em bawer dikin
ku neslén nit mesajawiyasiyasixwendin & ditin. Mela Mehm@dé Bayezididi 18501
de li ser ricakirina konsolosé Riisyayé y& Erzeromé derheqé edebiyata Kurdi de bi
kurti hin agahdari nivisi. Alexandre Jaba ji bo Mem @ Ziné dibéje ku “ew ¢irokeke
esql G sade ye”. Ew huneré edebiyata Xani teqdir dike & dibéje “ew gelek navdar
e (i sairén Kurd wi geleki dipesininin”. Lébelé ji derveyi serketina wi ya edebiyaté
tistek? nabgje.'4

Ditinén Xanf li Bagar belav bin: Haci Qadiri Koyf

Sairé Kurd Haci Qadiri Koy1 (1817-1897), ez wisa texmin dikim ku kesé herf pésin
e ku ew mesajén neteweyi ji Mem @ Ziné girtine. Haci Qadiri Koyt li Kurdistana
Bakur & Bagtr, di waré destpék G pésdegina neteweyiya Kurdi de ciyeki wi yé
taybettheye. Ew yeki feqiba. Ligelek ciyén Kurdistané, di medreseyan dexwend.!®
Dema ku ew dijiya li Kurdistané guhartinén mezin ¢ébdin. Dema ku Osmaniyan
emirén Kurdan én dawiyé ji ji holé radikirin, ew hin xort bii. Bi tecrubeyén xwe
yén sexsi, divé ew hukumdariya Soran a mezin ( dawi bizanibe. Miré Rewandizé
yé navdar Mir Mehemed e (bi navé Miré Kor ji té naskiriné, 1814-1835). Bedirxan
Begé Ciziré ku derheqé edalet {i qudreta wi de em xwedi melimat in, disalén 1840’1
deli hemberi Osmaniyan serxweb(ina xwe flan kir. Li Kurdistané gelek cf xist bin
kontrola xwe. V& biyeré li ser Haci Qadiri Koy tesireke mezin kir. Ev mexliibiyet
bl dawiya emaretén mezin én Kurdan. Di pey vé demé re béehemmiyeti &
tevliheviyé dest pé kir & di nav esiran de dijitiyé dom kir. Di fikrén Hact Qadir de
netewetiya romantik dest pé kir. Li bawi, feodaliya rabird(i b idealeke nostaljtk®.

Ber bi dawiya jiyana xwe ¢ti Tstenbolé. Li wir bi malbatén Kurdan én mezin re
tekili dani. Ew mela &t alim bi. Mala Bedirxan, ji bo zaroyén xwe ew kirin muellime
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xusiisi. Haci Qadir bi xwe nefstenik bd, xwe gerefdar qebl kir ku ders bide zaroyén
vé malbata bi nav 0 deng. Di siirén wi de, ewqas zédebtina netewetiyé dibe ku ji
tesira malbata Bedirxan dihat. Li aliy€ din netewetiya ciwanén malbata Bedirxan
ji bi tesira netewetiya Hacl Qadir xurt bi. Bi ditinaQanadé Kurdo, Bedirxaniyan
cara pésin bisaya Haci Qadiri Koyi, Ehmedé Xani nas kirin.'” Jigitrén wi pirr vekirl
té xuyakirin ku ew dibin tesira Ehmedé Xani deye. Ciyé Ehmedé Xanidi edebiyara
Kurmanci de ¢ilo ye, Hact Qadiri Koyi ji di edebiyata Sorani de ciheki wisa digire.
Peyhatiyek ku bigiirén xwe fikrén millf (i fthamé bide neslén neteweyt yén nii. Wek
Xant, bi Kurdi nivisandin jibo Koyf terciheke siyast bii. Bé sert gedrek mezin dida
zimané Kurdi. Ew dixwaze bibéje ku civata Kurd xweyi diroka xwe nebiiye, lewra
di tetbiqaté de ev nayé qebalkirin:

Kitéb & defter  tarix @i kaxez

Be Kurdi ger biniisraye zubani

Mela w géx i mir G padsaman

Heta mehger dema naw G nigani.!

Yan{ eger kitéb, defter, dirok bi zimané Kurd{ nivisandi bina, mela, séx, mir
@i padisahén me dé heta mehgeré bi nav ( deng @ nigan béna.

Koyt dema emiran di diroké de wek salén zérrin dibine 4 idealize dike:

Hakim & mirekani Kurdistan

her le Botanewe heta Baban

yek be yek hafizi geriet bin

seyid & géxi gewm @ millet bin.

Seyid G géxekan le tirsi ewan

munzewi biin { zakiri Rehman.

Ew ke fewtan riyay ewan derkewt

seyri ¢on biine pii (i agir G newt.

Yeki lem lawe ri dekate Ecem,

dtig lew lawe debine dujmini hem.

Kwa wally Senenduc, begzadey Rewandiz?

‘Kwa hakimani Baban, miri Cezir (i Botan?

Kwa ew demi ke Kurdan azad ( serbexo bin,

Sultani mulk & millet, xawendi ceys & irfan?"®

Eskere té xuyané ku Haci Qadiri Koyi evsiir pigti ku Mem { Zin xwendiye, di
bin tesira Ehmedé Xani de nivisiye: Eynigazind ji dijitiya bédawiya egirén Kurdan,
eyni hesret jibo hukumdareki. Ferqek heye: Ehmedé Xanibawer nake ku padigahé
ideal é wiyé ku hemiegirén Kurd bigihine hev & wan idare bike di tarixé de hebibe.
L& Haci Qadir, Miré Kor (i Bedirxan Begi padisahén wisa dibine (her ¢iqast navé
wan nabgje ji). Meriv dikare Mem (i Ziné wek rexneyén li ser civata feodali bixwine.
-Miré Ciziré li vir roleke zalimane dilize.- Koyt bi ser de pé emirén Kurdan medh
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dike. Di axaftina li ser neteweyetiya Ehmedé Xani de ez dikevim siké. Lé cv
rastiyeke bésik e ku Haci Qadir? Koy1 nasyonalisteki romantik @ idealist e. Koyi,
Mem 0 Ziné wek "kitéba milleté me” qebiil dike. Di pégdegtina tevgera Kurdi de

Mem & Zin wek semboleke netewi roleke giring liztiye & & de em momentén giring
dibinin.

Mem @ Zin di capé de

Derketina rojnama pésin a Kurdi, "Kurdistan”& di demeke pirr giring de ye.
”Kurdistan” cara pésin li Qahireyé, di 1898’an de ji alt Migdat Midhet Bedirxan
ve hat derxistin. Miqdat Midhet yek ji sagirdén Koyi ye. Di hejmara duwemin &
yén pey wé de, pergeyén Mem (i Ziné ¢ap bin. Bivi tehri, bi vé ¢apkiriné nisan da
ku hunerén edebiyaté yén giranbuha @ bi kalire dikarin bi Kurdi bén nivisin.2 U
nivist ku ”Min ev begén ha ji bo ulemayén Tirk & Ereban tercume kirin & xwendin,
hemiyan digot ku ji vé kitébé ¢érir me tu kitéb nediye.” Ev ji tisteki balkés e ku
evkitéba Mem i Zinéya destniviski ku Miqdat Midhet bi kar dian?, ya Haci Qadiri
Koyi bil. Bo hurmeta mamosteyé xwe, sé sitrén Koyi, wi bi desté xwe nivisibiin, di
riipelé dawin de gap kirib{in. Koyt di vir de dibéje ku, ew bi xwe di himdariya siirén
Kurdi de li ba Xan{ ye ( wek wi emegdar e.?' Lébelé ev iddia ne rast ¢, t& de pirr
mubalexe heye. Di belavbiina huner G xebatén Xant de ciyeki wi yé taybeti heye.
Gelo eger Miqdat Midhet ne sagirdé Koyt biiya, Mem @ Zin dé li Kurdistané ¢ap
biblya?

Wexta ku Miqdat Midhet, dest bi perge bi berge wesandina Mem @ Ziné kir,
. di destpéka bega ewil deilan kir ku wi niyet kiriye Mem (i Ziné wek kitéb ¢ap bike.
Lé fersenda wi neb(l. Capa wé ya bi tevayi cara pégin dema ku tevgera Kurdi xurt
@i ges bil, derket. Salén pey dema dawiya Seré Cihané yé Yekemin @ ser(ibinbtina
Imperatoriya Osman? bi. Demeke kurt, thtimalek hebt ku dewleteke Kurds saz
bibe. Di pey serrawestiné re, di 1918’an de, pisti ku Ingiliz & Fransizan Istenbol
fgxal kirin, aristokrat i rewsenbirén Kurdan “Kiirdistan Teali Cemiyeti” damez-
randin. Di nav vé& komeleyé de réxistinén cr bi cir hebtin. Yek ji wan ji "Kiirt
Tamim-i Maarif ve Negriyat Cemiyeti” bd, ku li ser karé capement & férbiiné
dixebiti. Pirtlika ku di 1919’an de cara pésin cap kirin Mem (i Zina Ehmedé Xant
ba. Capkirina vé kitébé karé hert giring & "Kiirt Tamim-i Maarif ve Negriyat
Cemiyeti”yé bii.?> Baweriya pirr kesan wisan e ku gelek nusxeyén vé kitébé harin
sewitandin, gelek kém hejmar di dest de man.?? Ji ber kitébé gelek destnivis hatin
nivisin. Dibe ku di pey vé ¢apé re li Kurdistana Bakur Mem @ Zin bag hatibe
naskirin @ zanfn. .

Endameki Kiirt Tamim-i Maarif ve Negriyat Cemiyetiyé heq kiriye ku bi vé
wesileyé bi taybeti bé bibiranin. Ji ber ku ew di sedsala 20an de li Tirkiyé bt
ronakbireki Islami yé taybeti @ bi tesir. Ew Se’idé Nurst ye ku di nav Kurdén
Istenbolé de, réa medreseyan temsil dikir. Ew hint ditinén ronak ( toleransé b,
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geleki li ser gihistina nesla Kurdén pey xwe sekini. Li gor biyografiya Se’idé Narsi,
ew yek ji wan kesan e ku Ehmedé Xanf beré pésin nas kiriye. Wili Wan G Bedlisé
di ¢end medreseyan de xwend (i pagé sé mehan ji li medresa Bayezidé ma. Bayezid
bajareki néz1 tirba Ehmedé Xaniye. Di van sé mehan de wi gev (i roj wexta xwe di
tirba Ehmedé Xant de derbas kir. Xelké wan deran bawer kir ku Se’id ji Ehmedé
Xanf feyz girtiye.2* Ew, pisti zemaneki diir 0 dirgj ji difikire ku ev dem di hinbiina
widezemaneki pirr giring e. Dibe ku ew bi saya Ehmedé Xanib gexsiyetekigiring.
W1 tékiliyén xwe ji tevgera Kurdi qut kirin.?®

Pigt! serketina Kemalistan, di 1922’an de xebatén Kiirdistan Teali Cemiyeti
hatin sekinandin. Pey re derheqé wé de me tu tigtek nebihist.?® Bedirxaniyan pirr
vekir? li hember Kemalistan cf girt (i welar terk kirin. Yén ku welar terk nekirin, di
navbera wan 0 Kemalistan de gelek problem derketin. Seyyld Ebdulqadir pisti
serthildana $éx Se’id hat bidardekirin. Piraniya jiyana Se’idé Niirsi di surgfiniya
hundur de derbas ba. Pisgti 1927’an Celader &t Kam{iran Bedirxan & hinek
ronakbirén Kurd li Striyeyé jiyana xwe domandin. Yekitiyantiya Kurdan, Xoyb{in
damezrandin. Di1932’an de birayén Bedirxant kovara giring, Hawar derxistin. Ev
berhemé ciddi y& yekemin & ku bi Kurmanciya standard, herfén Latini 4 zaravé
Ciziré hat nivisandin, kovara edebi ya Kurdi, Hawar bi.

Geleki balkés e ku kovara Hawaré pirr qedr (i qimet dida Ehmedé Xant. Di
hejmara 33’yan de (1°¢ Ciriya Pésin 1941) Celadet Beg bi nasnavé Herekol Azizan
meqaleyek wesand, navé wé "Klastkén Me” ba. Di vé nivisé de ew balé pirr dikigine
ser Xani & Mem { Ziné. Rim?i i Xani dide ber hev. Molla Cami ji bo Mewlana
dib&je "ew ne péxember e, 1& kitéba wi heye”. Celadet Beg jt ji bo Xani iddia dike:
”Bi min be, mirov dikare jé bétir ji bibéje. Belé¢ Xani ji xudankitéb e. L& Xan{
péxember e ji. Pé&xemberé diyaneta me a milli, péxemberé ola me a nijadin.” Di
Hawaré de hin begén Mem 0 Ziné ¢ap ban. Pigti ¢cend salan, di 1947’an de li
Helebé, capa Istenbolé ji nii ve hat capkirin.

Komara Mehabadé di diroka tevgera Kurdf ya netewi de yek ji wan ¢end
bliyerén giring e ku Mem @i Zina Xani té de tu rol neliztiye. Lébelé sair Hejar di
nav Komara Mehabadé de pirr akrif b, pisti hilwesandina Komaré ¢t li Iraqé bi
cih b{, li Kurdistana Bagiir Xani da naskirin.?” Di 1960’1 de Mem  Zin tercumey?i
Sorantkir @ li Bexdadé ¢ap kir. Ev tarix giring e, ji ber ku wé demé tevgera Kurdi
wek tevgera geléri dest pé kir. Wé demé li Traqé tevgera geléri hebti. Di pey re
monargiya Abdulkerim Qasim hat. Gelek kesén ku ev tercuma Hejar xwendin,
gotin ku Xani ¢i kareki mezin bi cf aniye.

Di salén 1960’1 de ji nii ve pékhatina tevgera Kurdi ya li Tirkiyé, bi ¢apbiina
tercumeya Mem & Ziné ve diqqet kigand. Mehmer Emin Bozarslan di 1968’an de
bi herfén Latini-Kurdi, bi tercumeya Tirki ew gap kir. Ev kitéb ne kitéba Kurdiya
pésin b 1& bésik ya herf giring ba ku di wan salan de li Tirkiyé bi mucadeleyén
mezin ¢ap bi. Pirr kém kesan dikarib(in ji Kurdiya Xaniya giran fém bikin. Capa
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wé ya ku Bozarslan tercumeyi Tirki kirib(i, di demeke kurt de ji xwendevanén wé
yén beré pirtir bi xwediy& xwendevanan, ji ber ku hésan dihat fémbkirin.

Hergiqas Bozarslan ew pasajén siyasi G hessas jé derxistib(in ji, disa otoriteyén
resmi dest dan ser nusxeyén ¢apbiyi G qedexe kirin. Gelek kesén ku di desté wan
de kitéb hebiin, ew vegartin. Di dema idara eskeri ya Adara 197178 de, ji ber tirsé
ew imha kirin,2®

Kitébeke min a ji wé capa ewilin a xwegik heye. Di 1976’an de hevaleki min da -
min. Nusxeyeke téra xwe kevn b ev kitéba min. Merivan bi hev re ev begén xwes
bi dengeki bilind xwendine. Ew ciyén ku Bozarslan jé derxistine, him Tirki & him
ji bi Kurdi bi nivisa destan 1& z&de kirine. Meriv dikare bibéje ku ev rapelana ji
riipelén din pirtir hatine xwendin. Tirsa ji hukumaté ku k&m b, xwedtkitéb én ku
qilifén kitéban guhertibin it di bin erdé de vesartibiin, demeke stin de ew derxistin,
riipelén rizyayi 0 kufiki bi zemqé bi hev ve zeliqandin & biin xwedi kitébén xwe yén
beré. Ezvékitébaxwe wek xezineyeke bigimet dibinim. Ji bo min ew wek belgeyeke
diroki (i sembola péseroja kultura Kurdi ye. Beri du salan, min ji hevaleki yeka nti
bi dest xist. Ji bo min pirr giring ¢; Huseyin Deniz dabti min. Min xeberek xwend
ku Huseyin Deniz li Ceylanpinaré bi desté ”qatilén nenas” hatiye kugtin. Huseyin
yeki bédeng b & ji siyaseté pirtir bi karé kultur? ve mijil diba. Divé qatilé wi bé
ditin; wek Kurdén din én ku li wan deran bi qedr & gimet ban @ jibo imhakirina
fikr & idealén wan hatin kugtin. Huseyin ditin G idealén xwe di Xani de diditin.?

Xani & Neteweya Kurd

Gelo di dema Xani de milleté Kurd hebt? Ez nafikirim ku heb(i? Ditinén min weki
cihé ne. Di nav dirokzanén Awr{ipayi de em rasti pirr kesan tén ku derheqé milletén
Awriipayi bi ¢i teheri hatine holé de, cir bi cir difikirin. Hinek dirokzanén pir,
mesela Marc Bloch, milletbiina Frensiz & Almanan digihinin salén 1100’1, Johan
Huizinga bawer nake ku berf sedsala 14’an milliyetbn pék hatiye. Dirokzané vé
dema néztk Eugene Weber dibéje ku hé di salén 1900’1 de Frensiz nebbfin millet.
Gelek ji gundiyén Frensizan xwe wek Frensiz nediditin, 1ébelé tené gexsiyeta xwe
bi herém @ gundé xwe ve nas dikirin. Di dibistanan de xwendin, bi zora eskerf &
civati G bi saya negriyata radyoya neteweyi (i hwd. bi zehmet i xiretén dewleté ve
gundi biin millet.* .

Hin niviskarén modern @i yén ku derheqé neteweperweriyé de dinivisin, bi
taybeti ji Anderson  Gellner, di vé& dawiyé de dibé&jin ku neteweperweri @
pékhatina neteweyén modern wek biyerén nit ne. Bi ditina Gellner, dema ku
endustri dest pé dike & gundiji gundan kogibajaran dikin, pé re milletb(in jit& holé.
Anderson ¢apemeniya kitéban -kapitalizma ¢apemeniyé- ifade dike.>' Bi vi tehri
astengén di nav civatén gundi & heréman de hilwesiyan @ milletbin mumkun b.

Anderson dibéje ku beri icada ¢apemeniya pirtiikan, zimané navnetewi yé
xwendeyan Latini bg, 1i Awr{ipayé kém kesén elit dikaribin Latini bixwinin &
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binivisin. Tené ¢end nusxeyén wan kitébén destnivis hebtin. Pégde¢lina di waré
tekniki de, fersend da ku gelek nusxeyén kitéban gap bibin i 'bén firotin. Jiberku
gelek kesan Frensizi G Almani ji Latini bérir dizaniblin, gapxaneyan bi wan
zimanan pirtik gapkirin i gihandin gelek xwendevanan. Latini gelekiji qimeté ker.
Jibo tékiliya nava kesén xwedi xwendina bilind & kesén navnetewt, gimeta Latini
kém bil. Dewsaku feyde jé be, tebeqeyén civaté &diji hevdu fém nedikirin. Lé geleki
nekisand, rews hat guhertin, civaté bi yek zimani xeber da, nivisi 0 tégihist.
Merivén ku rojname, kovar @i kitéb bi zimanén xwe xwendin, ferq ket nav wan @
yén ku bi zimanén din dixwendin. Bi vi tehri civateke nti G millet hate holé. Bi
ditina Anderson *Ziman imaja civatan e, ji ber ku ziman tené di méjiy& merivan
de diji. Di civatén tradisyonel ku ne wek hev in de, pirraniya merivan heviidin nas
dikin. Di nav milletan de, meriv ji derf xwe tené kém kesén din nas dikin & wisa
bawer in ku hemi kes wek wan in, ev imaj heye.” L& li Rojhilata Navin, neteweti
wek Awrlipayé bi vi tehri nehat holé. Lébelé xebata Anderson nisani me dide ku
li Rojhilata Navin di pésdeglina neteweti ya Kurdi de giringiya capemeniyé giqas
zéde ye.

Hin dirokzan dibéjin {1 balkés dibinin ku di nav tebeqeyén cir bi ciir de, li ser
netewe ( netewet] kém an zéde xeberdan alikariya entegrasyoné dike.

Netewerl beré pésin di nav merivén ku di nav civaté de ciyeki wan  bilind heye
dest pé dike. Pagé ji tebeqeyén mabeyni @t yén ku xwedi ciyeki nizm in bi
neteweyitiyé dihesin. Pirsa "miller” il li ser millet xeberdan ji bo merivan ne balkég
bi. Di destpéka vé sedsalé de tené griibeke biglk ji neteweperwerén Kurdan ku
piraniya wan ji ji malbatén aristokrat biin, li Istenbolé G 1i derf welat xwendibtin
i wek Awr{ipayiyan difikirin, yek ji wan ji Qedri Cemil Paga bd. Di biraninén xwe
de dibéje, di dema Seré Cthanéyé Yekem de, tesebbus kirin ku serokegirén Kurdan
alikariya fikrén wan én neteweyi bikin, 1é mixabin xeyala wan vik {i vala derker. Ji
ber ku neteweyitiya Kurdi ji bo axayan bémena dihat ditin. Van bayeran axa
elegedar nedikirin. Gundi & xelkén egiran bi seré xwe tené man.?? Dema ku Qedri
Beg (i hevalén xwe hewl didan ku fikrén milletperweri di nav egiran de (heke meriv
rasttir béje, di nav serekegiran de) belav bikin, hi¢ gundiyén ku mensiibé egiran
ninin, nefikirin; ez bag ne emin im ku wan wé demé ew gundi Kurd dihesibandin
ji. Weé demé bi ”ji milleté Kurd” binavkirin meriv kéfxwes nedikir. Wek keseki ku
ji milleté Kurd hatin binavkirin, hisseke dilgest nedida wan. Di hin ciyén din de,
min xwest Kurdan wek millet & bi taybeti ji bi hevkariya gundiyan, tedrici gawa
pés de ¢lin nigan bidim >

Eger em ¢end sed salan bi §tin de vegerin, em dikarin hin pirsén weha bipirsin.
Gelo Ehmedé Xani ku digot "Kurd” & "Kurmanc”, gesta wi ¢i bi? Dema ku digot
“millet”, dixwest ¢i bibéje? Ez bawer im ku wiev navbi me’nakufroembikartinin,
bi kar neanine. Ez bawer im ku wi gundiyén ku ne egir biin, Kurd nehesibandine.
Wek min beré ji gotibii, terimén siyasf yén ku wi bi kar anine, -wek nimane”milel”
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(pirhejmara”millet”¢)- bi tehrekidin, wek gundiyan té manekirin. Gavakuem nav
{itermén kudi Mem (i Ziné de derbas dibin tercume dikin, em wan wek ew terimén
ku em firo bi kar tinin ifade dikin. L& dibe ku iro ji em rind t& nagihéjin ku Ehmedé
Xani dixwaze ¢i bibéje. Jialiyé din de, di vé& berhema hunerbilind de xwendevanén
ji hemil neslan dikarin wan me’neyén kiir @ fireh bibinin, me’neyén wisa ku, dibe
ku gair bi xwe ji li ser nefikiriye.

Encam

Gelek caran hatiye ditin neku millet milletperweriy€, 1& milletperweriyé millet
aniye holé. Eger ku tevgera neteweyiya Kurdan bi serketa, nuha milleté Kurd dé
bihata holé, dé hebliya. Weki ku min li joré jt izeh kir, Ehmedé Xan1 bi me’neya
neteweperweriya modern a vé dawiyé, ne neteweperwereki heqiqiye. Jialt din, min
xwest nigan bidim ku xebata wi (i bi taybeti ji Mem @ Zin ji bo pésdegiina tevgera
Kurdi, bi her ali ve xwedi roleke mezin e. Em dikarin ji bo wi bé&jin “bavé
neteweperweriya Kurdan”. Neslén neteweyi yén pés, dé bikaribin ditinén xwe di
xebatén Ehmedé Xani de bibinin. Ne tesadufi ye ku di her ¢apa Kurdi ya nil de,
yénku cap dikin, editor & Mem G Zin tevtén girtin. Bivi teheri Xani indirekralikari
kir ku Kurdi wek zimaneki ji nii ve her zéde bé jiyandin @i bé nivisandin.

Dewleta Tirk bi van metodan, bi vi tehri alikari kir ku edebiyata Kurdi ji ni ve
hat holé. Bi qedexebiina ¢apa Mem @ Zin a Bozarslan, ew her zéde bil sembola
edebiyata Kurd?. Pigtt Ciinta 12°¢ Tlona 1980’y4, gelek xwendeyén Kurd ji welaté
xwe kog kirin, ¢lin welatén der wek Almanya (i bi tayberi ji Swéd. Gelekén wan wek
penaberén siyasi bi ci ban. Li vir wan imkanén bi Kurd? nivisandiné & ¢apkiriné
bi dest xistin. Kesén ku li Tirkiyé tené bi Tirki dinivisandin, li derveyé welét
tedricen Kurdi nivisandin. Divan panzde salén dawin de Kurmanci di navzimanén
niviski & modern de geleki pésde ¢ii. Di vé€ demé de kaliteya nivisandiné bi awaki
balkés pésde ¢i. Nuha edebiyata Kurmanci bédeng pésde dige (i xurt dibe, jimareya
xwendevanén Kurdi zfitir zéde dibin. Mehmed Emin Bozarslan isal bi tercuma wé
ya Tirkl ya ewilin @ bi tercuma Kurmanciya hevdem Mem (i Zin ji nd ve ¢ap kir,
ev tigteki pir giring e. Eger ev niviskarén Kurd li Tirkiyeyé bimana, get yek ji wan
karan nedihate ci. Wek gelek caran vé caré ji hukumaté ji bo ¢apa nii (i pégilégirtina
texribata kultura Kurdi, altkarf kir.

Komeleya Niviskarén Kurd li Swédé ku ji bo biranina Ehmedé Xant it Mem (i
Ziné ev civina iro amade kiriye, pirozkirin (tebrikkirin) heq kiriye. Jiber ku, karé
ku Ehmedé Xani dest pékiribi iro ew didominin. Afirandina kulturi, di demeke
dirgj de, ji calakiyén siyast yén din effektiftir e. Eger Ehmedé Xant wek bavé
neteweperweriya Kurdi bé bi biranin, ev mirasé megr(i yé¢ Komeleya Niviskarén
Kurd Li Swédé ye.

Ya ku ji Ingilizi wergerandiye:
Azime Kutlay
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! Ehmedé Xani, Mem G Zin, Tirkiya wé: M. E. Bozarslan, (Istanbul, Giin Yayinlar,
1968, gapand, 1975). Bozarslan kesé yekemin e ku cehd @ pé&sniyar kir ku UNICEF resmi
Mem @ Ziné bi birbine. Yén din én ku derheqé Ehmedé Xant de xebitine me li jér navé
wan nivisandiye.

2 Muhammad Anwar Ali; Ahmad al-Khani Falsafatu al-Tasawwuf fi Diwanihi "Mam
& Zin”, Camfatu al-Qeddis Y{sif-Mahad al-Adab al-Sharqiyye, 1972, 201 riipel.

Ez sipasiyén xwe péskést Malmisanij dikim ku bala min kigand ser vé tezé.

3 Ferhad Shakely, DiMem @t Zina Ehmedé Xani de Neteweperweriya Kurdi (Swéd 1983,
Capa ni Brussel: Enstituya Kurdi, 1993).

4 Mehmed Uzun, Destpéka Edebiyata Kurdi (Ankara, Weganén Beybiin, 1992)

* Miirad Ciwan, "Dewra Ahmedé Xani & Kurdeweriya wi”, Cira, hejmar 2 (Heziran
1995), rr. 13-29

¢ Di ¢apa Seyahatname ya Evliya Celebi de, di behsén li ser Kurdistana Bagir & Amediyé
de ez rasti vé nehatim. Lé dibe ku di nusxeyén beré yén destnivis de hebin, ew li kutubxana
Topkapiyé ne. Ez dixwazim li ser vé bixebitim.

7 Axmed Xani, Mam i Zin, Kriticeskiy tekst, perevod, predisiovie i ukazateli, M.B.
Rudenko (Moskva, NAUK, 1962), rr. 13-16

8 Dibikaranina modern de, kelima "dewlet” di dewsa "state” de té bikaranin. Lé me’neya
we ya orijinal cihé ye. Di "din @ dewlet” de qest ne dinek @ dewleteke taybeti ye.

® Roma Reg, ev ifade rind té naskirin. Dewleta Osmani (Tirk) i bi taybeti ji esker wilo
tén bi navkirin. Ji ber ku cilén eskerén Osmant di sedsala 19°an de res biin. (Ji bo vé
mal@imaté ez sipast Naci Kutlay dikim.)

19 Martin van Bruinessen, "Kurdish society, etnicity, nationalism and refugee problems”,
Philip G. Kreyenbroek & Stefan Sperl eds., The Kurds: a contemporary overviev (London,
Routledge, 1992), rr. 33-67

! Ernest Gellner, Nations and nationalism (Oxford: Basil Blackwell, 1983), r. 1

2 ]i bo analizén li ser ferqa ¢iroka Memé Alan G kitéba Xani, binére: Michael L. Chyer,
" And a thornbush sprang up between them™: Studies on "Mem 4 Zin”, a Kurdish romance
(Ph. D. Dissertation, University of California, Berkeley, 1991), pp 52-62. Teza Chyet, iro
ya heri bag e ku ki ser edebiyata Kurdi ya devki {i tradisyonel hatiye nivisin. Analizén i ser
hijde versiyonén Memé Alan én ciir bi cir hatine kirin.

' Pisti semineré yek li min geriya G got ku ez wek te nafikirim. Hember gotinén min
trirazeke wiya giring heb: Li Diyarbekiré tené di mala wi de gend nusxeyén Mem @t Ziné
hebiin, di mala ciranan dejihebline. Hember vé ditiné ez wisadifikirim: piraniya nusxeyén
ku dema dawi di nav xelké de hene, kopyayén ¢apa 1919’an in. Herweki ku ezé li jéré
bibéjim, ¢apbiina kitéban di tarixé de biiyereke giring e, qunki cemaweré xwendevanan
peyda dike. Bi a min Mem @ Zin tené pisti capbiiné b populer.

147 | zehf}i xezeliyat i esaran i beyt bi zimané Kurmanci gotiye i di zimané Erebi 4 Farisi
# Tirki ji disan xezeliyat 1 esaran 4 ebyaré zehf gotive 4 di ulimé funtinan ji gewi mahir i
sahibé irfan e i ji stierayéd Kurdistant hemdyan ji meshiir # fayiq e. Belki ji hemi. sueran
meqbil & memdih e..”. Alexandre Jaba, Recueil de notices et de recits Kourdes (St.
Petersbourg, 1860), r. 15, ji teksté Kurdi.

15 Qanadé Kurdo navén medreseyén Koy, Xosnaw, Serdest, Erbil, Kirkuk, Siléman?,
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Sablax (Mehabad) @ $ino (Usnuviye) dide. Binére: Tarixa Edebyata Kurdi-2, (Stockholm,
Weganén Roja N 1985), r. 18.

'6 Van herdu emiran bi xiret { xebata xwe piraniya Kurdistané kirin yek @ hildan bin
bandoraxwe. Dr. Celilé Celil, XIX Yiizy:! Osmanls Imparatorlugunda Kiirtler,(Ankara, Oz-
Ge Yaynlar, 1992).

Kitéba min, Agha, Shaikh and State (London, Zed Books, 1992), rr. 175-82 (1 224-34
(Aga, Seyh ve Devlet, Ankara, 0z-Ge Yaynlari, 1991), rr. 216-24 @ 269-78). Min xwest
ku di neteweperweriya modern a Kurdi ku hat holé G di pésdegtina wé de rolén emiran ku
ji pés cavan tén diirxistiné nigan bidim.

'7 Tarixa Edebyata Kurdi-2, r. 18. Min tw sop nedit ku Koy? di dema medreseyé de
dixebiti ku Mem @i Ziné bixwine. Thtimaleke mezin e ku Mem @ Zin li herémén Kurdistané
yén ku Kurmanci xeber didan tené dihate zanin.

'8 Amir Hassanpour, Nationalism and language in Kurdistan, 1918-1985 (San Francisco,
Mellen Research University Press, 1992), r. 93.

¥ Diwani Haci Qadiri Koyi, Giw Mukriyant ¢ap kir (Hewlér, Capxaney Kurdistan,
1953), r. 48, 51.

7 Min ev kitéb carna hin ulemayén Tirk & Ereba re xwendiye # tercume kiriye, hemiya
Ji gotiye ku véré de ji vé kitébé ¢étir me nediye.””M. E. Bozarslan, Kurdistan, cild: 1, r. 127
(capa nil).

21

Zemane resmi carani nemawe / Ciraxi nazim § mungt kujawe

Le dewri éme roman ( ceride / eger¢i meqsede zanint bawe

eman gedrf bizanin em kitébe / le dunya ésteké hemtay nemawe

Le eyyam1 heyati Séxi Xant / le ser nusxey xetd ew nilisrawe

Le lay erbabi xoy bo qedr G qimert / xeziney gewhere w kisey diraw e

Le mecm{ii duwel Soran (i Boran / le sayey em kitébe nasirawe

Le Kurdan xeyri Hact w $é&i Xani / esasi nezmi Kurdi danenawe

(Binére ¢apa Bozarslan, rr. 135-6.)

2Ji bo Kiird Tamim-i Maarifve Negriyat Cemiyeti, endam @i xebatén wé, binére: Ismail
Goldag, Kiirdistan Teali Cemiyeti, (Istanbul, Doz Yayinlari, 1991), rr. 77-81

2 Shakely, Kurdish nationalism..., r. 2

i biyografiya Se’id a resmi, Bediiizzaman Said Nursi Hayats- Mesleki, Terciime-i Hali
(Istanbul, Sézler Yayinevi, 1976), r. 35 i Necmeddin $ahiner, Bilinmeyen Taraflartyla
Bediiizzaman Said Nursi (Istanbul, Yeni Asya Yaymnlar, 1974), rr. 34-35

% Di biyografiya resmi ya Se’tdé Niirsi de, behsa rola wi ya di tevgera netewi ya Kurdi
denedihatkirin. Rohat balkisand ser vi aliyé wi. Rohat, Unusulmuslugun Bir Oykiisii: Said-
i Kurdi (Istanbul, Firat Yayinlan, 1991). Herweha Malmisanij, Said-i Nursi ve Kiirt
Sorunu (Istanbul, Doz Yayinlari, 1991). U kovara mehane Davaku ji ali gribeke prokurd
a ku ji Niirctyan qetyaye té derxistin.

2% Goldag dinivise ku Kiirdistan Teali Cemiyeti, bi resmi ji ali hukumara Istenbolé
(Osmani) di Tirmeha 1920’an de hatgirtin. Lébeléeskere ye ku heta 1922’an hin faaliyetén
wé dom kirine.

7 Beri tercuma Hejar, Giw Mukriyanit Mem (i Zin ji n{i ve ¢ap kir (li Erbilé, 1954 G pagé
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2 Pisti ¢end salan mehkema Bozarslan qediya, wi beraat kir, qedexebiina kitébé rabt @i
di 1975’an de ji ni ve hat capkirin.

» Huseyin Deniz li ser gotinén pésiyan én Kurd? kitébeke bigtik ¢ap kir: Goziné Pésyé
Kurda/Kiirt Atasézlers (Istanbul, Kaynak Yayinlari, 1991). Wi di rojnama pro-kurd Yen:
Ulkeyé de ji car bi car nivisand.

% Eugene Weber, Peasants into French men: the modernization of rural France, 1870-
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3 Benedict Anderson, Imagined communities: reflections on the origin and spread of
nationalism (London, Verso Editions, 1983); Ernest Gellner, Nations and nationalism
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% Zinar Stlopt [Qedri Beg Cemil Paga], Doza Kurdistan: Kiirt Milletinin 60 Seneden Beri
Esaretten Kurtulus Savas: Hattrats (Beyrut, Stewr Basimevi, 1969), rr. 38-39

% Martin van Bruinessen, "Kurdish society, ethnicity, nationalism and refugee problems”,
Philip G. Kreyenbroek and Stefan Sperl (ed.). The Kurds: a contemporary overview
(London, Routledge, 1992), rr. 33-67. "Nationalisme Kurde et ethnicités intra-kurds”,
Peuples Mediterranéens, No: 68-69 (1994), rr. 11-37
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BiSERHATIYEN CEND MiROVEN
SEYIDXANE KERR

Celadet Alf Bedirxan

Eslé vé nivisé destniviseke Celader Bedirxané rehmeti ye. Cend sal beré, S. Se’id ji jina
wi Rewsen Bedirxan girtiye i, teslimi Siyar kiriye, min ji jibo wesandiné ji Styar girt.
Ez gelek sipasi S. Se'id i Siyar dikim. '

Celader Alj Bedirxan di destnivisa vé nivisé de di civé herfen K, Q, U, U de herfen
Q K, U, U bikar anine (bo nimiine di ciyé Kurd de nivisive Qurd), min ew li gor
elfaba ni ya Kurdi nivisin. Herweha wi di vé nivisa xwe de carna du nuqte danibiin
ser herfa H (wek Hesen) & X (wek xeribi), lé ji ber ku ev her du herfiro di elfaba Kurdi
de cihé nayén nivisin min ji ew wek H 4 X nivisin. Hin fi lén ku wek du kelimeyén
cthé hatibin nivisin ji min wek kelimeyeké nivisin (bo nimfine di ciyé “geti bun”, “ne
birin” de min weba nivisi: “ketibiin”, “nebirin’).

Celadet, me'naya hin kelime 1 teriman bi Tirki -bi herfén 'Erebi- an ji bi Frensi
Ui aliki ripelan nivist bi, min numre da wan 4 wek not di dawiya nivisé de nivisin.

Digel ku di hin cumleyén vé nivisé de sasi an kémasi hene ji min ew ji destnivisa
Celadet Ali Bedirxan béguhbartin neqlkirin. Kelimeyén ku ez ji rastxwendina wan ne
emin blim, min li kéleka wan di nava parantézan de isareta pirsé dani.

Navé nivisé, di destnivisa wi de "Zaré Serhedan 4 Biserhatiyén Cend Mirovén
Seyidxan” bi. Seyidxan [Seyidxané Kerr], Ferzende 1} Elican ku 4i vé nivisé de navé
wan derbas dibe, sé mérxasén navdar in 4 di dema Serihildana Agriyé de bi eskerén
dewleta Tirkiyé re ser kirine. Di hin stranén Kurdi de ji behsa wan 1é kirin.

M. Malmisanij
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- I -
[Ji devé] Tewfiq Axa kuré Usif Axa ji mala Seydo, 30 sali [hatiye nivisin].

HESENAN [U] SEYDAN

Hesenan car bavik in. Bi xwe mil e.

Car bra hebiin: Hesen, Seyid, Cibrail, Bilo. Ev ¢ar bir ji van dahari ne:
1-Hesenan

2-Seyidan

3-Bilikan

4-Cibran'

Kela Melazgird: tixtiba Melazgird erda wan e. Qederé 500 gund hene. Ev gund
hemi ji irl gén in.

Ne koger in [ li haviné derdikevin zozanan. Zozané wan Dara Hovo,? té de
dareke kargineki heye, gelek mezin (i kevn e.

1- Waré Nizamé: Ev nav jé re hatiye dayin, lewra ko di wexté Seydo de esir bi
eskeré Romi di vé cihé de bi hev ¢in. Rom1 pir hatib{in kugtin.

2- Waré Kendalan: Cihé wi kendal e.

3- Waré Quleteyné: Cal hene.

4- Mir Hesen: Di wi zozani de ziyareteké bi vi navi heye.

5- Mérg-har(iné: Giyahé wi har e.

6- Dar-bi: Darén bi zehf in.
~ 7-Resik: Diwizozani de kaniyek heye. Di wé de risén konan boyax dixin, ava
wé res dibe, lewra Regik gotine.

8- Kurdo

Hesenan

1- Mérgé Kulav: Giyayé wi pir nerme.

2- Altiin Text: Erdé wé pir rind e.

3- Ciyayé Lelé [Lele]: Di wi welati de hin hene, diya xwe re dibgjin "lelé”.
4- Qazgol:® Golek heye qaz® 1€ tén.

5- [Ciyayé] Xara

6- Deqda

Cibran

1- Gawir Hamo
2- Serefdin
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3- Bihngul
4- Xamirpét

Bilikan

1- Ségir

2- Mil-dewé Sipi
3- Mil-dewé Reg

XELASIYA GULANE [1929]

Li gulang, 1929, Ferzende Beg rab(i hat cem Seyidxan. Li gundé Qicix bi ro
suwaran géwirek kirin. Ferzende jé re got ko tu irQl rabf di nav egiran de bigerd,
propaganda ¢éki.

Gotina wan ser vé gotiné ma.’

Romihatina Ferzende bihist, édin s(izeni® ket navbeyna me &t Romi. Romi dest
pé kirin ji me re nexwesi dikirin. Em weka beri nedigtin wilayeté, em bigtina ji bi
tevdir digdin.

Salek gava Medeni Beg li Geliyé Zilan xist, Tirk sandin peyé me, [gotin] werin
em we gete binivisin”. Me got "Em ¢eteti nagedinin”.

Seyidxan bin ve gand dora xwe, maqil anin nik xwe, sund xwarin ko saeté hiin
rabin em[¢] ji rabin. Xeber giha me ko Tirk bi ser me [de] esker biginin. Em jt
nedi¢lin Mugé. _

Miroveki me ji Miigé xeber sand, [got] bila Seyidxan neyé 1& Tewfiq bila bé
Migé. Ji malé ji ji me re kaxez hat, [got] werin em hev(idii bibinin. Ez ¢im M{isé,
ji min re got:

— Cima hlin nezani dikin, huk(imet bi we re genc e. Here brayé xwe bine,
gotineké me heye, wé gotiné bi cih binin.

Min zanibi planek té de heye, min got:

— Ezé vegerim, Seyidxan ji te re binim.

Min xatir xwest hatim malé.

Ez hatim, min her tigti brayé xwe re got. Rojadin bi 15-20 suwaran em derketin
Waré Kendalan. Ji tirsé, ko bébexti me re nekin.

Seré tebaxé bii gava [em] derketin.’

Kurxaleki me heb, tagté ji me re anib(, got:

— Esker dora gund girtiye.

Em jé rabiin, em ¢Gn Belisiyan, Ciyayé Qazanan.

Me hevalbendén xwe re xeber gandin ko rabin. Hineki wi hatin hineki wi
neharin.

Waliji ji héla din xeber sandin ji gundén me [re] ko arfkariya Seyidxan mekin.
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Di wi wexti de Elican jili Gellyé Berazan [bd]. Tirk di heqé Elican de ji wek
Seyidxan kiribiin. Geliyé Berazan nizingé Kela Melazgirdé ye.

Elican avét ser Kordona Rizé [Lizé?], léxist du zebtiye kugtin.

Elican qesda me dikir dihat. Elican hat gehist me. Em li Bilanixé bin.
Mewctida me -Xwedé agahi® - sést suwar biin. Tevi peyayén Elicani.

Em ji Resiilan rab{in hatin Mela Hidiran [Xidiran]. Em li ser tagté biin, me dit
dengek hat ji derve, esker hatin. Ew esker eskeré taqiba Elicani ba.

Liserdesté gund ji girek hebq, 1é dora gund rast bii. Li tanigta wi giri du girén
din hebain. Yek i rasti, yek li gepl. Seyidxan got:

— Gelt biran! Féde nake, nivé suwaran herin milé rasté, nivé [din herin] milé
cepé.

Esker hatin li pigta girkemin ban, hilkisiyan li seré giri i destpékirin lédixistan.

Esker 140 suwar ban.

Em biin s selef: ﬁ‘f\ ‘\JRJ: (;'.g »7
1-Milé rasté PN G
2-Milé gepé o : / '
3-Beré xwe da esker, cil. ’ .\_"v«"f)’[p\ﬁHEQ1&

Esker ji me re xwiya nedibfi. Selefé sisiyan péya bt li biné gir, dizginevan (?)
avétin hev. Seg peya dréjé Tirko kirin. Selefén din ji kélakan agir dikirin, Tirko
nedikaribiin serén xwe hilinin. Em ji serbest digiin.

Em ¢iin bi devé wan re ... Yek ket, me yek dil girt, Tirko bazdan. Suwarén me
jibi du kélekan suwar bln, rikéb kirin, dan pey wan. Diwi sert de ji Tirko 24 ¢lin,
ji me birindarek bd.

Pas serf em ¢in gudenki [gundeki] din, Bolan-kend (gund). Li wéderé em man
heta saet neh bigev, em ketin réhatin Gurgalf. Em esré ji Gurgaliyé rabn em ketin
cadé, em ketin newaleké; Yasif Cawig bi deh suwaran ji Mgé dihat digii Bilanixé.'
Em nava newalé de rasti hev hatin. Me ji par re seri [da] ser (gava em ditin vegerin
revin) me niziki da suwaran. Yisif Cawis ber kevireki peya b(i. Ser lingan li tifinga
xwe xebitl. Li me diavét. Me ji léxist, Yasif Cawis ket. Suwarén din direvin. Yisif
Cawis birindar bii. Me da d{iw zebtiyan, 1€ xelas bin heta Zoravayé Sirongé. Ba
mexreb, em li Zorava de sekinin, séwir kirin. Wé sevé me avét ser Tilé (mudiriyet),
dilé me heb{i em Medeni bigefilinin. Me telefon qetand. J&, berbanga sibé me xwe
gihand gundé Meden? (Norkoxak). Me dora gund girt, sibe zelal bi. Deh peyayé
me ketin nava gund. Medeni revib@. Heta nivro em li wé man, du teyare hatin ji
Bidlisé li ser me.

We sevé em ¢lin Vartxaxé, li wé me gandin nik egiran. Ji me re gotin sibé werin
- waran, em sund bixwin ser l&istiné."!

Medeni xwe gihande esker. Gundé ko em té de biin, di kiina Ciyayé Xaca Reg
de ye. Esker bi gotina Meden{ hatin bi ser me de. Esker di nav gemyona de ban.
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Sed mér qemyona xwe cih de higtin, gund nav me @ esker e. Esker ji me re
nedixwiya. Qereqolé me elam dan, esker ket newalé, Medent pé re; ji qereqolé me
derbas ban, gereqol ew neditin. Esker xwe dabiin dehl.

Kalek bi zoré réber'? bil, xwe gihand gereqolé me, got esker esker tifingek agir
kir. Esker xwe da ser didevané me. Nobetgi neqefilandin, nobetgi xwe avér gund.
Cend suwaré me ketin ¢iyé kéleka esker. Em hegt-neh suwar ketin milé rasté esker.
Xelké me li gund biin, nikaribln seré xwe rakin. Seyid got:

— Bidine hicimé. Em wi esker? ranekin, suwaré me nikarin derkevin ji gund.

Me du heb cih de kugtin, yek birindar, yek dil. Car esker xwe di nav dehl de
vegartibiin. Elican dikeve bin desté wan, ji nigka ve ber didin ser, Elican dikujin.

Me esker ji ser gund rakirin. Xelké me gava ev ji gundi ditin, suwar biin @ ajotin
ser esker. Esker ji bn du biran: Miralay bi 40 eskert ve beré xwe da Ava Reg, ¢ln.
Yuzbagt bi 60 eskeri ve beré xwe dan Zirkérl. Suwaré me biin du bir, esker
vegerandin. Me ji ¢iyé temaga dikir. Esker teslim biin. Biré 60 peyan. Zabité wi
kugtin, me ¢ekén wan birin.

Cend suwarén me dan peyé Miralay, ji wan pénc kugtin. Miralay vegartib(in di
nav qeraxa réx¢, me pagé bihist, Medent ji revibii.

Em disa vegerin hatin cihé xwe. Me miriyén xwe hilanin. Elican me ji xwe re
bir, bér it qazma ani, me jé re gorrek kola, me defn kir; ser tirba wi agir kir, me cihé
wi winda kir ko nayin derinin { seré wi jékin bibin.

Em hatin Qizanké. Midiré Xwété revi ¢t Bidlisé. Me sand pey Ciro kuré Malor,
Mihemedé Sado; ew ji bi 30 suwaran hatin. Soz dane [ku] em herin nav Motkan,
20 rabin 1000 mirf derdikevin.

Egri [Agri] li ser e. Em ji par re vegeriyan ¢lin Geliyé Berazan. Romt ji teligraf
dan, teyare hat bi ser me re.

Em gehistin Geliyé Berazan, nivro ye. Tevdira nan ditin. Cihé gund ji di nav
du giyayan de ye. Me ¢eké xwe deréxistibl. Qirin b, esker hat.

Hela dijmin nedihat ber me, dihat ditin. Nobetgi giha negtha gund, esker agir
kirin. Em suwar blin, me da li ¢iyayé hemberi. Em ...!* muqabili hev bin. Esker
blin pénc-ges bir i dihatin biser me de. Heta nizingi mexrebé me hevd(ixist. Jiesker
car-pénc hatine kugtin. Esker tenwir ..."* diavét. Em &din ji par re vegeriyan. Ji Ava
Miradé em derbas biin hatin Aladaxé. Me pirsa keré [kirré] Egrikir, gotin ker ji her
alt girtiye, Tenddrek tiji bi esker e. Em ji derbasé Ciyayé Xaga Reg biin.

Firqek hat, gazek heye li ¢iyé, li wé dani. Cadir vegirtin. Walf ji ji Mgé har.
Xelké Qicixé diginin ditinin (?), Mela Qimra, Hemé Helo, Tapi, Kanicotek
berheviser hev dikin, xelké wan ditinin (?). Tasek ava wan bépere naxwin. Sest mér
ji navvedigerinin. Mela Emin dibéje ”[ewé] me bikujin, em birevin”, 1& qail nabin.
Mela Emin bi sola xwe li eniya nobetct dide @ direve. Sing t& werdikin.

Sibé zela[l] dibe, xani hem? bi xaz dirégin, disojin.

Ew 60 mér, di Newala Célekan de du mtralyoz 1€ girédan G hemi kugtin. Jinén
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wan ji dan pésiya esker, anin dora Mise, 1i gundan belav kirin.

Em ji hatin Ciyayé Nariki, gundé Ferhenli [Ferhend]'®. Kulfet bi me re ne. Em
tén derbasé xeté bibin. Hisén Axa (maqfilé Silivan, kuré Sadon Axa) sandib(,
[gotib(i] emé |éxin |é axayén me mirekén Hezro'® bi (?) me nayin. Ger dixwaze jé
re suwaran bidim, derbasé xeté bibin.

Qasidé wi hat ¢0 nik (apé wi) Hesen Axa.'” Hesen Axa ji me re rasti negot. Got
bila herin nik $éx Fexri, ew ¢étir réya xeté zanit.

Séx Fexri peyayé hukimeré ye.

Vé sevé em ¢hin nik $éx Fexri. Pi neda ber me.'® Got "ez naqedinim, idara
hespén we di gundé me de nabe”, em xwed1i nekirin. Em sandin giyayé pista Hezro,
ciyayé bé av, bé ¢ére. Céra wi nine.

Em man heta évaré. Ji biné sande hukameté, [got] cihé wan békés e, cawan
dixwazin welé bikin. Me pé nizanibd.

Evaré me sofiki da pésiya xwe, soft em anin pista Hondrof [Hindrof].'” Em di
pista wé re derbas blin, em hatin Deré Kur. Zinareki ye di nav Ciyayé Nariki de
ye. Li wéderé ji (Deré Kur) heta Hezro tijt esker kiribin. Dinya héj gev b, esker
fisingén ronahi diavétin. Suwaré me ditin, makineli li me rast rikin [kirin]; me ji
destek li wan berdan G §tin de vegerihan.

Gelek deran mifrezeyén wan em di ser re derbas kiribin ko em bikevin nava
wan. Li her alf li me xistin. Sibe zelal bfi, em gehigtin dewra gundé $éx Fexri. Du
mirovén me ¢ibln nik $é&x, ew girtin { tifingén wan standin. Em, wé r(ijé pé de
me ajot, em hatin nav Hevédan. Nan ji me re anin. Hema ser pigta hespé me nan
xwar. Mexrebé em hatin gundé $éx Mihemedé Dfidéri. Seg jin (i heft heb zarowén
hiir bi me re hebiin, metesliméwikir[in]. Em bertiré sibé ji mala wi derketin. Esker
jitét dikeve gund. Em hé diir neketiblin. $éx nané wan qesdi dereng dide ¢ékirin.
Em ji hatin 1i Qeyséré mala Emeré Mihé, maqulé Xiyan.

Emer ji me re got "xwe bidin Talori, asé ye”. Em di Gaza Sira de ¢lin. Em ¢lin
Geliyé Gza, édin hespén me nedisuxilin. Firqe ji M{igé hatibd. Me hespé xwe da
Sasfiniyan, em ji bi dehl & gundén Hewlé [Hewré?] ketin. Esker hegt-neh r(ij man,
em bi ser de negtin. Idara wan nedib, vegeriyan ¢tin Msé.

Li me b zifistan. Me bi Hisén Axa Ferqini mixabere kir. Hisén Axa ji me re
150 kod genim héra sand, biring, ji me re gekir, gay, tiitin sandin. Destek ¢ek da
Seyidxan re durin [dirQin], go:

— Ez sermiyé we [me] di nav egiré de, ew gotina ku apé min ji we re got, ez ne
xwedané wé gotiné bam.

Got: — Panzde suwar ji we re bidim, ez we derbasé xeté bikim. Ez sekinime ji
we re.

Em man di giyayan de, di gundan de em teqsim (?) biin. Tirk nedihatin bi ser
me de. Cih asé ye, nikarin bén.
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Talor[i], Gorkan, Teveling, Hertixo, Gidorni, Purx, Hék, Holoxing, Hartik,
Hergok, Héling.

Me rijé bist tifingén xwe li pezkiiviyan dixistin.

Ciwab ji me re hat. Hatin ji Seyidxan re gotin her pénc gundén te sewitandin.
60 mirovén te kugtin. ‘

Seyidxan got em li ser kurgan®® herin, & neciin.

[NISAN 1931]

Em buharé rabiin ¢(in.

Em hatin derketin giharé®! degté. Me li wéderé bi rdj dest kesf kir bi darbiné.
Heg¢iré hebiin, av baban. $ili pir ba. Cem fre babtin. Mexrebé me ji¢iyé de berd[a]
xar. Em hatin ber Velarincé derbas biin, em Pozé Cizwagi jé ji derbas bin, Em
temam ji avé derbas blin. Em hatin ber Ava Reg, li vi seri baye mina behr. Li wi
serf jiwelé ...»2 Siléman em derbas kirin bi keleké. Me sibé xwe gihandin Zoravay2.
Em hatin li maleke dost. Dewarén me hilanin. Em genc hewandin. Mixtaré gund
péhesiyabi i ¢iibil li (?) gundekidin. Weé r(ijé bi rij em man li gund, saet ba siséyé
sevé, em ji wéderé rablin. Em derketin ¢iyayé me. Ev mixtar ji babd muxbiré
hukimaté. Ji sésaet dor tifingan avér. Ev[1] li wéderé tifing agir kir. Gundén degté
bi wan hesiyan, jé pirsiyar kirin, got Seyidxan hatib(i gundé me. Midur 4 xelké
degté bira bén ser réca me.

Me mirov sand, Simtorosé (?) de, di maleké de ¢end kod genimé me hebd, ji
me re anin.

Em bi diyaré gundé xwe ketiblin. Me nan lédixist. Didevané me elamet da me,
got esker li dfiw réca me derker. Em ji ¢end heb ¢lin nik didevané me, ewan jiem
ditin. Esker sivik bin, newériblin, vegeriyan ¢in degté. Em hatin Qicixé, yekcar
sewitandibiin. Em jiwé ¢(in MelaQimra, ew ji sewitandibiin, sé heb ...»* kugtibiin.
Em hatin Heme Xelo,?* ew ji gewitandibtin. Em hatin Tapiyé, bii mexreb. Wé sevé
em man li Tapiyé, me ji xwe re agir dada.?’ Saetek ma ji sibé re em ji wé rabiin, em
hatin Kanicotké, gund sewitandibin, koxek xanité de mabii. Cihé gund jirind b,
me didevanén xwe deréxistibi. Didevan got esker derket disan gazé, qederé go
suwar ji gazé berjér btin, Yuzbagi Memdiih Beg pé re bi. Newéribii bidin diw régén
me, hatin ketin gundén Bilan{ixé.

Em wé gevé hatin Somané, nané geg rjan me ji Somané hilani, em hatin pigta
Kopo. Di pigtawé de Cire heye, em li wéderé man. Em her du ¢{in nobeté. Dijmin
jt kefsa [kesfa)] ciyé dikirin. Me ew ditibfin 1& ewan ji em ditibiin 1& nediwériban
bihatana. Weé r1jé heta mexrebé ew man, wé gevé me xwe avét Ciyayé Bilécané. Em
di sikefteké de man.
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Di hindirt wé gikefté de av j1 hebli. Me pénc riij nané xwe xwar, ges r{ij ji me
gilik?® xwar. Pisti wé em ¢fin ji ageki me ard anf.

Em hejdeh rij man wi ¢iyayi de, kesek me nehesiya. Em jiwé rabtin [¢iin] pigta
Téx(té. Ji Téxhté me barek nané lé&xisti ani. Me tenbth kir évaré wexté rabiné ji
me re bareki din kar bikin. Evaré disan nan anin.

Evaré em rabtin ketin Kani Spi, cedeyé. Em wé sevé pé de hatin. Em hatin devé
Ava Miradé, em sargeh biin. Em wé riijé bir(ij man di wir de, bigev ji wé rabiin.
Sibehé em hatin Zuxiré,?” $éx Mirza. Ez hatim gund[é] Koxak, gundé xweztré
Tewfiq. Oda raxistin, Seyidxan (i péyayén din hatin. Evxelk mihacirén Qersébiin,
em anin rengé mirovan. Erd ji zuwa babi. Seyidxan digot: Em hatine heyfa xwe.

Mamidé Riqer mixbiré hikimeté bi. Me avét mala wi, sehera sibé. Sibé zelal
ba, me dora gund girt. Me Mamid ji hindaré xani deréxist, bi gar lawén wi re. Xelk
sadet dikirin, me kugt. Lawé wi & mezin ji kugtin, Begir. Me deh hesp ji standin.
Xelk da me.

Em jé hatin Pirqagéné, deh hesp li wé ji dan me. Me hespén xwe li Taloré
higtiban. Em wé gevé ji Pirkagéné?® suwar biin, me bi sev li ser Lizé de girt. Midirlik
bd. Midir revib(, em tékilé xelké nebiin. Bi rj em jé suwar bn hatin Piyangé, me
nané nivro xwar. Em wé gevé disan hatin Bilécané.

180 suwar ji Miigé derket hat tagibata me (Derwis Beg). Ji Kopé ji 60 suwar biin
(Memduh). Mebi dtirbiné didit. Meli wéderé bi hev re mixabere dani. Derwis Beg
kaxez nivisi got bira bén teslim bibin. Seyidxan got teslim bi vé& qeydé nabe.

Serif Cawis bi 40 suwari ve hat. Me didit esker zéde dianin. Me got: Bila emré
Miferigé Imimibinin. Midirek sandin nik me, titin (i kebab ji me re gandin. Hebib
Midir go?® were teslim bibin. Seyidxan' [got] teslimbin nine. Me heta mexreb
nehigt midir vegere.

Seyidxan got ...>% Ez igev xwe winda bikim, sibé derkevim ser gazeké, ger we
eskeré xwe slin de vegerandin, ez bi we re mixabere bikim.

Weé sevé me pé de ajot. Qonaxa 15 saetan em hatin. Ewan ji eskeré xwe biribiin
Kopé. Li ber Kopé qayikek heye, sikenandi biin. Di ber Tozava (?) re qayikeke din
hebd, sibé tagté em gihan qayiké. Em hatin nava gund, me qayikci gire, go: Qayik
heya duhi disuxili, gereqola Seqaviyé (?) hat da avé.

Me du-sé gemgi Iéxist em ¢iin. Lévek ji qayiké xwiya dikir. S& cot ga me ani, bi
zinciran me qayik deréxist, ...>! avé dan, ava wé rijiya.

Qayiksazkirin, em derbas bin. Em suwar hatin Axpiwar, me nanéxwe standin.
Em hatin Carbuhiré, em hatin Anéré [li] wé man. Li wé, ji Anéré suwar biin em
hatin Samirané, jé Xérgisé, sé rijén me temam biin.

Qayika gikénandi ¢ékirin ko bikevin pésiya me. Niveki suwarén wi hatin
Qeraxil, pésiya me girtin, niveki suwaran derbasé Tirgongé biin. Em bi gev li nav
her du gundan derbas biin. Em bi sibé re hatin Eli Qerxanan. Em jé rabiin ketin
Ciyayé€ Qazgolé, em pé de hatin.
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Em wé r0jé man li Qazgolé, évaré jiwirsuwar biin, sibéhé em ¢in Ciyayé Xara.
Mixbirek heye, Kuli. Tevdira xwe kiriye dice Hezaromé. Xeber giha me. Me sibé
bi ser mala wi de girt. Min got were teslim be, nehat. Me agir berda xaniyé wi, me
Kuli kugt. Em jé derketin. Derwis Beg bi 200 suwari hat ket gund. Pir ber Kult
diket.

Em ji wé hatin Geliyé Berazan. Em sé rfij man li Geliyé Berazan, em ji wéderé
¢in Qereyaziyé. Em li gundé Béro btin. Em ji gundé Béro suwar btin hatin Axilé
Rez. Derwis Beg eskeré Hezaromé ji gihand xwe, biin 300 suwari. Ew ji gundé Béro
suwar blin, em ji Axilé Rez suwar blin. Ew hatdi axilé Rez de peya bii, disan Derwis
Beg kaxez nivisibii Seyidxan re ko teslim bibin, bi tifingén we hiin herin gundén
Xwe.

Em jé suwar biin hatin Geliyé Berazan. Wé sevé em hatin ¢iyayé gundé
Ferzende, bi gev hatin Hesen Pagé.

JiHesen Pagé me mirov dan pésiyaxwe, digotin Ava Miradé nivé wé buhr dide
nivé wé nade; du ¢ig*? b(i. Em hatin ber avé. Mérik ket nav avé, ji ciqeki derbas b,
em hatin ¢iqé din, mehina wi di avé de ji qam ket & mérik ji par re vegeriya. [Em]
bi melevaniderbas bin. Em ¢in ligundek (Resi) peya btin. Hemime ceh dahespén
xwe. Jé em hatin Mela Hesen, Intava [Entaw] Dirax qeza ye. Lawé Evdilmecid
Begi Zeki Beg?® ji me re got Miisayé Ehmed Begé Sipki gete ye, bi 25 suwaran ¢line
kela Kulé.

Ji me re xeber hat, Miisa Beg em [bi me] hesiyane. Tewfiq derker bi ¢end
suwaran ber bi Cemalwerdi ve. Ez derketim peré gund, ew jitén gund. Em ¢iin ber
riya wan, di hundiré xirbé de peya bin. Ji me re nizik bin, ber xirbé diborin,
tifingén wan deverd biin.

— Ez berxé mala Seydoyé Pozreg im.

Hema destén xwe avétin tifingén xwe. Ez 0 hevalén min me pev re berda. Yek
ket, temam{ xwe avétin nava gund, suwarén me teze xwe gihandine.

Seyidxan go érfs. Em ketin nav gund, peya b{in ketin himbéza hev. Misa Beg
jt ket. Sidiq Beg ji {pismam) ket, Mehmid Beg ji ket, ¢ar xwilam j1 ketin.

E din gorin Seyidxan bexté Derwis* bide me, em teslim in. Car heb reviyan,
ketin hu[n]diré xani. Min jidapey. Ewjiteslim blin. Min ¢ekén wan standin. Hesp
ji. Me hemi kiras (i derpé kirin. Saht ket nav milet. (Hin begén strana ”Seyidxan”
én ku behsa vi seri dikin, em di vé& hejmara Cirayé de diweginin.-M. Malmisanij)

Em jé suwar ban hatin Ciyayé Qertewiné. Du rljjan em man, r{ija sisiya em
hatin Aliyaré; gundé séxan e. $é&x got Derwis Beg digel 150 suwaran hema ji pésiya
we ¢li derbasé Késa (i Bané b(i. Got: Xeber ji Kela Melazgirdé heye. 200 suwar ji
di kele de ne. 250 suwari ji hat ket Marmsé, 200 peya ji hatine Cemalwerdiyé.

... wan eve: 250 suwarén Derwis Begf hilkisin Qertewing, 200 peya jt hilkigin.
Temam hilkisin Qertewiné. Dibéjin ko em li Qertewiné.

Me mirovek stand ji $&, me da ber, em hatin ber Kela Melazgirdé re*® em derbas [biin].

27 4



Pismameki me hebil, Seyidxan dabii pésiya suwaran. Yek ji suwaran rikéba
(zengil) wi dikeve, peya dibe, mehin direve, dide peyé wé. Em pé nehesiyan. Niv
saet em jé dir ketin.

Seyidxan suwaran da hejmartin, met dit Memed Sidiq nine. Dengg tifingeki
hat, Seyidxan ji du tifing xélki berdan. Memed Sidiq peya hat. Esker di nav geli de
dengén tifingan dibihizin, heta sibé ranakevin.

Em hatin |i Tendiireké derbas ban, sibe zelal bd. Em hatin li Kerkelawé peya
blin. Me nan bir, titin anin, pir arikariya me kirin. Em jé rab(in suwar biin, xelké
bi me re rawestiyan. Em hatin nav ket,*” peya bin, me destméj girt, nivéja xwe kir.
Seyidxan bi darbiné dinért, go rabin suwar bin, esker hat ket nav gund.

Em suwar biin. Seyidxan gehist ji gir nik me, esker ketin dewsa Seyidxan. Cend
yaylimli me dan. Eskerlimebiin ¢arbiran, dan diwé me. Birek ajot ko bikeve pési.
Seyidxan go hédi herin ka hisaba wan i ye? Gelek nizingf me biin, Seyidxan gor
vegerin gend dest berdin. Me léxist, esker di cihé xwe de sekint. Em disan kigiyan.
Em ketin Ciyayé Bilécané. Me li hev xist heta bi ega. Em ji bbtn bir bi bir. Me
zabitek 1 hegt mér kugstin. Mehineke me birindar ba.

B tarf em rab(in ji Bilécané, wé gevé em hatin gaza Demirgl. Em pé de bi rij
hatin ji Qazanan derbas biin, ji Qicixé derbas biin, em li Kuré Restilan gargeh biin.
Weé riljé esker nehar, riija din li Bilantixé 600 suwar @1 20 peya gihane hev, da dawé
réca me @ hat. Hat heya ser réya cadeyé, rast beré xwe dan degté ¢in Hékan. Wé
sevé li wéderé man.

Evaréjiwir suwar biin, li Pira Sevlixé (?) em derbas buwana, karwanek li ser piré
ba, gotin: 100 esker li wialiyé piré ne, derbas mebin. Me gar mirov sandin, mirovén
me ¢{n heta nivé piré, Tirk bang kirin "geciniz”. Yén me gotin karwan e, gotin
vegerin memnil e.

Em j& suwar btin. Du saet mabil sib&, M ji ji me du saet dir bli. Me da ré.
Taribariya (sewgura) sibé bii, em di ber gund[é] Mixako derbas bin. Em derbasi
wi aliyé avé bln, sibé zelal bti. Em hatin Qizil Axagé peya biin. Li ber me gundi
sa b{in; me nan bir @i suwar biin.

Em derketin nava seré gazé (Qazme), me dit esker ji Miigé derdikeve. Hat Qjzil
Axacé de peya bil. Ji xelké pirsin ”Kan1i Seyidxan?” Gotin ”Aha li ber ¢avén we ye,
¢iman ji me dipirsin?” Li mixtari xistin, disan ketin Hekan,3® heta évaré li wéderé
man. S& suwarén egira Elmanan hatin ketin pésiya me réberi.

Em sibé re hatin Gencé, me nan xawar. Ceké me tev eskeri ne. Pirsin "Hun ki
ne?”. Me got’Em geté Medeni ne”. Stizent li wan ¢ébi 1€ tigtek negotin. Em ji piré
derbas blin hatin mala Egit Begl. Em sé r(ijjan man mala wi, pir qedré me girr.
Midar telefon kir [got] geté Medent ye, Wali got Seyidxan e.

Genc tabi’é Mgé ye. Ji wé em hatin mala Ziné, keca Mehmed Eli Hect Ceto,
meziné Soraxé. Em sé rij man mala wé. Tkram kir. 12 rij em man nava Dumiliyan
de. Car-pénc beled derdixistin, me nobet nedigirt, wan digirt.
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Em jiwéderé hatin Gonigg, ses r(ijli wé man. Qedré me girtin. Em jé hatin ketin
Ciyayé Serefdiné. Em hatin Sugaré, tenista Hezaromé. Jé hatin Tekmang, jé
Goksliyé, jé Qereyazlyé, jé Pasiné. Ji me re her tigt dianin, me xwedi dikirin. Nivro
bi, em hatin gundeki (Qazi Celalé). Me nané nivro xwar, nobetgiyé me tifingavér,
mifrize ji Diharé dihat.

Esker hat ket gundeki. Di navbera me [de] girek heye. Me her du[yan] qesda
gir kiribs. Me di navsera gir de gthande hev, me berda hevdi, Tirk bazdan. Edi
man ser hespé sivik (me serf dida ser). Me heft ji wan kugtin. Yeki me gehid ket
(sehid Samil e), yek birindar ba (Mistefa). '

Me 15 tifing &t hesp anin. Bii tari, em vegeriyan me kugtiyé xwe {i birindaré xwe
anin Qazi Celalé, wé sevé [em] li wé man. Sibe bd, jé suwar blin em hatin pé de
bir(j Gellyé Berazan. Eskeré wi kigiyan. Sé gevan man di Geliyé Berazan [de], em
hatin Ciyayé Lelé. Em jé berjér bin, em hatin ketin degta Melazgirdé. Em bi seri
ve hatin ser mifrezeki, heye hegté suwar. Hema suwar béin pehnik dan. Em hatin
Sirtanlt [Siltali], xelké gund gotin qederé 60 esker ketine devé bihur, bihur girtt
ye. Em jé vegeriyan hatin $érwan-$éxé, di ber re em derbas biin, ji Bihuré Mitirban
(?) ava Hevreng (Heftreng).

Eskeré piyade danibiin ser réya me. Di ber Méxiké esker sekinibd. Em ketin cot
cot ré, zabit ji ¢adiré derket li me dinihérr.

Em hatin Saberaté, ji Ava Miradé derbas btin. Em hatin Qoxagé, me nan xwar,
serén xwe dan kurkirin, j& suwar biin hatine Bostakendé. Em mexrebé ji wir suwar
blin em hatin Ciyayé Mela Qimra, ji wir derbas blin, newalek pista Kela Regé heye,
Tengik. Em ketin dehlg, sé saet roj*® ¢{i, didevané me got esker berjér b, ji gazé
tét. Newal newal em ¢lin. Seyidxan [got] deh heb peya werin, deh peya ¢in.
Seyidxan ji péya bliye. Zabit cihé mitralyozan ¢édikir. Ez hingf hatim, me hevda
ditin, got Seyidxan. Seyidxan got hespan bibin wi riibari,*’ péya hemi bén. Hatin,
me cihé xwe girtin. Me bi Tirki gazi kir @t pé ve danf, me li hev xist. Saetek pagé,
me go em érig bikin, 1& me dit eskeré ni derket, seri daye ser hev,*" hatin li kéleka
me sekinin, cihé xwe girtin, dora me girtin. (Singa min bi mewzi ve sidand.) Ser
ba, hegt tomatik. Me du car hictim daye. (Ji par da seri ser.) Heta ko b tari ger ba,
gederé deh saetan. Ji me du birindar, ji dijmin deh kugti, du zabit, kugtiyek li Migé
mir. Em bi sibé re hatin Xaga Res. Em hatin Germavé, pénc r(ij man i wéderé.

Brayé Ciroyé Malor meziné Motkan hat nik Seyidxan, esker hatin ketin Msé.
Seyidxan tifingek da wi [birayé Ciro] re, soza xwe dan ko bi me re léxin.

Xelké Stgtiné (?) hatin gotin esker berhev dikin. Tewflq birind[a]r [ba].
Seyidxan bi 20 suwaran ¢{i degté ko esker neyén ¢iyé.

100 suwaré Tirko li Qozmé sekintbin. Du tehsildar hatin berf me li konan, hé;
pere necivandibiin, me girtin, tifing standin. Weé gevé em hatin Qotanan, esker ji
li diwé me hatibti. Em jé gelibin, li Dara Sevé em sarge biin. Nobet xwedi dikir.
Nobet¢isibé got esker derket diyaré Mir Hesen. Esker réca me rast kir, 1€ nehat me.
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Em jé ¢li[n] Bostakendé. Me nan xwar, qasidek ji Melek Kendé har, go hene 300
piyade, 110'én wi ¢in Lizé¢ (mudiriyet), 110[én] wi ji [¢lin] Xweggeldi, mayin
hatine Xoxagg.

W¢é sevé em suwar biin ¢lin Newala Canimé, heya esré li wir sekin[in], jé hatin
Qizil Meyigté; me hespén xwe sol dikirin, esker ji réya Mela Xidiran dihat. Seyidxan
got ¢end suwar herin pési, heta em hesp sol bikin,

Suwarén me gav dan, esker cih de sekini, nehat. Me guxlé xwe qedand, b tarf,
esker nehat. Esker pagé hat gund, gotin "We ¢ima xwed? kir?” Gotin "Hon*? pé
nikarib{in, me ¢i bikira?” Mixtar @ ¢end zilam girtin. Cend heb revibiin. Ji Caxsoré
ji girtin @ kugtin, 15 [kes]. Hin revin.

Em j¢ vegeriyan hatin pag heft rijan nik Tewfig. Heftiki ji [em] li ¢iyé man,
birina Tewfiq ji hebek ¢ébibii.

Seyidxan &din qerara xwe dabii ko em derbasé xeté bibin. Cihé me di Ciyayé
Sastinéde Andok bit. Em jiAndoké rabtin hatin Geliyé Zendis (), jé hatin Permisé
(?), j& hatin Kuba Zilan. Em bigev hatin nava Silivan @i Bigéri, ji wéderé me dit ji
aliyé Pira Batmané qederé gést mérdihatin. Seyidxan got cih békése. Emsuwarbiin
medaré, em hatin gundéki, meli gund memiiré rejt &i zebtiye girtin, tifing standin.

Li wan gundan li me bil gazi, midir bi bekgt re 30 suwari li me xistin. Du saet
dGw me hatin. Seyidxan got em vegerin. 10-15 suwarén me & vegeriyan sé heb
kugtin, pénc hesp anin. Em ji Ava Diyarbekré derbas bin, em hatin Sikirl?, me nan
hilani. Ba rarl, em hatin mifrizeki rast? me hat, li me nexistin, me di ser xwe re
derbaskirin. Nivsaet em dfir ketin derbek xélki berdan. Seyidxan got bajon em igev
bigehine Qewsan. Sewgura sibé bli, me xwe gihand ber Qewsan. Du suwarén me
pé degiin, biseri ve ¢iin ser nobetgi esker. Nobertgi gotin "Hiin ki ne?” Gotin "Em
gundi ne” &t vegeriyan hatin. 100 suwari di gund de ye. Di ber gund re bi zengii
em derbas bln. Sibé zelal b{i, me xwe da ¢iyé.

Gundiki gixre dikésand bi kera xwe. Seyidxan go riijé deh mecidi bi te [dim]
were avé raberé me ke. Mérik em anin ¢iyé, ciheki genc. Nobet¢i me derketin,
teyare hat ser me. Teyare pir car hat 1€ em neditin. Saet bii sis€yé ri}jé, em jor de
ber jér riibaré aliyé Ciliné (gund) bin. Em hatin, paleyén wan zevi diginin.

Li wé deré Seyidxan ¢lin -bi suwaran- cem palan, Tewfiq bi ¢endan ¢{i cem
paleki. Me go qewert be. Go ser seran, hon esker in, xelké kuderé ne. Go navé min
Heci Mihemed e. Par ¢lime hecé. Me got em filankes in. Tu nikarf beledeki bidj,
me bigini xet&? Ci bixwazé emé bidiné.

Sand daw braziyé xwe, brazlyé wi hat. Got tifingeké bidin min. Me got belé.
Go rabin herin gikefteké hespé xwe bihewinin.

Seyidxan ji hat, em ¢iin ser gikefté, me hespén xwe késandin ser biré. Me nivé
hespan avdan, nivi ma, me dit deh suwar esker j& derket & hatin. Seyidxan got xwe
sil mekin®® bila bé&jin em esker in.
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Hatin li biniya me peya biin, suwareki sandin nava me. Me got ka werin, hiin
kujan [kijan] alay? ne. Suwar ajot hat, me tifingén xwe rast kirin, me berda, ew
suwar ket. Me her nehé din ji girtin. Yek dibé[je] ez Kurd im, yek [dibéje] ez
xwarziyé Kurdan im.

Me deh hesp, deh tifing (i tomarikek stand. Seyidxan got em [bi me] hesiyan.
Em suwar b{in, me hésir berda. Em saetek ¢tin, me dit 200 suwarf tén. Me dréj kir
esker bazda. Seyidxan xeyidi, go dora me Qolordi ye.

Me ajor li réya xwe. Tirk hatina me hesiyabin, ji her ali esker anib{in ko em
derbasé xeté mebin.

Em rasti esker hatin. Me hiclim da, li hev xist. Em ji esker, ew ji esker, édi em
babtn tevli hev. Me li her alf holé dixist, heta bt tarf. Me pénc hespén din ji
standin.

Em ji esker vegetiyan. Em diglin, em bi seri ve hatin ser esker, di pésiya me de
ba. Me |é vegerand.

Seyidxan ket. Pigta Mérdiné. Sileyman bir(;j ketib.

Diwan pevgiinan de Sileyman gava em di nav newaleké de biin, her du ali esker,
me rikéb dikir, Sileyman birindar ba ket. Me ani da ber siheké, nexwest ko kes pé
re bimine, got di vegeré de ko ré li vé[deré] ket li ser min de werin. Ser bii, em dir
ketin, ji esker vegetiyan.

Di pésiya me de esker hebd. Ji nigka ve li me xistin, hespek ket, suwaré wi péya
ma; heval 1€ venedigeriyan. Seyidxan got vegerin, kes[i] guh neda. Seyidxan bi ser
wi de vegeriya. Pag midek [muddetek] Tewfiq dit hespé Seyldxan vala tét,
vegeriyan, ditin Seyidxan li erdé ye.

Anin cihé wi ¢ékirin, di nav dehleki de. Lewra ko nedikaribi li pigta $éxo ji
bisekine. Du zilam pé re higtin.

Beledé me revi. Em di ber gireki peya biin, heta b sibe. Me yek dit, tifingek
da jé re, em anin tanigta Regmilé [Rigmilé].

Bi mexrebé em ketin beriyé, em hatin gundeki. Li gund esker hatin pésiya me,
meli hev xist, s& hespén me kugtin. Em 1€ vegeriyan me yek kugt, yek birindar b,
reviyan. Em hatin réya hesiné. Me digot ew réhesiné Mérdiné ye. Em du saet, ji
xeté du saet berjér hatin, givanek rasti me hat. Me pirsi, got hon ji xeté derbas biine.
Go ...* Xidir Axa me. Em ¢lin mala Isa. Bray# Isa ¢t Qamisli elam bide mistegar.
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[Ji devé] Mistefa kuré Derwis ji mala Seydo [hatiye nivisin], emré wi 19 sali.

Em hatin gaté Diyarbekr, me qemyonek girt, neyar hat ser me. Me bi tifengan
léxist. Em hatin, xelké Kurdmanc gete biin, hatin pésiya me. Seyidxan got em
brayén hev in, talana kesi li pésiya me nine. Diné Mihemed e, hon ¢awan li mexin?
Meérikan got ji we re oxir be.

Weé sevé em pé de hatin dora Mérdiné. Teyaré elam dabti Diyarbekré. Bi
gemyonan Tirko esker gandin.

Bfi sibe, em hatin. Tagté bii, me li [ciki] hespen xwe av didan, me bala xwe da
10-12 esker di wé de hatin. Me gekén [kincén] xwe guhart, ¢ekén eskeri li xwe kir
@i pé de sekinin. Cawis pés de hat. Me go "gel gel”.

Har nik me, [me] go "teslim”, neb, me kugt. Eskerén di me tev hésir girt. Me
hésir berda, tomatik ji me ji wan stand.

Edi em hatin, tifingén wan, hespén wan me anin. Esker hatin ser me, me [i]
hev xist heta bii mexreb. Saetek li roj mabii berik li devé min ket.

Ez, Sidiq 4 Miheme em bi hev re bin. Em bi tiné mabf{in. Hevalén min ez suwar
kirim, me qesda ¢iyé kir, Ciyay& Dériké. Weé sevé [em] ¢lin Ewrixan.

Li Ewrixané dest avétin me, girtin. Miheme girtin, min & Sidiq me bazda.
Tifingan li me xistin, Sidiq birindar bii. Ez revim, xelas bam.

Weé sevé pé de hatim. Ez hatim gundeki. Rexta min li pigta min bd, tifing &
sesderba min bi Sidiq re béin. Min di du xort hatin, ji min re gotin rext li pigta te
ye, ka tifinga te?

— Tifinga min nine.

Deyn [deng] nekirin. Rexta min, pere, saré min standin. Min réya xeté pirsi,
nisa min dan. Mehina min nebirin.

Heta ko ez hatim wi gundi ¢ar r{j ketibéin navé. Ez thn @ birgi bam. Weé gevé
ez pé de hatim. Sibé zelal b ez giham gundé Celebi.*> Ez hatim deré maleké min
av xwest. Du sé xort hatin dizginén mehina min kigandin. Ez diwé mehina xwe
¢im. Ez ji xistim koxekeé. Yeki din hebii, ew ji meziné gund e. Min got ez braziyé
Seyidxan im. Got heke Celebi nayé [neyé], pénehese ez[€] te derbasé xeté kim.

Celebi pé hesiya, Celebi hat ez birim quliké {qulixé], ez teslim kirim.

Telefon dan Mérding, gotin binin. Du zebtye dan min, ez suwar kirim, me da ré.

Em hatin gundeki, min av xwest; birek hebfi, jinek (i mérek li ser biin, min av
ji jiniké xwest, esker nehigt ez av bixwim, li min xistin. Min ji mehina xwe berda.
Tifing li min berdan, heta ez ji ber ¢avén wan winda bim. Mehina min birindar
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kirin. Min mehina xwe higt. Min xwe vegart.

Hatin mehin ditin, geriyan negeriyan heta évar2 ez neditim, ¢iin.

Wé sevé ez zivirim, min beré xwe da xeté.

Sivaneki ez girtim, go ez[é] te teslimé qereqolé bikim. Zér bi min re heb, min
zéré xwe da §ivén, ez berdam.

Ez hatim, min bala xwe da, pésiya min qurminé () tifingan e. Esker[2] ko ez
ji ber revim bi dar ve kirin.

Weé sevé di fatosa® genim de ez mam. Heft rfij ketine navé.

Sibézelal bi. Ez ji germé qijqijim.*” Bt mexreb, hetasibé, tagtiyé ¢lim, min xwe
gihand xeté. Ez hatim Qermané. Qermaniyan li min xweyiti kirin. Tewfiq hate li
[ba] min {i ez anfm Gundoré.4?

Begek ji notén jérin di nivisa Celadet Alt Bedirxan de hene, hin not ji M. Malmisanij
(M. M.) lé zéde kirine.

! Celader Al Bedirxan li hemberi van navan bi qelemeke din ev nav ji nivisandine:
Seyidan, Bilikan, Séxikan, Qerecan. (M. M.)

2 Dara Hovo zozané Seyidan e. Li ser ¢iyayé Kosoré ye (axa wé sor e, xwelisor). Kosor
di nav Bilanixé d Degta Miigé de ye.

* Hergiqas Celader Ali Bedirxan di ciyé "Qazgol” de “Kazgol” nivisiye ji bi qast ku &
fémkirin bi sast wisa nivisandiye. Min di ciyé "Kazgol” de "Qazgol” nivist. (M. M.)

* Hergiqas Celadet Alf Bedirxan di ciyé "qaz” de “kaz” nivisiye ji bi qast ku té fémkirin
bi sast wisa nivisandiye. Min di ciyé "kaz” de “qaz” nivist. (M. M.)

3 karar verdiler

§ siizen biin: Di rengé mérik? de ez sizen bdm (siiphelendim).

Me’nayén her sé kelimeyén jérin Celadet Ali Bedirxan tené bi Frenst nivisandibiin, yén
Tirki min 1& zéde kirin. (M. M.)

slizen: méfie [siipheli, kugkulu, giivensiz]

siizeni: méfiance [kusku, gilivensizlik]

siizen biin: se méfier [-den kuskulanmak, -e giivenmemek]

7 Celadet Bedirxan ev cumla "Seré tebaxé bl gava derketin” li kéleka ri peli nivisandiye.
Kelima "em” -di nava parantezan de- min & z&de kir. (M. M.)

® Xwedé agahi: Allah bilir.

% Li vir kelimeyek nehat xwendin. (M. M.)

19 Li joré ev nav wisa hatib{i nivisin: "Bilanfix” (M. M.)

"1 Wexté waré serhedf b(./hasat zaman

2 Di destnivisa Celader Ali Bedirxan de ev kelime wisa hatiye nivisin: reber. (M. M.)

13 1i vir kelimeyek nehat xwendin. (M. M.)

' Li vir kelimeyek nehat xwendin. (M. M.)

15 Di destnivisa Celadet Ali Bedirxan de ev nav wek “Ferhenli” hatiye mvisin 1& navé vi
gundi "Ferhend” e, ne "Ferhenli”. (M. M.)
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16 Celader Al Bedirxan di ciyé Hezro de bi sagi Xezro nivisiye. Her di wi riipeli de cara
duduyan Xezro nivisiye, 1& pagé ya duduyan iptal kiriye & Hezro nivisiye. (M. M.)

17 Pagnavé malbata Hisén Axa & Hesen Axa iro Azizoglu ye. (M. M.)

18 Mil neda ber me.

1 Celader Alf Bedirxan li hember kelima Hondrof pagé nivisiye Hundif. (M. M.)

® kurge (m): lizerine yagmur yagmis donmug kar

! gihar (n)/diyar

2 1 vir du kelime nehatin xwendin. (M. M.)

2 Li vir kelimeyek nehat xwendin. (M. M.)

% Li joré ev nav wisa hatibd nivisin: Hemé Helo. (M. M.)

% agir dadan: ates yakmak

% Gilik: Jé siréz ¢édibe.

7 zuxir: cihé newal { asé

28 Li joré ev nav wisa hatib{ nivisin: Pirqaséné. (M. M.)

» Ev kelime di vé nivisé de gelek caran wisa ji hatiye nivisin: got. (M. M.)

% Li vir kelimeyek nehat xwendin. (M. M.)

3" Li vir kelimeyek nehat xwendin. (M. M.)

3 ¢iq (qi¢): Av dibe du bir, her bir ¢iqeki ye. Ev erd ko té dimine kelebest dibgjin.

% Pagnavé malbata Zeki Beg, Oztiirk e. (M. M.)

3 Divi ripelé nivisa Celadet de ev not heye: "brayé wan & mezin Bavé Mistefa”. (M. M.)

3 Li vir kelimeyek nehat xwendin. (M. M.)

¥di..re

ber ... re

37 Celadet Ali Bedirxan pigtt vé kelimeyé wisa nivisandiye: (m).

Yani Celadet xwestiye nigan bide ku ev kelime (ket) mé ye (féminin e). (M. M.)

ket (m): yonca

% Li joré ev nav wisa hatibdl nivisin: Hékan. (M. M.)

% Li joré ev kelime wisa hatibdl nivisin: r{ij. (M. M.)

“ rfibar (riibaré vi/wi ally&): yamag {bi Tirki]; versant [bi Frensi]

4 me seri da ser/me berdaye

Eskeré Tirko seri daye ser hev dikigine ber bi me tén.

2 Ev kelime di vé nivisé de gelek caran wisa hatiye nivisin: hiin. (M. M.)

4 Xwe sil mekin: Kendinizi bozmayin.

4 Li vir kelimeyek nehat xwendin. (M. M.)

# Celadet Alf Bedirxan, li kéleka navé Celebi wisa nivisandiye: "Evdilkerim.”

Disa di vé noté de wisa nivisiye: "Ev Celebi kuré Evdirezaq Celebi $éxten [$atana] ye.”
(M. M.) :

“ faros/gidis

¥ gijirin/gijqijin: giinegten yanmak

rewisin

rewisandin: ateste iitiilemek

kizirandin

“8 Li kéleka hin riipelan, Celadet Alf Bedirxan hin gotin nivisandine ku tékiliya wan bi
vé nivisé re tune. Ez wan ji li gor réza elfabeyé dinivisim. (M. M)
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Birtna me di bin poté me de ye. (medhelik)
Mirov parsGwa xwe raberé herkest naké.

Rézika Kurdan: 1-ziman 2-gek 3-egirf 4-stran 5-govend
Rézika wi li diw dihere. Mir miroveki xwedan rézik e,

[Ferhengok]

[ji hev de xistin]/ji hev de xistiblin: parca parca etmek

kox: siipriintiiliik

koxik: kiimes

lorx (m): kar ile kanigtk camur

penc kirin: urmalamak

tegin/teqn (m): batakhk

xeberdox: porte-parole [sdzcii]

xwarini: provision, des vivres [yiyecekler, azik]

zik ¢érandin: otlaklik etmek. (Em zebtiyeyén Miigé ne, zikén xwe bigérinin.)

Celadet Ali Bedirxan me’nayén kelimeyén "xeberdox” & “xwarini” tené bi Frensi
nivisandibiin, me’nayén wan én Tirki min 1& z&de kirin, (M. M.)

{smé xas [Navé kesan)

Barano, Behrem, Behrdz, Bengi, Beybiid/Baybid, Bézar, Cangir, Cengo, Cocg, Delo,
Dilo, Dilsa, Dilo, Edé, Efo, £lo, Feleméz, Ferfiiré, Ferman, Feté, Férik, Gefo, Gulizer,
Gulperi, Gurgin, Hodo, Kewé, Kil¢, Kono, Ko, Lezgin, Miske, Nezir, Nigar, O,
Perizad, Qegew, Rindé, Senem, Serdil, Sertip, Seyré, Seyro, Siyabend, Sayiste, Seno, Sero,
Sewés, Sino, Sirvan, Téli, Télo, Tito, Toro, Xirté, Xoxé, Zeléx, Zinar, Zizé,
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SEYIDXAN

(..) Seyidxan bi sé denga gazi dike li *Elicané Gerdengazi, li Tofiq, li Silhedin,
divéje: "Bav (i birayé min bino, mérbin, méri ¢é bin, iro roja méraye, ezé temineké
) Yy ¢ ) y
b 3 > b
liwe bikim, temina apé xwe megkénin, esker mekujin, é&tim in, xerib in, zar{ié xelqé
ne, binemir in, gune ne; bikujin zapit | qumandaré Cumhariyeté ’edié din in, ez
Bavé Sithedin im, di nava min &t wan da Ava Miiradé, hidiidé 'Ecem e.”

Axayé mino, gerr e, li ser min gerre,
Bé, welle, milleté Kurda bébext ¢, ji Seyidxan nagerre.

Divé, Kopé bigewite li ser devé ré ye,

Kambax bibe, li ser devé ré ye,

Mala mi bi xulama Sediq Beg (i M{sa Beg,

Ev herdu biine reyisé ¢eta huklimetéye,

Cil pénc suaré Sipika (i Cibra hiltinin, téne ba midaré Kopéye,

Dibé: "Lo lo midfiro, agir xéniyé bavé te keto, diniya xirab bibe tu bi diniyayé
nahest, ez iro reyisé ¢eta hukumeté me, ciaba Seyidxané Kerr, Bawé Seydo, ji mi
ra hatiye, derkertiye seré ciyéye. Biiye firar Qi egqiya, mehkiimé dewleté ye. Sed @
pénci sliaré xezabé pé ra ye, di ’erdé $&x & Weyisqiran da digerre, li ce’da Bitisé
gazmax dibe, & bé li dora Kopé da bibuhure, & Ava Miiradé biqelibe, & bi devé
madoliya xwe bavéje nava Firansa, biniya xetéye.”

Dibé, ew herdu begg Patnosé ji midiiré Kopé ra sé kevira hiltinin ji ’erdéye,

Jé ra datinin ser maséye, ‘

Jé ra sond dixun bi telagé jinberdanéye,

Desté xwe datinin ser Qura’né, dibén: "Heta Seyidxan, ’Elican, Tofiq, Silhedin
-her car serekdaré mehkiima- em li dora Kopé da nekujin, qagaxé dewleté diser me
ra derbaz nabe véderéye.”

(..) Axao, dibé, Sediqé Mistefa Beg dengeki gazi dike Tofiqé birayé Seyidxan,
Dibé: "Xebera te ji devé xwe gotlye, bixo, héja bisékirine”.

Desté xwe davéje sesderpé, ji gewlixé dertine,

Serjoré segderpé li qlina gesderpé dixine,

Ew (i Tofiqé birayé Seyldxan, weke du berané pezkiiviya ji ber hev vedikgin,
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Di devé dergé da di hev dixerricin,

Weke du guré har li hev digerrin,

Li pigta mala li hev fitilin,

Herdu li ba karka sergina li hev rast hatin,

Gulle bi gulle pésira hev da danin.

Demaga Sediqé Mistefa Beg qelp b, serjor sdiar kir, tigtek derneant,

Tofiqé birayé Seyldxan qalpaxé mejlyé wi réte ser cote gizmé wi bi mérani,

Madoli ji milé wi ani xaré, demage ji desté wi derant,

Car pihin bi pe’niya glzma xwe li ser textika ’eniya wi dani.

Go: "Ez ferxé Usivé Seydo me, ji desta Mgé, Cemé Binanixé, ciyayé Serhedé,
zapit (@ qumandara ez ji Romé digelinim. Ezé gelek kiické weke te, li pésiya xwe
binim rayé”.

Seyidxan divé divé: "Ev yek biiye, bila nebe didu. Pésiya firar (i qagaxé min
berdin bila bi silameti herre.”

Serreki dibe li hewsa midaré Kopé, li qiina Ciyayé Giridaxé, bi du ciya,

Bi taribara sibé ra li ser seré van mehk(ima teyara difirriya,

Hurminé topa, lig-ligé axirmakina, agiré mecneniqa ji ’erdé heta’ezmana li ser
seré wan hésira dirrijiya,

Gele sede-saidé "Elicané Gerdengaz, babé babé ’egité ¢iyayé Serhedé hene,

Xwe ji heval (i hogiré xwe didize, xwe bi kozika Misa-Beg (i midiiré Kopé
digihine,

Devé capiliyé li ser pista wan dredline,

Car tiliya kezeba reg bi devé ¢apiliya xwe va dertine,

Heyfa hésir @i feqiré Geliyé Zila ji hersiya hiltine. (...)*

* Cavkant: Zargotina Kurda-I, Yén ku berhevkirine: Ordixané Celil & Celilé Celil,
Negsirxana "Naika”, Moskova, 1978, r. 261-264
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TELGRAFEKE JINEN KURD
24.7.1930

M. Malmisanij

rl

r ukiimera Iraqé, di destpéka sala 1930y de ilan kir ku zimané Kurdi li herémén
Kurdan wek zimané resmi qebal bike. Lé di Temmiiza 1930’y1 de peymana Ingiliz & fraqé
belav (negr) bi {1 di v& peymané de derheqé mafén Kurdan de tu madde tunebd. Li ser vé
yeké Kurdan ev tigt protesto kirine 0 ji meqamén cihé-cihé re telgraf sandine. Hin jinén
Kurd ji di 24’¢ Temm iza 1930’yi de ji Seroké Konseya Wezirén fraqé re G ji redaksiyonén
Baghdad Times, El-’Aleme’l-"Erebi, El-Bilad & El-Traqé re telgrefek sandine. Pigti sandina
vé telgrafé  yén din, Weziré Karén Derve yé fraqé bi telgrafeké bersiv dide* & di vé bersivé
de dibéje ku mafén Kurdan li gor qanfina esast tén parastin.

Ev telgrafa jinan, yek ji belgeyén xebata tarixi ya jinén Kurd e. Em wé ji Frenst
wedigerinin @ li vir péskeés dikin:
24 Temmiz 1930

Seroké Konseya Weziran
Redaksiyonén Baghdad Times, El-’Aleme’l-’Erebi, El-Bilad, El-fraq

Bexdad

Em jinén Kurd, bi hemi héza xwe dixwazin ku ji maf & imtiyazén ku Koma
Netewan (La Société des Nations) jibo Kurdistané qebil kirine re hurmet béte kirin.

* Jibo metnén van her du telgrafan binére: Docteur Bletch Chirguh, Appel des kurdes
du Sud 4 la Socété des Nations, Paris, 1931, s. 45.
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NOTEN ROJANE*
(1922-1925)

Celadet Alf Bedirxan

Munix, 12’yé Adara 1923’yan

Min malaxwebir Galerie Str[asse]. Te rewsa odébidita. Birastisefalerxane [ye].
Pencera xaniyé tune, tigteki wisa kesi neditiye. Tu nabéji ev ode li kéleka metbexé
kilerek baye, vé dawiyé kirine ode. Qaryolayeke wé ya piciik heye. Di odé de meriv
nikanexwebilivine. Hele tew imkan @i thtimal tune ku meriv fém bike sefeqé 18 daye
yan na. Cunki di odé de geveke diréj a bédawi hakim e.

Munix, 13’yé Adara 1923’yan

fro em ¢lin universiteyé (i me istidayén (dilekgeyén) xwe dan. Li Pasingé min
fabrikayeke aletén kigt(ikalé (zira’eté) ziyaret kir.

Munix, 3’yé Tebaxa 1923’yan

Tsev bi berdewami bi xewnén béma’neyén ku wek ez xwedi serwerén gelek zéde

bim, nerehet bitm, pagé se’et di sisiyan de giyar biim G min hew xew kir. Min ji vé

fersendé istifade kir (i ez bi bisiklet2 derketim gerriyam. Ez ber bi Griinwaldé ¢iim.

Se’et di hegtan de vegerriyam malé.

Dolarek gihigt 1 400 000 marki. Rews bi gisti G bi taybert? zehf xirab e.

* Ev not ji vé kitébé hatin wergerandin: Celadet Ali Bedirhan Giinliik Notlar (1922-
1925), Stockholm, 1995
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Sésem, 11’y¢& Kaniina pésin a 1923’yan

Niha fiyatén tigtan, bi taybeti bi mudaxeleya hukiimaré yekcar tén guhertin, 1é
- disa ji Munix ji Istenbolé bihatir e. Bi taybet? bihayé kinc-mincan afetek e. Di
mesela abori de em gihistin ciyé heri nazik.

Tené tigtek ma ku bé kirin, ew jikémbkirinaxwarinéye. Ez ji beré ve bi xwediyén
xént re xwariné dixwim. Di xwarinan de carna pergeyeke gost & carna ji yek ...!
kotlet ...2 heye. Cend roj e min qerar daye ku ez begdari begé gogt & xwariné nebim.
Lé jiber ku min nexwest ez ewqas béperemayina xwe ji xwediyén xént re bibé&jim,
ez tedbireké fikirim @ pigtf ku min ¢end roj ji ésa gurgiké sikayet kir, iro nivro gava
ku ez ji universiteyévegerrriyam min got ku min xwe bi doktor daye mu’ayenekirin,
li gor doktori gurgika min pigeki werimiye, wi ji min re tewsiye kiriye ku ez ji
xwarinan tené sewziyan (sebzeyan) bixwim i ji min re xwarina gosti gedexe kiriye.
Bi vi hawi me dev ji gost ji berda. Digel viya ji get ne xema min e. Tené bila ziké
pis tije be, bes e. Ji cixareyén ku min beré erzan kirriblin ji nézi gel hebi hene.
Pakéteke piclk titina min a qel(iné ji heye. L& bi vexwariné (ickiyé) re tékiliya min
tune. Halbuki tam dema vexwariné (vexwariné ickiyé) & serxwegbiiné ye.

Dewrané em bo mezaté firotin.

Munix, 20'¢ Gulana 1925’an
Vé évaré bi tréna 7. 25’an a gevé, tevi Heqqi® em ji Munixé ber bi Triyesteyé
[Triesteyé]* bi ré ketin. Se’er di 10. 45°an de em gihistin Zal¢burgé [Salzburgg].

Pasaport di tréné de hatin kontrolkirin. Tigt[én din] tew kontrol ji nekirin. Em ji
stnoré ftalyayé ji -ji ber ku em dé bi¢tina Qahireyé- her bi wé hésaniyé derbaz biin.

Yé ku ji Tirki wergerandiye: M. Malmisanij

'Li vir kelimeyek nehat xwendin.

2 Li vir kelimeyek nehat xwendin.

3 Heqqi (Hakks): Kurré Sureyya Bedirxan e.
4 Triyeste [Trieste]: Bajareki Tralyayé ye.

5 Salzburg: Bajareki Awusturyayé ye.
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BAJARE TFE DIL T,

Keké XELIT

Tariya sevé bi xwe re xof ani

Di milada bindestiyé de bahoza diroké dest pékir
hespé xwe bezand

Ax naliya

Stlyé nergizan skestin
ask birindarén niha

Ala ketin yek bi yek

Tirsé kolan radest girtin

Xireté xwe sparte ¢iyan

AsGman xwe bi ewrén reg ve nuxumandiye
Bajaré te dil e &di
Tireke berdewam e di dilé zaran de
jana bindestiyé
Kontra nin mévanén xewnén wan.
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HEVIYA TE TUNE

Keké XELIT

Demé piva

Qulipin riipelén xwini yek bi yek

Alava jiyané gimitand xeyalén zaroktiya te.
Ribarén te migigine

Ew édi ber bi deryayan naherikin

Te xeyal parve nekirin bi zaroyan re
Cilmisin kulilkén bihara te

Héviya te tune
Roja te tune
Bihara hemiyan hat
Bes berf cemidi
ma
Qesa neheliya li ser dilé te.



STARA HEVIYE

Keké XELIT

Li welaté xeribiyé

Li peravén zerya xeyalan

Ez bihara xwe 0 te fikirim

Tu giryayl

Bii payiz

Belgén daran bi ser min de bariyan
Sor i gevez kir ava zeryayé.

Li welaté xeribiyé

Ez bihara xwe {i te fikirim

Tu ji min bi dir keri

Dest pé kir zivistaneké

Kuliyén berfé bi ser min de bariyan
U bi hawirdor ket agiré dojehé.
Ez gefilim

Ez gsewitim

Réyeke din tunebil

Li ser sopa awirén te

Min xwe sparte stara héviyeé.
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LAR

Keké XELIT

Dilé min hespeki seklawi b
Héza baweriya min vekir deriyén zindanan

- Di difnén hespén seklawt de bihna zaroktiya min

Ber bi mérgén azadiyan beziyam
beziyam
beziyam.

Dest pékirin
di destpéka serpayizeké de
wéneyén ji ¢irokén zaroktiya min
bi ser hespé seklawi de bariyan.
Min dit ku ez hin zarok im

dayé
Bi iskin min dest pékir ez giriyam



LWi U KERG*

Roceki rocan ra deweki di hewar kot. $aré dew' pér(i remay. Dew miyan di, ca
dimend yo (yew) kergtori des mirgikanixu ya. Yinserii lwiyeki peyda bizehf végan.
Kerg zehf tersa. Lwi ci i va:

— Ez kenna tu bwéri tor mirgikani tu ya.

Kerg ci i va:

— Vindir heta hot rojf bin.

Lwi ci i va:

- Qey ¢i?

Kerg va:

- Mirgiki min zehf genik 1.

Lwi zanay dew di goyek ¢inyo, vengt xu neykerd, si. Kerg kot teswis. Ters ci ri
virazlya, dew ra tor mirgikani xu veciya. $1 aryi, uca di arwanglyin di. Kerg kerd
hewar, ci rf va:

* Hewawo ki Celadet Alf Bedirxan nuseno, yé 1932 di na estaneki yew Kurdé Mukri ra
esnawita 0 nugta, dim a yé na estaneki Mela Nezir t Muhyeddin? ré wenda, yini z tadaya
(tercume kerda) Kirdki (Zazaki). Mela Neziri tadaya Kirdkiya Séwregi, Muhyeddini zi
tadaya Kirdkiya Paloy ser. Hewna hewawo Celadet nuseno y& né teksti nawiti (misnay) Séx
Evdirehimi. Nustigé Celadetirafam benokiyéserra1932 yanz1 1933 di na estaneki nawita
Séx Evdirehim! i beno ki Séx Evdirehim? zi Celadeti ré& aw deme na radaya Kirdki ser.
(Biewni: Celadet Bedirxan, "Zaré Dumilt t Mewl(ida Usman Efendi”, Hévi, Paris, himar:
2, Gulan 1984, r. 77-83).

Ciniya Celader Bedirxané rehmeti Rewsen Bedirxani teksté na estaneki -tadayey Séx
Evdirehim?i- dawo S. Se’idt, yé zi teslimé Siyarf kerdo. Mi semedé gapkerdisi no tekst Siyari
ra girewt. Ez Siyar 0 . Se’idi ré sipas kena. Orfjinalé tekst ebi desté Celader Alf Bedirxani
ameyo nugteni. Celadeti verniya tekst! di wina nugto: "Dumiliya welaté Mirdési”, "Séx
Evdirehim Efendi”. Yant namey na estaneki (Lwi & Kerg), orfjinalé nusd di ¢inébi, mi pa na.

Celadeti aw deme herinda herfa Q di K, herinda K di Q nugto. Ma vaji herinda "kerg™i
di nugto “qerg”. Mi estaneki ebi elfaba Kurdki ya ewroyini nusti.

Key $é Se’idini ra welatperwer (i sehidé erjayey vejiyay, yint Kurdan ré zaf xizmetkerd,
labelé ¢i heyf ki girdané né key! ra -eke ma yew di mektubané $éx Se’tdi néhesibni- heta
ewro hema hema ki ¢iyéko nugte némendo. Eke mendo zi mi bi xwi nédiyo. No tadayey
Séx Evdirehimi ze istisnayék o, aw semed ra zi hina erjaye yo.

M. Malmisanij
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— Erti Iwiyek mi r’ peyda bi. Mi ri va "Ez ti bwéri (wena)™2. Mi ci ri va "Vindir
heta hot roci bin”. Lwi veng nékerd @ si. Tu i[n]key boci (i tenzlyan hedre ke heta
Apé Lwi yenti.

Arwangl va:

— Zehf hol beno?.

O wext posti Iwi neway cetfirf keno®. Arwancizehf pé weg (zerwes)® bi. Xo hazir
kerd (hedirna), kerg rf va:

~ Ez ini meydan di yo ¢al bikena, tol boct @i tenzlyan xo tede binimna®. Eger Apé
Lwi ame, ti yi réd biné bireqis. Ew tu 1f vaco “Hey kergg, kergé, kergé! Ezii tu tor
mirgikanf tu biwéri.” Badé i ci ri vac "Hey Apé Arwangi, bé teber, ti bixo 4 boci
gendi.”

Lwi ame meydan, vendé kerg da. Kerg i, ci i va:

— Qabi yi ki ti mi weni, mi ri weg o ez biney bireqisé.

Lwi va:

—Holo.

Yi & kerg destt yowbinan gured, kerg ci ri va:

— Mi 1f tiké diyér bik (vac).

Lwi va:

— Hey kergé, kergé, ez i{n]ké tu tor mirgikani tu ya bwéra.

Kerg va:

— Nobeti min o.

Desti yowbinan gured:

- Ho Apé Arwangi, bé teber, ti bixo {i boct qendi.

Lwi tersa, va:

— End mevac, axir ez tersena.

Qistayisi yi temam bi, Apé Arwangi veciya. Boci O tenziyan wexto ki Iwi di
derhal gured @ xenigna.

Arwangi bi Iwf ( kerg & mirgikan bf sa.

Tadayox: $éx Evdirehim Efendi

Kurmanckiya kelimané Kirdkiyan & cérinan Celadet Ali Bedirxani nugta:
! dew: dih
? wena: dixum

? beno: dibe
* erciyeno: dihéja [héja ye]
> zerweg: dilxweg

¢ binimna: vegérim
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KURD Di KiTEBA COGRAFYA YA iSTEXRI DE

) i nav Ereban de Cografya, seré pési zanisteke tekniki bil [ pasi wek adab
(tarix, cografya, felsefe) ji derkete holé. Cografya tekniki ji dibe dii be:

Yek ya idari ye ku ji ber van hersé faktorén jéri derketiye:

a) Diyarkirina tixiibén imperatoriya Islamé

b) Civandina bac 4 xeraca hatin 4 beré candiniyan

¢) Naskirina ré ji bo birin # anina posté

Cografya adabi ji seré pési di salén 800 de wek beseke diroké bi péndisa merivén
zana, técir, heci, sagirt 1 xwendevanén ku serpéhatiyén réwingiya xwe nivisandine,
derketive meydané @ pistre biye wek zaniyariyeke nii. Herweha péwendiyén bi
edebiyata biyani, nemaze bi zanist i filozofiya Yiinani re i wergerandina wan bo
zimané Erebi hé béhtir bt alikar ji bo bi pésvectina vé zanista ni.

Cend nav ji wan kesén pési 4§ navdar ku beri salén 100017 bi nivisandina cografyayé
ve rabiine 1 kém 1 zéde di berhemén xwe de qala hin Kurdan 4 naveeyén wan ji kirine
ev in: ITbn Xurdadbeh (mirin 885) ku xwediyé berhema Mesalik el-Memalik e, El-
Yaqithi (m. 891) ku xwedsyé Kitab ul-Buldan e, Ibn el-Feqih (m. 903), El-Belxi
(850-934), Ibn 'Hewgqel (m. 977), El-Mes ‘tidi (m. 956), EI-Mugqeddesi (m. 988).

Yek ji wan cografyanasan ji Ebi Is’haq [brahim ibn Mubemmed el-Farist el-
Istexri yan ji el-Kerxi (mirin 957) ye ku li cem Ereb 4 alema Islamé yek ji gerrok
% cografyanasén pési ye 4 pirr bi nav i deng e. Pirr mixab in ku ne di kitéba wi ya
cografyayé ya Mesalik el-Memalik (Riyén Welatan) de ku di nay réza "pirtikxaneya
cografya Ereban” de ji aliyé de Goej ve hatiye wesandin 4 ne ji di cavkaniyén din de,

AAAAA

wi hene. Cends ku ew di cavkaniyén cuda de bi bal deverén cihé ve hatiye nisberdan
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Jb 1 li gor pirraniya wan cavkaniyan ew Faris e 4 li cem Yaqdt el-"Hemawi ew ji
Istexré ye. Istexr bi xwe bajareki kevn e by dikeve basiiré rojavayé Irané 4 ji heyamé
Sasaniyan heyani dema avakirina Sirazé di wexté vegirtinén islamé de, navendeke oli
(dini) bitye. Hinek, bi taybeti ji bn Hewgel ku tékiliyén wi yekser bi Istexyi re hebiine,
wi bi nasnavé el-Farisi dide nasin, ¢ el-Mugeddest wi bi el-Kerxi dide nasin. Véca
ev binavkirin bi xwe bi mirov dide texmin kirin ku ew yan ji Xizistané ye yan ji ji
Iraqé 4 ji der 4 dorén Bexdadk ye.

Berhema Istexri ya bi navé Mesalik el-Memalik, mina capeke nt ya kitéha Ebi:
Zeyd el-Belxi, Suwer el-Eqalim e. [bn "Hewqel, li ser daxwaziya Istexri ya sala 951-
952%an jé (Ibn "Hewgqel), ji nit ve ew i hev rastkirive, hinek gubertin té de cékirine
# kiriye bingeh ji bo berhema xwe ya Suwer el-Erd ku bi navé Mesalik el-Memalik

ji té nasin. Ev teksta ku di sala 1839'an de ji aliyé J. H. Moeller ve mina kopyayeke
bi rék & pék hatiye wesandin, bi tené kurtasiya wé kitéhé ye.!

D kitéba Istexri ya Mesalik el-Memalik de hinek cihén ku qala Kurdan dikirin
hebiin, min ew cih jé bijartin & wergerandin Kurmanci. Di vé kitébé de hin jérenotén
ku ji capén (nusxe) cuda hatine girtin 4 bi seré navén wan capan mina "A.”, "B.”,
"C.”, "D.” & "E.” hatine nivisandin, hene. Hinek not ji ji berhemén “Yaqit el-
Hemawi”, "Ton "Hewgqel”, "Muqeddesi” i yén din ku di wan de hin nav bi awayeki
cihé derbas dibin, hatine girtin. Min [i gor tégihistina xwe ew cudahiyén ku di wan
jérenotan de hene wergerandin, lé ewén ku bi zimané Latini ne i min ew fam nekirin,
min newergerandin.

Emin Narozi

Ji MESALIK EL-MEMALIK A EL-ISTEXRI

WELATE FARS

Fars ji rojhilat ve heya tixibé Kermané, ji rojava ve herémén Xdizistan @ Isfehang,
ji héla bakur ve ew gola navbera Fars, Xorasan {1 hinek sinorén Isfehané @ ji bagtir
ve ji heyani deryaya Fars tev di xwe de digire. Xeriteya [welaté] Fars, ji goseyé
Tsfehan it Kermané ku digihije berriyé & ji hidtidé wé y& ber deryay? ku ji seri heya
dawi bi tené fetlanokeke hindik t& de heye, pé ve carguse. Sedemé tengiya wigoseyé
navbera Kerman @ Isfehané hindikbtina meda (mesafeya) navbera Sirazé (ku di
nivé welaté Fars deye) @ Isfehan G Kermané ye. Ciku ew bi qasi nivé meda navbera
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Siraz (i Xfizistané (i nivé ya navbera Siraz 0 geliyén Kermané ye.

Min xeriteyawelaté Fars bisinorén wé ve ¢ékiriye 1& ji ber pirrbiin & belawelayiya
qezayén wé min ew té de nisan nedane. Herweha min ¢iya ji té de diyar nekirine,
cimki li Fars tu bajarén béciya ninin,? yan jixeyn ji gend heban tu giya di her bajari
de dibini. Min bi tené ew bajarén ku nav &t dengén wan belabine & xwedi minber
in di xeriteyé de nigan dane (minber di camiyé de ew cihé ku roja iné xutbe li ser
té xwendin, e; mebest jé ew bajarén mezin ku camiyénwan bi minber in,e— E. N.).
Di kitébé de min ew bi awayeki wusa nivisandin ku bi destiira Yezdan, xwendevan
dé cihé her wilayet, qeza (i bajarén t& de nas bikin.

Ev, behsa wan herém, bajér, remm,* navce, kele, biyiiten-niran (k(ireyén agir),
cem {1 deryayén nav Fars in. Herémén Fars pénc heb in: Ji nav wan ya heri fireh,
xwedi bajarén pirr (i xwedi navgeyén heri zahf heréma Istexré ye (i bajaré Tstexré
mezintirin bajaré vé herémé ye. Di mezinayiyé de li pey wé, wilayeta Erdegir-
Xurre’ té ku serbajaré wé Ciir ¢ | Qubaz-Xurre® ji dikeve ber vé herémé. Li heréma
Erdegir-Xurre hinek bajarén mina $iraz @i Sirafé ku ji C{iré mezintir in ji hene, 1&
ji ber ku Erdesir-Xurre bi xwe Cir ava kiriba @i kiribti cihé serokatiya xwe, ta niha
ji ew navend 0 serbajaré wé herémé maye. Bes $iraz ku navenda temamé Fars e @@
defterén qeyd i idaré tev li wir in ji, bajareki nd y& dema Islamé ye. Li gor
mezinayiyéli pey Erdegir-Xurre heréma Darabecird té. Darabecird serbajéré wéye,
1& Fesa bajaré mezintirin ( heri ava ye; ji ber ku herém li ser navé gah Dara ye
wiev bajar ava kiriye navend Darabecird maye. Di mezinayiyé deli pey v&, heréma
Errecané té ku bajaré wé yé mizintirin Errecan e (i di vé herémé de jé mezintir bajar
ninin. Li pey wé ji di mezinayiyé de, heréma Sabiiré [Saplré] té ku pigliktirin
heréma Fars e. Serbajaré wé Sablir e, 1& li vé& herémyé bajarén ji Sab(iré mezintir ji
hene, mina Niibencan (en-Niibencan)’ i Kazeriing, |¢ ji ber ku ew li ser navé sah
Sabtr [Saptr] e G wi ew der [herém] ava kiriye hé ji navend ew e.

Remmén® wé [Fars] ji pénc heb in: a mezintirin ji wan remma Cileweyh’ e ku
bi navé remma ez-Zemican'® ji & naskirin. Pigtre ya ku di mezinayiyé de li pey wé
té remma Ehmedé kurré Leys (Ehmed thn el-Leys) e ku bi navé “el-Lewalican™""
jiténasin. Li peywé jili gor mezinayiyé remma Huseyn'?ibn Salih (Huseyné kurré
Salih) e ku bi navé remma Diwané (ed-Diwan)'® ji té nasin. Pistre remma
Sehriyar' a ku bi navé remma Bazincané (el-Bazincan)'® ji t& nasin t& & ew
Bazincaniyén ku li ser tix(ibé Isfehané ne ji ji v& remmé hatine. U remma Ehmedé
kurré Hesen e'® ku bi navé remma Kariyan (el-Kariyan)' j1 t nasin; ev remm ya
Erdegir e. Hecl bavikén Kurdan in, béguman ew zédeyi ber hukmé jimartiné ne,
1& t gotin ku ew li tevahiya Fars ji péncsed hezar koni zédetir in. Wek edeté Ereban
ew havin @ zivistan i kozegéré digerin. Ji her maleke wan tevi xwedji, serkar, givan
{i xizmetkaran ji yeki heyant bigihije deh méran derdikevin. Digel ku ji wan
defterén xératan pé ve eseyiya hejmar G bavikén wan ji ciheki din nayén derxistin
jidisa ez & li pés, navé bavikén wan [Kurdan] én ku gihistine cem min binivisim.'®
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Di her remmeke wé de Bajarek @ hinek gundén ku li dora wi bajari kombiine, hene
@t her serokek ji yén Kurdan dayoxé (kefllé) bac &i xeraca herémek ji wan heréman
e. Wan ji bo parastina ré, qefleyén kerwanan  ji bo belayén ku ji Sultan (yani ji
koleyén wi) dihatin, péwistiya danina zilaman li seré riyan ditiban. Remma
Cileweyhé ku bi navé Remicané jité naskirin (i dikeve navgeya pisti Isfehané, hinek
ji aliyeki heréma Tstexré, hinek ji ji ya Sabiré 1Saptré] @ hinek ji ji ya Errecané
digre. Tixtibek ji yé wé remmé bi Beydag, yek bi sinoré Isfehané, yek jt bi yé
Xdzistané @ yé din ji bi navgeya Sabiiré [Sapiiré] digede. Ci gund @ bajarén ku
dikevin nav vé navgeyé, ew ji vé remmé ne { riya wan di ser Bazincana qezaya
Isfehané de ye.!® Ew, [kesén wé navgeyé] begek ji wan Bazincaniyén remma’
Sehriyaré* ne ( di nav wan Bazincaniyén heréma Fars de keseki ku gund @ malén
wi yén pirr tunebin, nine. Remma Diwané (ed-Diwan) ku bi ya Huseyn?' ibn
(kurré) Salth t€ nasin @ li ser heréma Sabaré [Sapiiré] ye, tix(ibeki wé digihije
Erdegir-Xurre, 1& hersé sinorén din ji di nav heréma Sabaré [Saparé] de diminin;
¢i bajar ( gundén ku di navbera sinoré wé [herémyé] de ne, gis li ser wé ne.

Remma Lewalicané (el-Lewalican)*? ku ya Ehmed ibn (kurré) el-Leys (sér) e (
dikeve ber heréma Erdegir-Xurre, tix(ibeki wé digihije deryay¢, 1& hersiyén din di
nav heréma Erdegir-Xurre bi xwe de diminin & ew gund & bajarén ku dikevin
navbera tix(ibé wé [remmé] li serwé ne. Tix(ibek ji yén remma Kariyan (el-Kariyan)
digihije bendatix(ibéSeffaran (Benies-Seffar), 2 yek ji digihije remma Bazincané,*
yek ji digihije stnorén Kermané @ yé din ji digihije Erdegir-Xurre, ji xwe remm bi
tevahi ji di nav aqaré Erdegir-Xurre de ye.

Bavik { egirén Kurdan ku li nav Fars in evén han in:

1. Kermani (el-Kermaniyye)

2. Ramani (Er-Ramaniyye)?

3. Medser [yan ji] Mudesser?¢

4. Qebileya Muhemmedé kurré Busr (Muhemmed ibn Bugr)

5. Bugeyli (cl-Bugeyliyye)*’

6. Bendadmebhri (el-Bendadmehriyye)?8

7. Qebileya Muhemmedé kurré is’haq (Muhemmed ibn Is’haq)

8. Sebahi (es-Sebahiyye)

9. Is’haqi (el-Isagiyye)

10. Ezrekani (el-Ezrekaniyye)®

11. Sehreki (es-Sehrekiyye)?®

12. Tehmadehni (et-Tehmadehniyye)?!

13. Zebadi (ez-Zebadiyye)*

14. Sehrewi (es-Schrewiyye)*?

15. Bendadeki (el-Bendadekiyye)*
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16. Xusrewi (el- Xusrewiyye)*

17. Zenci (ez-Zenciyye)*

18. Sefri (es-Sefriyye)®’

19. Sehyari (eg-Sehyariyye)*®

20. Mehreki (el-Mehrekiyye)

21. Mubareki (el-Mubarekiyye)

22. Istamehri (el-Isramehriyye)?

23. Sahiini (eg-Sahlniyye)*

24, Ferati (el-Feratiyye)*! .

25. Selmiini (es-Selminiyye)*? _ e

26. Seyri (es-Seyriyye)*® e

27. Ezadduxti (el-Ezadd uxtiyye)*4

28. Berazduxti (el-Berazduxtiyye)*®

29. Muttelebi (el-Muttelebiyye)*

30. Memali (el-Memaliyye)*’

31. $ahakani (eg-$ahakaniyye)*®

32. Kecti (el-Kectiyye)

33. Celili (el-Celiliyye)*

Ev in navé wan gebileyén ku gihane destén me, ji xwe ku ne ji defterén xératan
bin lékolina ji bo derxistina hejmara wan béencam dimine.

Té gotin ku ew zédetiri péncsed hezar malan in 4 ji bavikeki wan kém (i zéde
ji sed? heya hezar siwari derdikevin. Ji bili hindik ji wanén ku li ser hididén wan
geli i cihén pirr ser diminin 4 bar nakin, én din hem@ havin @ zivistan tev li
kozecéran digerin. Ji ber pirrbina mér, dewar i olagén wan ku héz &t kotekiya wan
xurttir dikirin, Sultan bixwestana ji disa tirsandina wan jé re zor dihat. Wan iddia
dikir ku ew ji cisné Ereban in; ew xwedi pez (i bergir in ji1é di navwan de deve kém
in. Jibili Kurdén Bazincaniku ber bisinoré Isfehané vebarkirine, yén din nexwedi
hesp in. Dewarén wan &n bar bi tené bergir in i ew [Kurd) bi xwe gelek? halxwes
@ dewlemend in. Awa (i dirbén wan én qezenc {i xebaté i én gerralikoze¢éran mina
yén gebileyén Ereb G Turkan*®in. Li gor ku t& gotin ew zédetiri sed baviki ne 1é bi
tené si @ hinek ji wan gihane destén min.%!

Meziné heryek ji wan remmén ku ji hezart heyanibigihije sé hezar mér timiwek
legker li ber derén wan in, ev in:

Sermiyané remma®? Zemicané (ez-Zemican)’® ku bi Cileweyhé ji té nasin,
Mehrecané kurré Rizbeh (el-Mehrecan ibn Razbeh)*® bi, ew hé beri Cileweyh
heb(i & héz 1 merteba wi mezintir ba. Pigti wi birayé wi Selemeyé kurré Rizbeh
bti mezin & hingé Cileweyh j1 ji Xemicana xwariya heréma Istexré hate wir (i kete
xizmera Seleme. Dema ku Seleme mir Cileweyh dest dani ser remmé, wi rewsa wé
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bagtir kir ta ku remm heya iro ji li ser navé wi maye. Héza wi [Cileweyh] wer xurt
b ku érigi ser malbata Ebii Dulef kir & birayé wi Me‘qelé kurré Isa kugt. Pigtre
Ebt Dulef avéte ser wi, ew kugt i seré wi bi xwe re bir. Ew [seré wi] hayani dema
ku desthilatdariya wan gediya ji timi di cengan de li ser rimeké bi wan re bt. Gava
‘Emré kurré Leys li Zerqané (ez-Zerqan)’® zora Ehmedé kuré ‘Ebduleziz
(‘Ehmed ibn ‘Ebd el-‘Eziz) bir, ew qoqé [Cileweyh] ku hingg bi ziv hatib( dagirtin
jikete desté wi i wiewsikand. Mezinayiya v& remmé heyarojairojidi destézariiyén
Cileweyh de ye. . :

Meziné remma Diwané (ed-Diwan), Ezdamerd ibn (kurré) Kiighazé¢ Kurd
e. Ew der péleké di desté wi de ma, 18 pistre ku wili ber Sultan serf hilda G béemriya
wi kir hingg Sultan ji avéte ser, ew ji wir reviya ¢G ‘Ummané ( li wir mir. Pigti wi
mezinayi kete desté Huseyn ibn Salih é Kurd G remm di desté wi G zarGiyén wi de
ma heyani dema ‘Emr ibn Leys; ji wan ji ew derbasi Sasan ibn Xezwan®” & Kurd
bd (4 ta roja iro ji ew di desté malbata wi de ye.

Remma Lewalicané (el-Lewalican) heyani wexté fermanrewayiya Muhem-
med ibn (kurré) Ibrahim et-Tahiri*? ji di desté malbata Seffar (es-Seffar)®® de bi,
1&¢ wi [Ibrahim et-Tahiri] remm xiste desté zilameki Kurd bi navé Ehmedé kurré
Leys (Ehmed ibn el-Leys)®® @ heya roja iro ji ew di desté malbata wi de ye.
Muhemmed ibn Tbrahim ew sultan e ku érigi ser Ezdamerd? kurré Kaghaz kiribt
ta ku ew reviyabi [Ummané]. Bes remma Kariyané ji beré ve ot heyani roja iro ji
di desté malbara Seffar de ye : meziné wan & niha ‘Heceré®! kurré Ehmedé kurré
Hesen (Hecer ibn Ehmed ibn el-Hesen) e.

Meziné remma Bazincané ji yeki Kurd e (i navé wi Sehriyar®? ¢; remm bi xwe
jiliser navé wiye G ew xez(iré Cileweyh e. Pigti wi ew (remm) ketiye desté Qasimé
kurré Sehriyar jiwi ji derbasi desté Misayé kurré Qasim®? baye. Ew Bazincaniyén
ku di nav sinoré Isfehané de ne ji vé remmé ne; wan ji nav Fars bar kirine wir, 1é
di nav Fars de mal (i milkén wan hene. Meziné wan Misayé kurré Ebdurrehman
bii, pigtre mezinati derbasi Misayé kurré Mehrab b  pisti wi ji kete desté kurré
wi Ebdl (bavé) Meslem® Muhemmed ibn (kurré) Miisa. Di pey wi de mezinari
kete desté birayé wi Farisé kurré Miisa, pistre ji derbasi Ehmedé kurré Misa bt
0 heya roja iro ji serokati di desté wan de ye.®

Ji Berzexé bi qand1iséyeka fersexeké [Fersexek nézi 12,5 km ye.] dtir,*¢ cemé el-
Kurr heye,  li wi gemé el-Kurr ji ew Sermahiyén®” ku xwé ji wir bar dikin her
diyari, diminin. Di ¢emé el-Kurr de hin masiyén ku ji wan re “zeraqen” (ez-
)58 (i "‘uglibe” (el-‘ugiibe)®® té gortin hene & ev herdu cureyén masiyan ji
cisnén masiyén wé herémé gis xwegtir in. Li ber deriyé Berzexé ku jé re "Deriyé
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Kurdan””°ji té gotin bazareke bi navé el-Kurki heye i1 firehiya wé nézi fersexek di
fesexeké de ye [ku dibe 12,5 km.12,5 km—157,5 km?]. Herrojé yeksema xelk 1&
dicive, ji her cihi heya ji fraqé”! ji xelk j& haydar e G guhén wan li ser in. Ev bazar
ji yaKulseré&”? mezintir e (i ji ber ku di vé rojé de tim1 ew [bazar] heye, wé navé xwe
daye roja yekgeme i pirr kes gellek caran gava navé rojén hefteyé dijimérin dibgjin:
semfi 0 kurki”.”? (Li gor agahdariyén ku Malmisanij dide dibe ku eleqa vé kelimeyé
bi "kiryaki”ya Ytinani @i “kiré”ya Kirdki (zazaki) re ji ku bi maneya "yeksem” e,
hebe. - E. N.)

Sehrezor bajareki pigtik & nézi Traqé ye ku Kurdan dest daniye ser, li wir ne mir
@ ne ji waliyeki bajér heye; ew der bi tavahidi desté Kurdan de ye. Herweha bajaré
Suhrewerdé’ ji ku bajareki piglik’® e di bin desthilatdariya Kurdan de ye. Lé
Qezwin bi xwe bajareki xwedi kele ye (i dora wi bi siir €,”® bajér di nava siré de ye
@i té de camiyek heye. Ew li sinoré Deylemé ye (i di navbera wé @ Mustegerré de
ku jiagaré Deyleméye du qonax [meda rojeké bi piya ye - E. N.] yani dozdeh fersex
hene.””

Bajaré [navgeya] Enxuzé 7 Usturc ¢, ew bajareki pigiik e 0 di goleké de ye ku
heft heb gund G malén Kurdan 1& diminin. Ew xwedi pez & deve ne @ hir &t muyén
Merweyé’® tev ji nav wan tén. Cerm® ji heréma Ciizicané (el-Clzican) bi aliyén
Xorasané yén din ve tén gandin ku hatin i bereketeke gisti ye.®!

Ji Nisabiré heta xilaseka sinoré wé ku digihije tix(ibé Qifimis  gundé Kurdan
é nézit Esdabazé ¢end roj in. Ji gundé Kurdan heyani Damxané (Ed-Damxan) ji
cend qonax in (1 ji Nisab(iré heyani Serxesé ji disa ¢end qonax in. Ji Serxesé heya
Merwe ji ¢end qonax in @ ji Merwe ji ta’Amela ku dikeve qeraxé cemé Ceyhiiné
gend qonax in.%

Yé ku ji Erebi wergerandiye:
Emin Narozi

53 4



VE.J. Birill, First Encyclopeadiya of Islam 1913-1936, Leiden, New York, 1993. cild
I, r. 560/a.

The Encyclopeadiya of Islam, New Edition, Ed. E. Van Donzel, B. Lewis, Ch. Pillat,
Leiden, 1990, cild 1V, r. 222,

The Cambridge History of Arabic Literature, religion, learning, and science in the
‘Abbasid period, ed. M. J. L. Young, J. D. Latham and R. B. Serjeant, Cambridge
University Press, New York, 1990, r. 312.

2 Li gor Yaqut [el-"'Hemawi] ev der weha ye: Cima me got ku di wi goseyé wéyé ...”
(Ebt Is’haq Ibrahim tbn Muhemmed el-Farist el-Tstexri, Kitab Mesalik el-Memalik,
Metbe' Birill, Leiden, 1967, riipel 96, jérenota i)

3 Li gor Yaqiit el-"Hemawi [tu bajar nine] “ku tu [¢iyan] té de nebini” ye. (El-Tstexrs,
Mesalik el-Memalik, r. 97, jérenota a)

4 Di gapa A, B., C., D., E de 1 li gor Idrist di sina "remm” de "zemm” e {i piraneya
wé ji "zumtm” e. (El-Tstexri, Mesalik el-Memalik, r. 97, nota c). Cawa ku di vé noté de
jibihtrd, di gapa A de ev peyv bi gisti "zemm” e @i di wé capé de jérenoteke weha jt heye:
"Di capa M de ev peyv »remmc e & ew xirabiiy ji »zemmc« & ye ku peyveke Kurdiye G
di zimané Kurdi de di maneya qebile de té bikar anin”. (El-Istexri, Mesalik el-Memalik,
Dar el-Kalum, Kahire, 1961, ed. Muhemmed Cabir Ebd el-‘Al el-’Hini, r. 68, not 1)

5 Di gapa C. 1 D. de di glina "Xurre” de *Curre” ye {1 di ya E. de jt "Durre” ye. (El-
Tstexri, Mesalik el-Memalik, r. 97, nota f

¢ Di gapa A. 1 B. de "Qubaz Kurre” ye, di ya C. de ?Qubaz Curre” ye i li cem Yaqut
[el"Hemawi] ji "heréma Fenxurre” ye. (El-Istexri, Mesalik el-Memalik, r. 97, nota g)

7 Li gor capa C. "en-Ntbendcan” e. (El-Istexri, Mesalik el-Memalik, r. 98, nota a)

® Li gor Yaqiit el-"Hemawi “remm” cih @i warén Kurdan in (El-Istexti, Mesalik el-
Memalik, r. 98, nota b) Ji ber hebiina hinek cudahi G gavkaniyén din li ser vé behsa
“remm”é di berhema Yaqut el-’Hemawi de, min ew gis wergerand:

"Rumiim (ku piraneya remm €] di zimané Farisi de ji bo cih (i warén Kurdan té gotin;
ew gend cih in li Fars: yek ji wan remma Hesen 1bn (kurré) Cileweyh e ku jé re remma
Bazincan ji té gotin ( bi qandi ¢ardeh fersexan (1 fersex=12,5km ye. - E. N.} ji §irazé dar
e. Yek ji remma Erdamé kurré Ciwanabe ye ku ji Sirazé bi bist &i pénc fersext diir e. Yek
ji remma Qasimé kurré Sehriyar e ku jé re Kuriyan ji té gotin i ji $irazé bi pénci fersexi
diire. Yek ji remma Hesené kurré Salih e ku jé re remma Stran jf & gotin @ ji $irazé bi
heft fersexan diir e. Ibn el-Feqth wusa gotiye, 1 dibe ku bi gliyina [mirina] xwediyé wan
[remman] navé wan ji ji ser remman rab(ibe” [yani navé wan hatibe guhertin].

*Bugariji gotiye ku: Li Fars remmén Kurdan hene ew bi wilayet (bajarén mezin kugund
li dora wan kombine} G ¢gem in, ew li navsera ¢iyayén bi bostan én bi darén xurmeyan
{t xwedi darén bi féki @ yén bi xér G bér diminin. U remma Ehmed ibn Salih ku jé re Ez-
Zizan ji té gotin heye.

El-Istexrf ji gotiye ku; remmeén Fars pénc in, li dora heryek ji wan hinek bajar G gund
kom bibiin { her serokek ji yén Kurdan dayoxé (kefilé) bac (i xeraca herémek ji wan bi.
Wan ji bo parastina ré, ya qefleyén kerwanan  ji bo belayén ku ji Sultan yant ji koleyén
wi dihatin, péwistiya danina zilaman li seré riyan ditibin. Yek, remma Cileweyh e ku bi
Remma Zenicané - navéqebileyeke Kurdan e- ji té nasin; ew dikeve navgeya pisti Isfehané
@i aliyek ji heréma Tstexré yek ji ji ya Errecané digire. Tixiibeki vé [remmé] digihtje El-
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Beydaé, yek ji digihtje ber sinoré Isfehané, yek ji bi hudidé Xazistané kuta dibe 4 yek ji
li ber navgeya Sabiré diqede. Ci gund & bajarén ku dikevin nav vé deré [vi tixiibi] ji vé
remmé ne @ bi deverén Isfehané re hevtix@b in. Du, remma Sehriyar e - ew remma
Bazincané ye - remma bavikek ji Kurdén Bazincané ye ku ji qebileya Sehriyar in. Tu kes
ji wan Bazincaniyén heréma Fars tine ku gund G milkén wan én pirr tunebin. Sé, remma
Zizané ye ku ya Hesené kurré Salih e; ew di nav heréma Sabiré [$apiré] de ye, tixiibek?
wé digihlje Erdegir-Xurre @ sinorén wé yén din ji di nav heréma Sabaré [Sapiré] de
dimfnin. Ci gund 0 bajarén ku di navbera tix{ibén wé [herémé] de ne, li ser wé ne . Car,
remma Reyhané ya Ehmedé kurré Leys [§ér] e G di nav heréma Erdesir-Xurre de dimine.
Sinoreki wé digihije deryayé & her siyén din di nav heréma Erdegir-Xurre bi xwe de
diminin; ¢i gund @ bajarén ku di nav tixibén wé (remmé) de ne, li ser wé ne. Pénc, remma
Kariyan e ku sinoreki wé digihijebenda tix(ibé Seffaran (Beni es-Seffar), yek jibi yé remma
Reyhané kuta dibe, yek jt digihije sinorén Kermané 4 ji wir ji davéje Erdegir-Xurre; ew
[remm)] bi temami di nav aqaré Erdegir-Xurre de dimine”. (Sihabeddin ‘Ebé Ebdullah
Yaqtit ibn ‘Ebdullah el-"'Hemawt er-Riimi el-Bexdadi, Mu’cem ul-Buldan, Daru Beyrid
@t Daru Sadir, Beyrtid, 1957, cild: 3, r. 71)

?Di gapa A 0 B de ""Helewne” (i ”Heloye” ye, diyaD. de” Xebleweyh e. Li gor Yaq(ic
(el-"Hemawi] ji "Cileweyh” e, 1¢ i gor Ibn Xurdadabeh ”el-"Huseyn ibn Cileweyh” e @i li
cem Idrist ji "el-’Hesen ibn Xaleweyh” yan "el-’Hesen ibn Xaloye” ye. (El-Istexrt, Mesalik
el-Memalik, r. 98, nota c)

1° Di gapa A. de ed-Demthan” & "er-Remihan” té, di ya B. de “er-Remcan” e, diya C.

» 3

de "er-Rembecan” e, di ¢apa D. de "ez-Zemcan”, “ez-Zemincan”, "er-Remcan” ii "ed-

» A »

Demcan” t&. Di ya E. de "Remhan”, "Meycan”, "Bers’han”, "Sencan” & "Mescan” ¢, li
cem Idrist ji “er-Remican” e, li gor Yaq(t [el-'Hemawi] “ez-Zenican” e & li ba Xurdadbeh
ji "el-Meyancan” e. (El-Istexri, Mesalik el-Memalik, r. 98, nota d)

1 Di ¢apa A., B., C. de "el-Lewanican” e @ di gapa E. de "Lewabican” e. (El-Istexrt,
Mesalik el-Memalik, r. 98, nota €)

2 Di ¢apa A., B., C., D, 0 E. de "Ehmed” e, 1& li gor Yaqut [el-"Hemawi] fbn
Xurdadbeh ”el-’Hesen” e. (El-Istexri, Mesalik el-Memalik, r. 98, nota f)

13Ligor Ibn Xurdadbeh "er-Reyzan” e, li cem Yaq(it [el-’Hemawi] "ez-Zeyzan” e, di gapa
C. de "er-Reywan” e, di capa E. i1 li cem Muqeddes? "ez-Zeyraz” e. (El-Istexrt, Mesalik el-
Memalik, r. 98, nota g)

4 DigapaA. de "Sehrbezar” e, diya B. de "Sehrizar” it "Sehri Raz” e. (El-Tstexri, Mesalik
el-Memalik, r. 98, nota h)

5 Di ¢apa A., B., C,. de "el-Mazican” e, di ya D., de "el-Mazincan” e, di ya E. de
”Badincan”, "Madincan”, "Barincan” @i "Badancan” té, li gor el-Mes‘adi "el-Madincan”
e. (El-Tstexri, Mesalik el-Memalik, r. 98, nota i)

' Digapa C. G E. de 0 1i cem Yaqiit [el-"Hemawt] "el-"Huseyn” e. (El-Tstexri, Mesalik
el-Memalik, r. 99, nota a)

'7Di capa A. de "el-Kadiyan” e, diya C. {i D. de "el-Kariban” e, di ya E. de "Kadiman”
e. (El-Tstexrt, Mesalik el-Memalik, r. 99, nota b)

'*Jikitéba Mesalik el-Memalik besa Biladu Farst. 96,97, 98 & 99’an hatiye wergerandin

" Di gapa C. de di §lina "vé remmé” de remma Cileweyh” e, i cem Yaqiit [el-"Hemawi]
ji ev der weha ye: "remma Sehriyaré ye, ew ya Bazincané ye  hevtix(ibé Isfehané ye, ew
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remma hinek Kurdén Bazincané ye ku ji qebileya Sehriyar in”. (El-Tstexrt, Mesalik el-
Memalik, r. 113, nota n)

2 Di ¢apa C. de "ew ji gewmé Sehriyar in” e. (El-Istexri, Mesalik el-Memalik, r. 113,
nota o)

21 Li gor Yaqiit [el-"Hemawi] "Hesen” e. (El-Tstexri, Mesalik el-Memalik, . 114, nota a)

2 L i gor Yaqit [el-"Hemawi] “er-Rey’han” e. (El-Tstexri, Mesalik el-Memalik, r. 114,
nota c) :

3 Di ¢apa B. de "es-Sefaq” e. (El-Istexri, Mesalik el-Memalik, r. 114, nota ¢)

% Li gor Yaqit [el"Hemawi] "er-Reyhan” e. (El-Istext, Mesalik el-Memalik, r. 114, nota )

% Di ¢apa E. de "Ramaniyan” e, li cem Mugqeddest @i Yaqiit [el-’'Hemawi] ji "Raman”
e it di gapa B., C. &t D. de "Zamani” ye. (El-Tstexri, Mesalik el-Memalik, r. 114, nota h)

% Di ¢apa E. de "zemma Mudir” e, di ya C. de "Mudebbir” ¢, di ya D. de "Mudin” e.
(El-Tstexri, Mesalik el-Memalik, r. 114, nota i)

7 DigapaC.de”el-Begliyye” ye, diyaD. de”el-Qebile” ye, ligor Mugeddesi "es-Su‘lebi”
ye. (El-Tstexri, Mesalik el-Memalik, r. 114, nota k)

2 Di ¢apa B. de "en-Nebdadmehri” ye, di ya E. de "Bendamehriyan” e 0 di ya D. de
"Bendamehri” ye. (El-Istexri, Mesalik el-Memalik, r. 114, nota I)

» Di ¢gapa C. de"el-Erdekani” ye, diya D. de "el-Edrekani” ye, diya E. de "Edrekaman”
@ ”Edrekaniyan” e, li gor Yaqit [el-'Hemawi] ji "Ezrekan e. (El-Tstexri, Mesalik el-
Memalik, r. 114, nota m)

* Li gor ¢apa B., C., E. @ li gor Mugeddest “es-Sehreki” ye. (El-Tstexri, Mesalik el-
Memalik, r. 114, nota n)

3 Di ¢apa B. (1 C. de "et-Tebadhiyye” ye, di ya D. de "et-Tarheniyye” ye, di ya E. de
*Tehadiyan” i "Tehariyan” e, li cem Mugeddesi ji "et-Tehadehniyye” ye. (El-Tstexri,
Mesalik el-Memalik, r. 114, nota o)

%2 DigapaB.,C. 0 D. de "ez-Zeyadiyye” ye, diya E. de "Zeyadiyan” e, Li gor Muqeddesi
”ez-Zeyadiyye” ye. (El-Istexri, Mesalik el-Memalik, r. 114, nota p)

3 Di capa B. de "es-Sehrewiyye” ye. (El-Istexri, Mesalik el-Memalik, r. 114)

3 Ligor ¢apa B. "Bendadli” ye, di ya E. de "Bendadkan” e, di ya C. de "el-Bendadgiyye”
ye, di ya D. de "el-Bendawefiyye” ye G li cem Mugqeddest "el-Bendafiyye” ye. (El-Istex,
Mesalik el-Memalik, r. 114, nota q)

3 Licem Muqgeddesi i di gapa B. de "el-’'Hegrewiyye” ye, diyaC. fi D. de "el-Cisrewiyye”
ye & di ya E. de "Hesrewi” ye. (El-Istexri, Mesalik el-Memalik, r. 114, nota )

% Di ¢apa E. de "Zenkiyan” e. (El-Tstexri, Mesalik el-Memalik, r. 114)

%7 Di ¢apa C. de i li cem Muqeddes? "es-Seqriyye” ye. (El-Tstexri, Mesalik el-Memalik,
r. 115, nota a)

3 Di capa C. de "eg-Sehaniwiyye” ye, di ya E. de "Sehmariyan” {i *Sehmariyan” e. (El-
Tstexri, Mesalik el-Memalik, r. 115, nota b)

% Di gapa C. de "el-Ttsamehriyye” ye, di ya D. de "el-Esamehriyye” ye i di ya E. de ji
*Esamehri” ye. (El-Istexri, Mesalik el-Memalik, r. 115, nota c)

“ Di ¢apa B. de es-Salitiye” ye, di ya E. de "Sahiiyan” e & i cem Muqeddesi “es-
Sehawebiyye” ye. (El-Tstexri, Mesalik el-Memalik, r. 115, nota d)

4 Di ¢apa C. de "el-Meraniyye” ye, li cem Mugqeddest "el-Qerasiyye” ye. (El-Istexri,
Maesalik el-Memalik, r. 115, nota e)
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4 L gor capeké "es-Selmemiyye” ye. (El-Istexri, Mesalik el-Memalik, r. 115)

4 Di ¢apa C. de "es-Sebriyye” ye. (El-Istexri, Mesalik el-Memalik, r. 115, nota f)

“ Di ¢apa B. de "el-Erdaduhtyye” ye, di ya C. de "el-Eradwecbiyye” ye, di ¢apa E. de
”"Ezaddurextiyan” e 0 li cem Muqeddest "el-Eradzehiyye” ye. (El-Istexri, Mesalik el-
Memalik, r. 115, nota g)

% Li gor ¢apa C. "el-Berardexniyye” ye @ li gor ya E. ji "Berandehtiyan” e, (El-Istexri,
Mesalik el-Memalik, r. 115, nota h)

% Di ¢apa C. (i D. de "el-Metliyye” ye, di ya D. de "el-Meltiyye” ye (i li gor Mugeddest
»el-Metbiyye” ye. (El-Tstexri, Mesalik el-Memalik, r. 115)

4 Di gapa B. de "el-Hemaliyye” ye. (El-Istexri, Mesalik el-Memalik, r. 115, nota i)

“8 Di capa B. de "es-Sahlekaniyye” ye, di ya C. de "Sehakaniyan” e, Ous "Samakaman”
e, li cem Mugeddesi ”es-Sakaniyye” ye. (El-Istexrf, Mesalik el-Memalik, r. 115, nota k)

“ Di ¢apa C. de "Xeliliyan” e @ li nik Mugeddesi "el-'Heliliyye” ye. Li gor capa C. 0 li
gor Muqeddest ku ji Istexri werdigre ev ji heye: "33 bavikén Kurdan li wir [Fars] hene”.
(El-Tstexri, Mesalik el-Memalik, r. 115). Li gor ¢apa di desté min de ji ev hejmar heye 1
hinek li pagtir té.

% Di ¢apa C. de "qebileyén Berberan” e. (El-Istexri, Mesalik el-Memalik, r. 115, nota n)

5! Ji kitéba Mesalik el-Memalik bega Biladu Fars, ripelén 113, 114 G 115’an hadye
wergerandin.

52 Di gapa A, B., G E. de "zemm” e. (El-Istexri, Mesalik el-Memalik, r. 144, nota e)

53 Di ¢apa E. de "Meycan” e. (El-Istexri, Mesalik el-Memalik, r. 144, nota f)

5 Di gapa A. @i B. de "Zerine” ye. (El-Istexri, Mesalik el-Memalik, r. 144, nota g)

% Li gor capa A. (i B. "er-Rezqan” e (i li gor ya E. ji "Berzewan” e. (El-Istexrf, Mesalik
el-Memalik, r. 144, nota i)

5 Di capa E. de "Kohistani” ¢i "Kohistan” e. (El-Istexri, Mesalik el-Memalik, r. 145, not a)

57 Di gapaA. de "Ezwan” ¢, 16 di ya B. de “Erwan” e. (El-Istexri, Mesalik el-Memalik,
r. 145, nota b)

8 Li gor bn el-Esir “Tbrahim ibn Muhemmed ibn Mes‘eb” e. (El-Istexri, Mesalik el-
Memalik, r. 145, nota d)

% Li gor capa A. i B. "es-Sefaq” e. (El-Istexti, Mesalik el-Memalik, r. 145, nota c)

% Di ¢apa Ibn el-Esir de "Muhemmed ibn el-Leys” e. (El-Istexri, Mesalik el-Memalik,
r. 145, nota e)

§ Li gor gapa A. (i B. ”He’htin” e. (El-Istexri, Mesalik el-Memalik, r. 145, nota f)

6 Di gapa A. 0 B. de "Sehri Raz” e. (El-Istexri, Mesalik el-Memalik, r. 145, nota h)

6 Li gor gapa D. "Ibrahim” e. (El-Istexri, Mesalik el-Memalik, r. 145, nota k)

% Di capa B. de "Mesleme” ye. (El-Istexri, Mesalik el-Memalik, r. 145, nota l)

% Ji kitéba Mesalik el-Memalik bega Biladu Fars, r. 144 (i 145°an hatiye wergerandin.

8 Li gor capa C. (1 D. "sé fersex” in, herweha li cem Ebiilfeda ji "sé fersex” in, 1& Ii gor
Qezwint ev der weha ye: "diherike ber deré Berzexé G cihé eg-Stirmahic ji Berzexé sé fersex
in”. Li cem Mugeddesi ev jt heye: “cemé Kurré du fersex jé dar in”. (El-Istexrf, Mesalik
el-Memalik, r. 183, nota e)

¢ Li gor Yaqdrt [el-'Hemawi] "es-Sarmahi” ye G ki nik Qezwini “es-Sdrmahic” e. (El-
Tstexri, Mesalik el-Memalik, r. 183, nota f)

% Di¢apaA. de "er-Reragin”e, ligor yaB. "ed-Deraqid” e, di gapa C. de 0 li cem Qezwini
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ji "ed-Deraqin” e, di gapa D. de "ez-Zeraqi” ye, diya E. de "Rafin” e. Ebiilfeda "er-Razigi”
dide 6 Yaqit [el-"Hemawi] ji "ed-Dewagqin” dinivisine. (El-Tstexri, Mesalik el-Memalik,
r. 183, nota g)

® DigapaA., B. i D. de "el-‘Estibet” e, diya C. de "el-‘Esb” ¢, di ya E. de ™Estir” e &
li cem Qezwini "el-‘Esb” e. (El-Tstexri, Mesalik el-Memalik, r. 183, nota h)

7 Di gapa A. it B. de weha ye : "Deriyeki ku bi navé Deriy& Kurdan té bi nav kirin”. (El-
{stexri, Mesalik el-Memalik, r. 183, nota i)

7' Di ¢apa E. de "Xorasan” ji heye. (El-Istexri, Mesalik el-Memalik, r. 183, nota n)

72 Di gapa A. de "Liksere” ye, di ya E. de "Liresere” ye, di ya D. de "Kdrsere” ye, li gor
Yaqit [el-"Hemawi] ji Ktirsere” ye, li cem Idrist "Kewasir” e, li nik Mugeddesi "Kubsere”
ye &t di Cthan-Numa de "Liisere” ye. (El-Tstexri, Mesalik el-Memalik, r. 183, nota o)

73 Ji kitéba Mesalik el-Memalik bega Ermenistan i Azerbaycané r. 183’yan hatiye wer-
gerandin.

7 Di gapa C. 6 D. de "Suhrewerd” e. (El-Tstexri, Mesalik el-Memalik, r. 200, nota k)

75 Di gapa C. de ev cumle ji heye: ”Ji min re eseyi hate gotin ku bajaré pi¢iik Suhrewerd
...% (El-Istexri, Mesalik el-Memalik, r. 200, nota 1)

78 Di apa C. de "Mezin €” ji heye 01 di ¢apa E. de ji weha ye: "Qezwin bajareki mezin
1 saristani 4 sarkirf ye”. (El-Istexri, Mesalik el-Memalik, r. 200, nota m)

77 ]i kitéba Mesalik el-Memalik bega el-Cibal [Welaté Ciya] r. 200'1 hatiye wergerandin.

78 Li gor gapa A. (i B. "Uncud” e. (El-Tstexri, Mesalik el-Memalik, r. 271, nota b)

” Di ¢apa A. & B. de "Es‘er Meded” e. (El-Tstexri, Mesalik el-Memalik, r. 271 nota d)

® Di gapa D. de peyva "Medbiixe”, debaxkiri ii di ya E. de peyvén "Sextiyani Kurkani”
jt hene. (El-Tstexri, Mesalik el-Memalik, r. 271, nota €)

8 Ti kitéba Mesalik el-Memalik, bega Xorasang, r. 271'¢ hatiye wergerandin.

8 Ji kitéba Mesalik el-Memalik, bega Xorasané, r. 282’yan hatiye wergerandin.
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AZADIYA GOTINE U WESANEN GiSTi

Sahiné Bekiré Sorekl?

/)

r zadiya gotiné mafé bingehin y& her meroviye. Merov nikare civakeké wek
yeke demokrar bi nav bike eger di wé civaré de gotin ne serbest be.

Di cihana iroyin de, heye ku xwebéja azadiya gotiné ji bo hemi civakan eyni
xwebéjé nede. Di hindek civakan de azadiya axaftiné li gor baweriyén oli Qi toreyi
dikeve pivané. Li milé din, azadiya axaftiné di hindek civakan de bi prosesa diroki
ya wé civaké ve girédayi ye. Merov dikare bibéje ku danina sinoran li pég azadiya
gotiné herdem ji aliyé karbidestan de nayé holé. Ev sinor, dikarin bi encama
baweriyén gelemper yén civakeké, baweriyén ji nifgén pésin derbasi nifgén dawin
biyf, bén holé. Baweriyén gelemper yén civakeké dikarin bi demé re hédi-hédi, yan
jibi encama guhertinén dramartk zi bén guhertin. Guhertineke wisa dikare mafé
axaftina azad ber bi pés bavéje, yan ji ber bi pag. Wek nige, baweriya gelemper di
derheqé pirsén oli & yén homoseksuelan de li welatén rojava di nav bistsalén borin
de ta radeyeke bilind hat guhertin @ axaftina di derheqé van pirsan de azad b4, 1&
di navcivakinedin de axaftinali ser eyni pirsan vegarti ma. Di civakén ku karbidesti
té de ket desté aliyén xweperest @i séwehisk de, rewsa azadiya axaftiné bétir ber bi
pas ¢ii. Derketina li hember baweriya gelemper ya civakén wisa, yan kesén ku xwe
wek berpirsiyarén wan civakan bi nav dikin, dikare bi xwe re encamén xirab bine.
Kes ku li hember baweriya gelemper ya vé civake, yan ji karbidestén wé tisteki
bibéje, d& wek “kafir” yan ji "xayin...” béte binavkirin. Divi warf de merov dikare
Selman Rugdi & Teslime Nesrin wek minak bi nav bike.

Ji ber vé& yekeé ye ku gellek ji me séweya axaftina xwe li gor rews @i civakan
diguherin. Wek nise, géweya ku hindek entelekruelén Rojhilata Navin pé pirsén
siyasi @ ol munaqege dikin, pékan e li gor slina ku ew 1& diminin G kesén begdar
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béte guhertin. Bi gotineke din, tigté ku li welateki Ewropayi béte gotin, heye ku di
nav civaka welateki Rojhilata Navin de neyé gotin, ji ber ku gotina serbest li cihé
duyem dikare ne tené bibe sedema girtina wi, 1€ heye ku herweha bibe sedema
nefreta civaké ji.

Ji min hatibil xwastin ku ez di axaftina xwe de bétir azadiya gotiné & weganén
gistd bidim ber gav. Weki diyar e, wesanén gisti ne tené di waré ragihandina
niiceyén herémi G navneteweyi de bi roleke mezin radibin, 18 herweha di waré
perwerdekiriné (i propogandaya siaysi de.

Hin di cthana me de gellek welat hene ku té de weganén gigt? wek haceteki
propagandaya siyasi tén bikaranin, wek Iraqé, Koreya Bakur @i gellek welatén
cihana séyem ku té de weganén gisti bi tevahi di desté hukmaté de ne. Li welatén
wisa tené raman @ daxwazén partiyeké, yan yén li ser karbidestiyé, di weganén
kaxizin @ yén elekerontk de cih digrin. Heta bi niigeyan be, ew ji bi séweyeke wisa
tén raberkirin Q bihistandin ku bibin neynika ideolojiya wé partiyé yan ji hukmaré.
Danistvanén van welatan ne tené ji mafé gotin ( baweriya azad bépar diminin, 1&
herweha ji mafé bidestxistina niige ( agahiyan bi séweyeke objekrif.

Welatine ji hene ku té& de weganén gisti bi tevahi ne di desté dewleté de ne. Li
wan welatan rojname, kovar, radyo, televizyonén ehli ji hene ku ji aliyé kesan yan
koman de tén birévebirin. L& her ugté ku béte nivisandin, gotin & raberkirin divér
li gor merc @t qaniinén dewleté bin. Dewlet dikare dest bide ser gotareké, riipeleké,
yan ji tevahiya hejmareké kovaré/rojnameyé. Organén dewleté dikarin tew
rojnameyeké bi tevahi bidin rawestandin, xwedi, niviskar Qi rojnamevanén wé bi
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girtiné @ bi pereyan bidin cezakirin. Di vi wari de Tirkiye nigeyeke bag e. Di ¢end
salén borin de Dadgeha Emniyeta Dewleté bi dehan rojname @ kovar, herweha bi
sedan pirtiik qedexe kirin. V& dadgehé, benda 8. a navxirab ji desttiré Tirkiyé,
benda ku besine wé jialiy€ parlemané de van rojan hatin guhertin 1& bitevahtjiholé
ranebd, jibo biryarén xwe kir bingeh. Bi sedan niviskarén Kurd ¢ Tirk iroj di
girtigehén Tirkiyé de ne. Yek ji wan niviskarén Tirk, Tsmail Besikel ye ku bagtirin
salén jiyana xwe di girtigehan de derbas kirin, ji ber nivisandina di derheqé mafén
Kurdan de. Yek ji navdartirin niviskarén Tirkiyé, Yagar Kemal, ku bi koka xwe
Kurd e i temenéxwelijor 70 salan e, té mehkemekiriné ji ber ku wi di hevpeyvineke
li gel kovara Almani, Der Spiegel de behsa sitemkariya ji aliyé hukmatén Tirkiyé
de li gelé Kurd by kiribd { qareserkirina pirsgiréka Kurd? bi réyén demokrast &
agti xwastibi. Kesén biyani ji ji girra v& qaniiné nayén parastin. Alisa Marcus,
rojnamevaneke Reuter, t& mehkemekirin, ji ber ku wé di raporeke -ku di meha
11’em ya 1994’an de hatib(i wesandin- de nivisandib@ ku hézén Tirk di seré xwe
yé li dij gerillayén PKK de wérankirina gundén Kurdan ji xwe re kirine armanc.
Dadgeha Emniyeta Dewleté, wé bi tijkirina hestén kerahiyet (i nijadperestiyé
tawanbar dike. Jé bétir, bi sedan rojnamevan, niviskar (i ronakbirén Kurd ji aliyé
gekdarén nenas de hatine kugtin. Réxistinén Kurdan & yén mafén merovan Li
Tirkiyé, tiliyén xwe ber bi isixbarat t hézén tayberi diréj dikin. Kujerén van kesan
nehatine ditin yan ji girtin.

Rewsa gotina azad {i mafé wegandina bi Kurdi li begén din én Kurdistané ne
bagtir e. Hewce nake ez ji we re bi firehf behsa Traqé bikim. Haya we hemiyan ji
sitemkariyawan heye. Ji bo frané téré dike ku merov pirsa Selman Rugdiwek minak
bine ser zimén da ku xuya bike ka ¢iqas azadiya gotiné & wegandiné li wir heye. Li
SGriyé ¢i rojname @ dezgehén radyo 0 televizyoné bi zimané Kurd? ninin.

Di dawiya axaftina xwe de ez dixwazim diyar bikim ku ji bo herkesé ji azadiyé
bawer, xemginiyeke mezin e ku di dawiya sedsala 20’em de bi sedan milyon merov
di cihana me de hin ji wi mafé bingehin bépar in ku ji bo wan rojname, radyo @
televizyonén azad (i objektif hebin. Ji wi maft bépar in ku bikaribin bi azadi
biribaweriya xwe binin ser zimén {i binivisinin. Di v& dem @i dewrana pégketina
teknolojiyé de, di dem 0 dewrana internet (i superhighwayde, bi milyonan kes, bétir
ji sih milyon Kurd té de, hin di welatén xwe de ji wi mafi bépar in ku bi zimané
xwe rojname (1 kovaran biweginin, bernameyén di radyo {i televizyonan de péskés
bikin.

Erkeki piroz e ji bo hem? niviskaran ku deng i péniisa xwe ji bo pistgiriya mafé
gotin (i wesanén azad li hemi welatan G di nav hem{ civakan de bikarbinin*.

* Sahiné Bekiré Sorekli di Kongreya 62°em a Réxistina Niviskarén Cthané (PEN) de
axaftiba. Nivisa jorin, metné axaftinawi ye i ji Ingilizi hatiye wergerandin.
Vé kongreya PEN’é ji 26 10. 1995 ta 1. 11. 1995 li Perth (li Australya) dom kirib{.
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DAYE, BAVO CIMA NAYE?

Dilbijan

Zivistan ba li Kurdistang,

Sirré zor bédadi dikir.

Ciya wek piré sedsalf

Ridin 4 pirg sipiil ba,

Weki Déwé Sipi, jérdesté sermayé
Esir G bendi 4 dil bd.

Hewa zor sar 0 sexlet b

Ji jaran ra kin, nifrin 4 le’net ba.
Li rojek wa sirr @i sar da

Li bin bar da

Kicek Kurda, tthni, birs

Ji dé pirsi:

-Day#, bavo ¢ima nayé&?

Cima nayine ji bo min ew
Kirasé kesk i sor { zer,

Ji bo te xavik i mézer?

Dayg, bavo ¢ima nayé?

Dayé kiir keserek kéga,

Veda bersiv bi van ésa:

-Kigé, bavé te hé nayé,

Clye bine ji malé ra

Tiriska Tav G germayé,

Cye ret ke sirr (i seqem (i sermayé,
Clye bine heyva ront,

Ji bo sevén regejiné,

Clye rizgar ke eving,



Clye bine avés, derman

Ji bo zaman {i biring,

Cye rizgar bike cané,

Ruha dadé!

Kurdistané li bin destan,

Clye derbine ew Tavé

Li zinciré bo serbestan.

Ewé bétin dilé dadé.

Ewé gel Kawé Asinger

Digel bihara sor (i zer

Dema dil kir Zuhaké pis @ pinti 0 gelek bedferr,
Ewé bétin.

Ewé bine ji bo me jin { hermané,
Ewé bine birina vi welati ra

Avés 0 dav & dermané.

Zivistan téperrf,

Serma revi.

Mij (i diman li ¢iya ret biin.
Vebiin cot ¢avén biharé.
Belé bavo nehat caré.

Hé ji ev pirs G pisyare
Hezaran  hezar car e

Ku bé bersiv weha maye.
Hezaran kes dipirsin hé...
Dayé, bavo ¢ima nayé
Dayé, bavo gima nayé.

4 3. 1994
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STERKEK XURICI Ji ASIMANAN

Bedirxan Ep&zdemir

7

<ammh eman ¢awa zit derbaz dibe. Weka av dixuge @t dige bédeng... Iro fekirime
salnamé, va ye du sal e ku Sewker gehid biye. Di ser bliyera reg da du sal derbaz
biine. L& Sewket weka guleke bor di nav me da ye. Ev gula bénxwes wé tucar
negilmise. Me ew gula nazenin di kiirayiya dilé xwe da neqig kiriye. Gula me wé
tim ges be. Ev sond & peyman e ji me ra.

Bi rasti bé&jim? Héja ji nebawer im ku Sewkert sehid biye. Herwek tim @ tim li
himberi min rnigtiye bi kéf, henek & lagirdi. Bi rityé xwe yé ges i ken dibéje “Ez
nemirime, dijim, li nav we me.” Ji nigka va béhis (i mecal dibim gelek caran.
Difikirim bi gev @t rojan. L& digerrim. Digim nav tari @i zilomatan. Bang dikim bi
hawar (i gazi. L& nabinim, nabihizim. Bémecal, bétager dibim. Di xewn i xeyalan
da ew di jiyana rojane da tim li ber gev. Berdilyan didime ber dilé xwe ku dilé min
pigek hésa be. Lé heyhat, naflle... Divém nefikirim. Lé sed mixabin, nikarim.

Di vé nivisé da, ji ku dest pé bikim, ¢awa binivisim nizanim. Insaneki pirrali,
edebiyarzan, huqiignas, humanist, politikzan, birewer, dosté agitiyé 0 birariyg,
tékogeré demokrasi G wekheviyé. Neyaré tirs, tarl G niheqiyé. Evindaré kulilk,
zar(ik (i békesan, héviya belengazan. Weke stérkek li asimanan. Serkeré azadi
mafé merivatiyé. Aviikaté bétirs yé bijare. Moral t manewiyeta girtiyén zindanan.
Car |i Diyarbekir, car li Xarpét, Bedlis & Wané & li metropolan. Serkégé
xwepégandanan. Kelema nava ¢avén dijmin, neyaré tari, keysperest & bébextan.

Sewketé me, ’ezizé dilan, iro bilye sitran li ser lévan. Careke din bi sond &
peyman, em te dernaxin ji kiirayiya dilan.
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Jiyaneke kurt |& biramet

Sewket [Epbzdemir] sala 1943’yan li bajaré Sérté, li qeza Bayqané, li gundé Minar
jidiye xwe bliye. Navé babé wi Fethullah, yé diya wi Meltha ye. Di pigiikayt da diya
wi wefat kiriye, pirika wi ew mezin kiriye. Pirika wi Dadé Gulé jé pir hez dikir.
Herwuha wi ji ji Dadé Gulé.

Sewket yekemin kes ¢ ku ji Minar pigti dibistana ewil ¢liye dibistanén din. Di
jiyana wida Minar roleke pir giring leyistiye. Ev Minar a ku Ibrahim Heqqt Efendi
gotiye:

”Eynik  Eyindar

Békend &t Minar

Xwegtir ¢ ji texté xwendegar.”

Sewketdibistana ewil li gundé xwe kiita dike. Pigtiwé dige dibistana mamostayan
a li Erxeniyé (Dicle llksgrermen Okulu). Temené wi texminen duwazde ye.
Zar(ikeki xwegik (i delal e. Yekem car e ku ji gundé xwe derdikeve. Xurbet, hesret
@ evin dest pé dikin.

Diwan salan da dor 0 tirafén wi jir Q zirekbtina wi fém dikin. Héja disalén ewil
én dibistana mamostayan da fikrén welatparézi bala wi diksinin. Xwe bi wana
dixemiline. Ev wuha dom dike heya dawiya temené wi. Bi dereceke bag dibistana
mamostayan digedine. Pigti wé, zemaneke kurt li Bayqané mamostayiya dibistana
ewil dike. Lé evina xwendiné dev ji pésira wi bernade.

Di van salan da li Diyarbekiré, enstituya perwerdekariyé (egitim enstitiisii)
vedibe. Sewket dikeve imtihané (i begé edebiyaté qezenc dike. Li wir xwendevaneki
pir jéhari ye. Ew jéhatibiin tené di ¢argova dibistané da nayé hepiskirin. Herwuha
li derveyé dibistané ji xwe nisan dide. Gelek calakiyén béhempa dike. Ku meriv bi
ditineke zelal wan salan bine ber ¢cavé xwe, xwendevanén welatparéz ¢engek in,
Sewket yek ji wan e. Roj bi roj xwe nii dike @i bi zanisti xwe dixemiline. Di vé demé
da gelek sexsiyetén Kurd nas dike. Weka Canip Yildinim, Se’id Elgi, Edip Altinakar
@ yén din.

Di sala 1964’an da enstituya perwerdekariyé digedine. Li Liseya Ziya Gokalp
a Diyarbekir dibe mamostayé edebiyaté. Gelek sagirdén héja digihijine. Tékogsina
demokratik-akademik i welatparézi di mecrayeke din da dom dike. Ew demek di
nav refén PDKT dacih digre. Di navkomeleyén mamostayan wek TODMF, TOS
da rola xwe dileyize. Pigti ku TOS qedexe dibe, dikeve nav TOB-DER’é ji. Pist
operasyona PDKT ya 1968’an, surginé Sorguné (Yozgat) dibe. Péwist ¢ li vir
biranineke xwe binivisim:

Gava operasyona PDKT ¢ébi (1968), polisan birayé me y& mezin kek $akir bi
hevalén xwe va hilanibin, biribin. Ez wé demé sagirdé dibistana mamostayan
bim. Cend roj bt ku em jé béxeber biin. Rojek hévaré, babé wi, apé min € mezin
Fethullah pir hérs b, go: "Lawo hiin ¢ima pirsa $akir nakin? Li ku ye, sax e yan
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mirf ye?” Pigti gelek axaftinan me méze kir ku apé min dev ji me bernade. Em wé
sevé ¢lin buroyén aviikatan. Me dit ku biiroyén hem?iaviikarén nas dadayt ne. Tené
ya yeki vekirib@, navé wi nayé bira min, pagnavé wi ”Yardimci” bi. Em ¢tin hindir
@ rOnigtin. Cend kesén din jili cem aviikat biin. Bixérhatin da me. Pigti wé me dest
bi axaftiné kir. Sewket bi kurti behsa rewsa $akir ( hevalén wi kir. Pigti guhdariy?,
aviikat li kitébeke stir nihérr. Kitéba ”Qantina Tawané ya Tirk” bil. Hin bend jé
xwendin. Pagé li me zivirf & got cirmé wan dikeve nav madda 125’an, ew ji
dardakirin e, G domand got: "Xemgin (i biheyecan mebin xortno. Qedera Rojhelat
0 Rojhelata Bagiir ev €”. Gotina avitkar pigek bi tirs pigek ji wek siret ba, 1é wek
tinaziyé digot. Li himberi gotinén aviikar, Sewket bersivek gelek bag da. Wusa bty
ku avlikat germezar bli. $ewket got: “Aviikaré héja, em natirsin & biheyecan ji
nabin. Me tirs & heyecan di kitéban da xwend  ji seré xwe avét.” Me ji aviikatra
got "sev bag” i em rab(in ¢lin. Me bihist ku aviikat pagé ji gelek kesan ra behsa vé
"ecébmayina xwe kiriye. Em ¢lin me mesela xwe (it av(ikat ji Ap Fethullah ra got,
wi guhdariya me kir, pagé got: ”’Eferim lawo. Wusa mér bin. Dema gotiné ha, ji
babé xwe ji meparézin.”

Pisti ku Sewker dige Sorgling, dikeve imtihana universiteyé i Fakulta Huqliqé
ya Enqeré qezenc dike. Pagé li Kirikkale & Enqeré wek mamosta dixebite, her di wé
demé da di fakulta huqiiqé da dixwine. Mamostayiya wi ya dawi li Tatwané bii.
W1 ji sala 1964’an heta 1983’yan mamostati kiriye. .

Sewket bi ezim @ cefakari di sala 1975’an da dibe av(ikar, té Tatwané. Liwir di
nav gelé xwe da ci dibe. Esil tékogina giranbiha li wir dest pé dike. Bi rews i xebata
xwe di demeke kurt da té naskirin. Bi nefspigikiya xwe, bi nermbfin @t bénfirehiya
xwe li mintiqé thtirama xelk distine.

Dengg postalan. Tofaneke mezin té sertaseré welét. Dirok disa tekerrur dike.
Diroka gelén Tirkiyé careke din bi xwiné té nivisandin. 12 Tlon 1980. Wé rojé
Sewket ( bisedan kes li Tatwané tén girtin. $ewket 33 roj di bin desté hézén dewleté
da dimine, pagé té berdan. Dema ku girtiye, bi henek @ lagirdiyén xwe moral dide
heval i hogirén xwe. V& rastiyé gelek kes bag dizanin. Dor { alf tarf (i zilomat e 1¢
ew guh nade tehditan. Ew, dinav tariyé da girtiskeke birlimet e ku és G jané bi ostayi
himbéz dike. Di dilé wi da ciyé béhévitiyé tune. Hévi bireweriya wi zexm dike. Di
nav ewrén reg da weke hivek e, tavek e. Li himberé xwin @ gerr, béwestan agiti @
biratiyé diparéze. Galegal nake, bédeng dimege di riya xwe da. Li himber giriné
rimeta kené bilind dike. Wan rojén teng @i tari bi moraleke bilind derbaz dike. Kog
nake, kogkiriné qebii} nake. Mala xwe bar nake (i gel tené nehéle. Bi mérxasi singé
xwe dike mertal. Heya dawiya jiyana wiev wuha dom dike. De’'wa siyasili ku dibe
bila bibe, ya ki dibe bila bibe, Sewket li wé ye. Weka girayé jibo gel tevayil. Wek
huqfiqnasek li Tstenbolé, Enqeré, Xarpété, Bedlisé, Wané  li Diyarbekiré alaya
huqfiq @ agitiyé bilind dike.
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insaneki pirrali

Heke meriv rasti bibéje, meriv nikare di niviseke wuha kurt da bi hésant
xux(siyetén Sewket binivise. Cunki ew xwedané jiyaneke pirralt bd. Rengén cihé-
cihé demxa xwe li jiyana wi dabin. Her aliyeki jiyana wi tené bi seré xwe gayané
lékoliné ye. Meriv dikare wek nimfine behsa wana bike.

Sewket, rewsenbireki Kurd & héja bdi. Di gelek waran da rewsen b. Gava ku
ez pigek li ser jiyana rewsenbirén diné biim xwedi agaht, min tim ji xwe pirs dikir,
gelo li welaté me jili gor van gistasan rewsenbir hene? Béguman gelek nav dihatin
bira min, ji wan navan yek navé Sewket bii. Bersiva gelek pirsan min dikaribd ji
wi bigrim. Yekem car min bi me’na xweya bingehin me’na evindariyé ji wi bihist.
Tim digot em ji insanén xwe, darén xwe, kulilkén xwe, degt (i baniyén xwe, zozanén
xwe, ji heywanén xwe berpirsiyar in; bi kurti em ji xwe ( ji diroka xwe berpirsiyar
in. Péwist e ku em xwe bi zanist @i kulturé bixemilinin.

Narinb@n, kubarbiin & bénfirehiya Sewket ji vé berpirsiyariyé dihar.

Ew agtixwaz @i huqlignasek béhempa bii. Wana ne weke hacet 1& weke armanc
gebal dikir. Merc i dibfin bila bibliyana jibo pékanina wan bi sev {1 roj xebat dikir.
Digot insanén me layiqf vana ne. Li ku dibe bila bibe percigandina mafé merivan
gebfil nedikir. Berpirsiyaré Komela Mafé Merivan bii li mintigé. Li himbert
neheqiyé, zoré, huqlq diparast. Endamé Baroya Wané (i niineré Yekitiya Baroyan b.

Demokrasijérababii rengé jiyané (i dikiirayiya dilé xwe da kolabii. Dinav mala
xwe da li gel zarokén xwe, li derva di nav dost 0 hevalan da, di nav gel da ji qaide
& himén demokrasiyé ra riayet dikir. Bawer bl ku demokrast weka nan (i av ji gelé
me yé bindest ra péwist e.

Sewket endamé Meclisa Belediyeya Tatwané bd. Li wé mafé gel diparast.
Demek serokiya liqga Tatwané ya SODEP #i SHP kir. Pagé bfi seroké DEP’¢ li
Tawwané. Heya sehidbiina wi ji seroké DEP’é bii li Tatwané.

Edebiyatzaneki héja

Edebiyat li cem Sewket ne hobi b, perceyek ji jiyana wii bii. Gelek mesele 0 pirsén
edebiyaté, héja dema ku di dibistana mamostayan da xwendiye bala wi kigandiye,
li ser wan seré xwe westandiye. Dikariya bi se’etan li ser wana niqag bike.

Xwendevaneki pirr bag bil. Kutubxaneke w1 y& dewlemend hebd. Ez dikarim
béjim piraniya klasikén cihané & Tirkiyé xwendib{i. Di wan mercén bémecal da li
ser edebiyata Kurdan légerin dikir. Liku helbestek Kurdi didit, di bin dest da belav
dikir. Ehmedé Xaniyé nemir, Melayé Ciziri, Feqiyé Teyran, Cigerxwin Qi niviskar
{i helbestvanén din én Kurd nas dikir. Bi dehan helbestén wana jiber dixwend. Te
te’'ma edebiyaté dikari jé bistenda.

Sagirdé xwe tim tegwiqé xendiné dikir. W1 li ku salixé berhemeke héja dibihist
mitleq bi dest dixist. Yan? bi kurti evindaré xwendiné ba.
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Niviskariya Sewket

Sewket ne tené xwendevaneki héja b, herweha helbestvan @ niviskareki héja ba
ji. Héja di xortaniya xwe da dest bi nivisandiné kiribd. Hem bi Kurdi hem jibi Tirki
dinivisand. Zimanek paqij (i zelal diemiland. Berhemén xwe carna bi navé xwe yé
esli, carna jibi navé Dilbirin diwegand. Gelek nivisar (i helbestén widinav ripelén
Dicle-Firat, Deng, Miicadele (li Diyarbekir), Miicadele (li Sérté), Varlik, Tiirk
Dili, Uyamg (kovara Egitim Enstitiisii ya Diyarbekir), Taranci (kovara Halkeviya
Diyarbekir) da wegiyane. Di helbest & nivisarén xwe da li ser &g (i jana gel disekine.
Ezé di dawiya vé nivisaré da du numiine ji helbestén wi bidim.

W1 di xortaniya xwe da digot “Ez égeké diksinim, |& navé wé nizanim”. Lé pagé
karf navé &sa xwe béje. Wé &sé bi hezaran ra bi yek dil & bi yek deng anf ziman, li
meydanan, di xwe pésandanan da. Ed{ bi milyonan insanén me iro agahdarén vé
ésé ne. Véga li saxblina vé &e digerin, bi her awayé tékoginé. Hésa be birayé héja
Sewket, hésa be. Wé ésa me bag bibe. Heke em nebinin jiwé Silan & Bengin bibinin
{t wé bén li ser gorra me mizginiyé bidin me.

Sehidbiina wi

Heézén tar, di 25'é Mijdaré, hévarése’et hegtan da bi keysperesti ew revandin. Roja
26’¢ Mijdara 1993’yan termé w1 li ser riya Norgin-Bedlisé hat ditin. Keysperestan
bi bébexti dabtne ber gullan. Di wi half da ji riken bii. Bi hévi & xurlir temaga
insanan dikir. Zordestan nikarib@ pésili kena wi bigrin. Ew gula azadi & agitiyé ba.

Gorra wi li Tarwané ye G li ser gorra wi -bi Tirki- wisa hatiye nivisin: *O bir
ozgirliik giiliiydii, hep Gyle kalacak.” Yant "Ew gulek azadiyé b{i, wé tim wusa
bimine.”

Roja gehidbiina wi ré &t bend ji terefé zordaran va hatin girtin. Nehigtin ku gelé
me layiqi wi merasimekeé cenazé ¢éke. Cawaji jiyanawiditirsiyan, herwuha ji termé
wi ji ditirsiyan. L& bi awaki nediti, bi rojan bi hezaran a her celeb insan hatin gina’
wi. Guh nedan tirs ( tehdidan. Ev ji nigana hizkirina Sewket bi.

Véga gava payiz ¢, recfek min digre. Dilerizim, dilé min ziz dibe. Navém é&di
payizan rengg zer, pelén daran én lierdé & meltilbdina kesan. Tirs (i xof dikevin nava
min ji vé rewsé. Gelo ezé xebereke reg a din ji bibihizim? Ez zor didime xwe ku dilé
min pigek hésa be. L& sed mixabin, hésa nabe dilé min. Gelo htin dikarin dilé min
hésa kin? Ez tené tigteki dibéjim: "Mirin, bila navé te bébext be.”

Ez du helbestén Sewker ji Tirki werdigerinim Kurdi & pégkés dikim:
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DIiYARBEKiIiR-AMED*

bi axin G zarin diixanek

bilind dibe ji Diyarbekir

bi hawar G qérin digri yek.

ev Dicla min e

xirbik, kilube & sir

demén bori G yén bén yad dike.
dayik, xugk 4 rlyén xemgin,
xayinén kevn @ derebeg

gav bi gav negerre li Amedé

tu yé werem bibf werem...
néziki

nexwegxané, ewlekariyé, dibistané
nebe!

tu nikarf bij

ku wijdan & iman bi te ra

hebe.

guh nede ax (i derdan

0 zare-zaran

bikeve ciyeki bépencere

bila piyén te

tehemmula nalina axé nekin
nexwe dé Diyarbekir bi agiré xwe
bipirtine te,

tu dé bibi weka Kerem.

* Navé vé helbesté bi Tirki “Diyarbekir-Amidi” bil, Cara ewil di hejmara 5. a Dicle-
Firaté (1. 2. 1963) daderketiye. Sewket wé demé helbest {1 nivisén xwe bi nasnavé Dilbirin

diwesand.
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hevqas axin we neda daxistin
qirn  sal borin

ne hin heliyan,

ne ji yekbin...

li ser seré we diixan

we belav nekir mij & moran.
nalina ku péca we girt
yeman b, pir yeman

we ré neda, kesi nebihist.

ev ¢iyayén bi berf, hérs (i diixan
xayin, xedar 4 xemgin

ré bidine tavé...

** Navé vé helbesté bi Tirki "Daglar” ba. Cara ewil di hejmara 8. a Dicle-Firaté (14. 5.
1963) da derketiye. Sewket wé demé helbest 0 nivisén xwe bi nasnavé Dilbirin diwesand.

Ez pirr sipasi kek Hemres Rego dikim ku arsiva xwe ya dewlemend ji min re vekir i min
ev helbest i hin dgtén din peyda kirin.

b 70



HENDE LAYEN KULTURI
KOMARI KURDISTAN 1946
n

Kerimi Husam?

<k ¢ gotarén beré da me basi pékhanini tiyatroy Dayki Nigtiman kir. Ev
tiyatroye le hogyarkirdinewey hesti netewayeti da roléke mezin yari kir. Pigti
rageyandini komar roji 2’y Rébendan  pékhénant Hukmeti Millly Kurdistan
hergend gelék dijwari naweki (i dereki le ser réya pésdeglina komar hebiin, 1& jibo
hénde islahati civatl @1 danani yasa & qantni péskewtixwazane gawé mezin
hawistin.

Beré awakirina Komari Kurdistan, melayén Kurd weha bir dekir ku eger xutba
heyni be zimani Kurdi bixwéné, vedegeré. Mela sukré Xuda §i be zimani Kurdi
nedekir. Le ser emri Pésewa Serekkomar? Kurdistan, le layen Hizbi Démokrat be
cenabi Mamosta Mela Huseyni Mecdi imamcum’ey Mehabad @ Seyld Mehemedi
Hemid? emir kira ku xutbey heyni bem corey jéri béte xwéndin:

Xebat difi xurafas; rézgirtin le qantin 4 din, saxlemi, awakirina xestexane, tesiri
emniyet le serketini nistiman, temedduni Kurdistani kewnare, birwa be xo bin,
giringl serbazi f erki wi, erkijin le komeli Kurdewari, awakirina klidekistan, giring
joriswani, yekéti milli, dwaroji xerape 2 duzimani.

Xutbey gund fs gerek her wesa béne xwéndin.!

Komari Kurdistan diji dizi & bertilxwardin xebatéki tundi dest pé kir. Bo
pésgirtin le bertilxwardin, le layen Hizbi Démokrati Kurdistan-ewe em biryarey
xwarewe dergil:

Le ser gerari Komitey Merkezi Hizbi Démokrati Kurdistan, be tewawi memirant
Hukidmeti Kurdistan radegeyénré, herkes le her régayek, be her nawék, le tumenék ra
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cend tumen bo helsiirani karéki sera’i ya qaniini bertil, riswet bidat 4 ya werbigré, le
pas me'lhmbin be xayini millet & memleket déte nasin. Mucazati ew kesane-s le 10
sal zindan ta kustin biryar dirawe?

Jibo emniyet Q asayigt xelk fermanéki Wezir? Bergirt Komari Kurdistan, le
rojnamey Kurdistan (hejmar: 95, Hozérant 1946) bem corey jérewe bilaw kirawetewe:

Be tewawsi birayani Kurd &t hawnistimanani Kurdistan radegeyendré ke her karéki
xilaft tsuli demokrasi @ birayeti le layen memiirani hézi Kurdistan, ber le pésmerge
yan efser beranber be efradi netewey Kurd ri; bidat, ya daway riswe 4 tisté din bo
pékhanina karibarék biken, péwist ¢ be zdyi karbedestani héz 4 i dike agadar
bifermiin. Eger pécewaney ev bexsnameye reftar bikré, mucazati her du la wek yek
debé.

Komari Kurdistan hercend le bar? mali gelek destreng @ nedar b, belam bo
yarmet] be feqir G belengazan diréxi nedekir. Le rojnamey Kurdistan (hejmar: 68,
Pgperi 1946) av agadariye bilaw kirabotewe:

Le layen Weziri Béhdari Kurdistan rageyenrawe ke ewaney feqir 4 hejar in, namey
idarey sardari le mer hejart 4 nedari xo-yan wergirin, be belas mu alece dekrén #
derman werdegrin.

Hukémeti Milli Kurdistan gend yasa @ biryari ger’? (i civati derkir, pesind kird;
le wé rojé ta ésta le wilatani Rojhelat] Navin da yasay awa pégkewtlixwaz pesind
nekirawe. Wek: sirbay? wergirtin, redukevtini jin? bemér, begtidani ki¢ be zord,
hem karéki diir le saristaniyet yasax kiran @ sizay tiind-yan bo diyari kira. Yasay
taybeti bo xeyanet be Komarf Kurdistan, casisi, bertilwergirtin, régiri, tiryakkégan,
destdiréji bo namiisi xelk be mucazati giran pesind kiran {1 le rojnamey Kurdistan
da bilaw kiranewe.

Hengawéki dikey Komari Kurdistan, hénanf jinén Kurd ba bo korrf tékogant
siyasf (i kulturf. Yekéti Jinén Kurd damezra. Jinén Kurd hatne meydani xebat @
tékogan.

Danani radyoy Kurdistan, sinemay Kurdistan, awakirini kutubxaney milli
begéki dikey kar 0 siyaset! Komari Kurdistan blin le mawey 11 mang destelati milli
le salf 1946 da.

Xwénerf héja bila karekan? Komari Kurdistan bert 50 sal legel kirdewe (i siyaseti
huk@met (i hézén sereki Kurdistani Baglir muqayese bika @i bizané Kurd pag 50 sal
cende péskewtliwe!

! Rojnamey Kurdistan, hejmar: 10, 51, Rébendani 1946
2 Rojnamey Kurdistan, hejmar: 12, Rébendani 1946
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DIKRAN, NAZAR, XACO U YE BiNi

Migirdic MARGOSYAN

\)

'( ino, dayka mib1. Namey ya yo rast Xanimi bi. Bawké mi tira vatin? “Xino”.
Hirésserra bi, bawké mi reydi zeweciyaybf; a gami ra pey Xanimeya dayka mi
gediyaybf, dewré Xinoyey dest pey kerdbi. *Esas ma heti, namey keynan zewaci ra
pey, kest vatini qey xwi bi xwi vuriyéno; Hageri bini Higé, Arsaluys bint Erso,
Yexisapet bini Exso, Nivart bini Nivo.

Demewo ki namey keynan bini namey cenlyan, wezifey yinizi végi bini. Hema
ki namey keynan bini namey ceniyan, qaydeyo ki no vuriyayis taqib kerdini, ebi
gore bé qanunané tib’eti végibiyayis bi. Wezifey ceniyan o binkeyin o ki en tayn di
serti di rayék yew qegekardis bi, dewam kerdinf; la ¢ido en ragt &t maqul herunda
keyna di lac ardis bi.

Gama ki dayka mi biXino, maway @i biray réz bi t ma merheba day dina. Pepaz
Arsen, di serri di rayék, semedo ki ma ra yewi vaftiz biko ameyni keydé ma. Inay
ra teber, Pepaz Arsen serré di di rayi, roganan di ameyni keydé ma, ma ré de’ey
kerdini. Qedinayisé guredé xwi ra pey, yani qaydé keydé ma ré, Himay ra xeyr (i
bereket wagtis ra pey, sedir ser o ronigtini, ebi keyf qawey xwi gimitini 4 duy
cixaraya xwi ya Gelinciki vay dayni. Pepazé ma, cixaraya Gelinciki ra teber sewbi
cixara néantini. Rayék ¢ido ’eksi, gama ki Pepaz Arsen ame, keye di cixaraya
Gelinciki ¢inébi. Ragta yé keydé ma di tena bawké mi cixara antini; yé zi Biiyiik
Kuliip ra vigér sewbi cixara néantini. Dayka mi koti ra, senéwa dly, ¢end cixarey
Bahari kerdi qutiya Gelinciki ya vengi (i Pepaz Efendi ré tkram kerdi. Yo yan bide
néagqiliya yan zi xwi nezaney na, cixaraxwi ebi keyfanti; qawey xwi simit i §i. Labelé
dayka mi, ’eybé né guniyo ki ver a Hiimay @ Pepaz Arseni kerdbi caran xwi vir
nékerd.
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Ma semedé seremoniya vaftizi nésini kilise. Pepaz Efendi ameyn? keyané ma.
Eke to ¢end tasi awa girgerm bikerdini tegtéké sifréni, to destmalék heze pégmali
keso ki beno kerwa, yé ver abibestini, tira pey gureasan bini. Der Arseni, yani Pepaz
Arseni gurey xwi zanayni. Taneka xwi ra Incilé xwi yo werdikek vetini G dest pey
kerdini wendini (i de’ey kerdini. Vengé Der Arseni G vengé pitiké baneyo ki tegti
zerre di gengeziyayni, bermayni, waqayni té miyan qelebiyayni & ode ro pégiyayni.
Odiy zerre di, pél bi pél berzbiyayigé duyé rojini & buya rojini reydi na tablo yew
hewawo mitolojik girewtini, gama ki vengg bari yé ardimkerdoxé Pepazi, Esteduri,
esnawiyayni, pitik tegti ra vetini; melhemo mubarek dest, ling i garedé yé sawitini
@i seremoni qediyayni.

Seremoniya vafiizi di, ¢ido tewr muhim, panayigé namey qegekan bi. Ay cayané
madi, ez nézana¢iré, lanamey lacan visane Dikran bi. Na mesela biney zi pabesteya
namedé Diyarbekirf yé Armeniki ya. Armeniki namey Diyarbekiri, Dikranegerd
o. Yewzeman Qiral Dikran né cayan di ciwiyayo, him qandé xatirdé Qiral Dikrani
ré @ him zi beno ki dayk G bawkan wagtinilacané xwi hezey girali biveyni. Qando
ki Dikrani zaf vési bi (i qando ki kes bigiyo yini cé ra vejo, gan? yew leqama hergit
Dikranti zi bibini.

— Sima egnawito gelo, Dikran merdo?

— Kam Dikran?

— Dikrano Delu, cirané kerwayé ma.

— De feqir xwi ré merd, xelesiya.

— $ima egnawito gelo, Dikrané Nonoy teskere girewto?

— Dikrané Vanisilyini néwes o.

— Dikrané Dikroy dindani veti. Ma ewro hebikan weni.

Dikranan ra pey, réza diyini di, reyna nizdi yé & ebiyé qafiyeyin, Diran ameyni.

— Kam Diran?

— Dirané Tumaslyini, Dirano Derg, Dirano Béyom, Dirano Boga Geziy, Haci
Diran, Dirano Lal, Dirano Hérsok...

Né namané qafiyeyiyan ra pey yé hiriné zi biy. Né Xacoy bi. Esas peyniya heme
nameyan xwi ver o biriyayni @ kilmi biyni. Kest derg nékerdini, névatini Dikran
yan zi Diran. Dikrani bin? Dikro, Dirani bint Diro, Xagaduri bini Xago.

Xagoyan ra, ginasiyané mi miyan di, veri verkan xalé mi estbi. Xagoyo Kuregi,
xalé mikuregl bi. Migore, xalé mi mérdimo tewr qudretin ( héziné dina bi. Nimacé
dosere ra gakugé xwi yé gird & kureglyey girewtini xwi dest & dest bi gurly kerdint,
hetani mexrebi bé ki bibeteliyo, bé ki ’eciz bibo vatini ”hih, hih” asiné surbiyayey
orsi ser o kutini, inheta-aheta tadayni, tira sirs, vagtiri 0 qeyd1 viragtini. (Qeyd?,
yew haceta rézilin a @ keseka yay esta. Gama ki kesi herf @ estori berdini gere,
semedo ki duri négéri, né qeydi dekerdini lingané yini.) Ninan ra teber, ¢angali,
sisi, mehtefl, toqmaqé beran (i sewbi geleki ¢iyé bini... Y& hetant gan, belay xwi
asinané surbiyayan sawitini, hetana ki gore bé zerrba xwi yew gekil bido ci, ma
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mumkun okikes bisiyo né mérdimi ra qudretin & hézin yewna mérdimi bifikiriyo?

Helbet geleki mérdimé qudrerinii qaremantyékidinadi ciwiyay, estbi. Ninan
rayew zi -efsaneya ma Armeniyan di namey yé véreno- Nazaro Kag 0. Nazaro Kag
yani Nazaro Qareman. Yani Nazaro ki ebi yew weganayigé simgéri hinzar meyest
kigtl. La reyna zi mi sey imané xwi zanaynt ki xalé mi Xagoy ra hézinér mérdim
hema dayka xwi ra nébiyo. Hiris serri ra ver, gama ki mi xalé xwi heti nexaf antinf,
mi na mesela ebi ¢gimané xwi diybl. Nika, yani gewres serri ra pey zi hema na
bawereya mi névuriyaya. Eke sima mi ra bawer nékeni, ewro séri mehlaya
Estemboli, Ferikly ki visaneya Armeniyané ki Diyarbekir raameyi wica di manent,
Xagoyé Kuregi yé Diyarbekiriji persé {1 veyné, a gami sima zi heq dani mi. La eke
sima reyna zi bawer néki, ay wext ferqé sima & Xacoyé Kemagqili i Serekuy ¢iniyo.

Xagoyané Diyarbekirijan ra yew zi Xagoyo Kemaqil &i Serekuy bi. Serey Xagoy
o xign kuy mendinf yan kuy seredé Xagoy mendint kes nézano, na yew meselaya
asan niya; ma Armeniyané Diyarbekiri bawer kerdini ki kes négino na mesela hal
biko. Labelé ragteya ki ma no be’dé musay, ez tiya névaja nébeno. Aya zi na ya:
hewawo ki yeno zanayis, namey Xacoyé Kemagqilt & Serekuy, kerwayé yé yé
rastikéni (i bawkeé yé yé vaftizl, Kerwa Manoy, pa nénawo. Xwira qeydané Kilisedé
Surp Giragosi di, bawké namedé yé (yani keso ki namey yé pa nawo) néamewo
nugtis yan zi ameyo virakerdis. Ebi ay hewa, namey kerwayé yé y@ rastikéni heze
sirrék nimite mendo. Labelé qen’eto ’'umiimi no yo @ vajiyéno ki; bawké namedé
yé yan zi wazeni ma vaji dayka namedé y¢é, pira ma, Kure Mama ya. Reyna sey yew
ragteya tarixi wina vajiyéno: rojé demewo ki birini yent dayka Xagoyé Kemagili &
Serekuy, Pirugi, sar vazdeno gono xeberi dano Kure Mama {t vano:

— Eman hewar Kure Mama, lezi, lezi, Pirusi nika kura bibo ko bixelesiya!

Kure Mama, na pira néwenda ya ki hinda muyané poré xwi yé henekerdi
qeceqané Armeniyan ré dékey kerda, ebi vazdayis yena, ebi destané xwi yé
hunerinan { engistané xwi y& westayan dest bi wezifedé xwi kena.

Labelé pitiko ki ené daykda xwi ra beno, ebi riki i ebi qerar xwi ver ro dano
{t néwazeno béro dina. Hergiqas ki heme tecrube i xireté Kure Mama garedé yay
di benf ereq (i sey mircanan pizedé Pirusi ser o ki biyo heze ko, ¢ip-¢ip dalpey keni
zi, weled1 ra ne veng (i ne z{ hes vejiyéno... Mucadeleyé hiré rojan 0 hiré sewan ra
pey, gama ki puné kergan di vengg diké qart! -seki henekané xwi azané meladé
sibhay biko- i waqiya qegeki t& miyan gelebiyéni; Kure Mamaya beteliyaya @
halrakewta, ebi vengé xwi yé hersbiyayi dest pey kena {i vana:

— Kurikzay kutiki, serekuy! To gan i iman mi ra girewt, to ez teqnaya! Ragta
y& ez endi serri yo ki né guri kena, mi ¢ido anasarén nédiyo, feké mi akerde mend,
ez lal biya lawo! Lawo ti ¢i kemagqil 1, serekuy 1, lacé kutiki yi! Ti herunda ki sey
mérdiman serf ser o bérl dina, ti ¢i ré wazent qini ser o bérf?

Ebi inhewa leqama Xagoy, Xacoyé “serekuy” yan zi "kemagqili” terefdé Kure
Mama ra yena panayis.
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Xacoyan ra yew zi Xagoyo Solderz bi. Ay cayané ma di, véganeyé Armeniyan
sen’etkari bi. Zafane kuregi, qelagi, déskar, nalbend, necar, subevirastox,
qazikviragtox yan zi solderz biy. Cayiyané Diyarbekiri, xortan, hina vési sewli pay
kerdint. ’Esas ninané ki solé bogikint yan zi ¢aroxi pay kerdint dewiji bi; paykerdigé
solané bogikinan yini ré hina asan bi. Rengg né solan siya yan zi sur bi.

Xagoyé Solderzi, ebi westayeya xwi ya degtigé sewlan, dewané Diyarbekir di
vengan dabi. Sey hindiyané xignan & wegan & dendikgirdan & Diyarbekiri, solé yé
zi namedari bibi. Dewiji, dewané nizdiyan ra semedé degtisé solan vazdayniameyni
yé heti. llehim zi xorté ki newe bizeweciyayni... Ebi Kurdki venga yé dayni.

”Xago Wista, soleki bide min!” '

Sima fahm kerd né? Yini wagtini ki Westa ebi ziwané yin1 solan birogo. Xago
Westa qisekerdigé ziwané yini di, hetta yewna lehgey Kurdki, Kirdki (Zazaki) di z1,
yini ra kemér nébi.

Xagoyo Solderz yini persayni veyni ¢i reng solan wazeni. Meylé yin? vésane
solané suran ser o bi, surl wastini. Xago Wistay serey xwi kendini (wirnayni),
zimbélé xwi tadayni, tiké ¢cimé xwi y& ¢epl hina vési kerdini, kulhaynt; tira pey ebi
vatigék qet’i G qerarini ver a xwi tadayni dewiji (i reyna ebi ziwané y¢ vatin:

— Nébeno! '

Dewijan no xuy Xago Westay, Xagoyé Solderzi weg zanayni. Demewo ki yé
bivatini “nébeno”, semedo ki bigin né "ney” biki "e”, perané solan ra teber gant
gege yew diko sur, gege yew kergi, gege yew tasa hingiméni, yan yew qilika ruwené
keli, yan gend hebi haki yan zi yew sitlé masti yo ki xwi reyra ardini, heze xela
bidayni bide. Gama ki gege dewijan zi hezey Xagoy fennt kerdini i néwagtini
perané solan ra teber gend hakan, ruwené kel yan zi yew tegté peniré tezi bidi i,
Xago Westay 'eynadey kerdini. Yini ré derg Qi dila, bé ki ’eciz bibo behs kerdinf ki
ay solé ki dikan di ronaye yé, rogiyayi; wayiré yini kura bib? nika yeni beni, hetta
vist @i ¢ar mecidan heqé solan ra teber yew sitilé peniré lori, yew hegbeyo muyin
pirré gozi yan zi yew sitilé helawi zi yini ra bih girewto; peynt di vatini:

— Nébeno!

Kest nédiyo ki Xagoyé Solderzi bé ruwen, bé hingimén bé hakan sewlirotl, yew
giyo anasarén yew westayé sey yé ré, yew solderzi ré kemane hesebiyayni. Yo
mérdimo asarén nébi ki géro yew dikandari ra vajo "hela des hakan, yan zl yew kilo
ruwené kel bidi mi”. Mérdimo kisolé min &bogikinty&verin (i peyent destizi Xago
Westa bi. Ez des serre biya, bawké mi desté mi girewt ez berda Xago Westay heti
G Armeniki tira va:

— Xago Westa, Xaco Westa, dixusi yemen{ mi gare!

Yé zf serey xwi tésanabi, seki vajo "beno, beno”; tira pey vatbi "Helbet ez
virazeno, helbet ez lacé to ré solané bogikinan virazeno”. Lingé mi peymawiti. Ne
hingimén, nevami & ne zi mast wagtbi. Xwira nésayni biwazo zi. Bawké min @i Xago
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Westa ’eyni dewi ra, yani Heridan* ra bi, ameybi Diyarbekir { tiya di mendbi.
Herdi zi wistay kayé damiy bi, té reyra kay kerdini. Gama ki ez vana dame, ez qalé
ay kayo ki siyés siyané sipiyan (i giyés siyané slyayan reydi kay beno @ kay# satranci
maneno, kena. Labelé siyé damedé yini, a gami ¢i yini dest bikewtini ay ¢ly bini.
Gama ki dest bi kay bikerdini, eke siyé yew! bezrey zeytunan bibini & yé bini nehey
bi; eke y& yewi dendiké hindiyan bibini & yé binf dendiké begilan bi. Wirdini zi
Kirdki (Zazaki), ziwané xwi Armeniki ra wegér gisey kerdini. Inay ra teber bawké
mi, dindané kerminé Westay pey gazi antb{; dindané zerréni yé ki feké Westay &
xigni di gama huwayisi di asayni, bawké mi viragtibi. Xaco Westay dindané xwi yé
zerréni dewijan nawitini; ebi inhewa biney reklamé bawké mi kerdini.

Xagoyan rayew zi Xagoyo Zivker bi. Dixususlyeté yébi. Yéyewini, yewwestayé
bag & zerni bi. Yanf tena rotox (i erinayox nébi, viragtox @ xelignayox bi. Xalé mi
Xagoyé Kuregi sené asin gani kerdini, Xagoyé Solderzi sené heyat dayni cermi, yé
ziabihewa gan G gekil daynizerni i sémi. Destané yédizern gilangan biniyew xago
zarif (i viyedé keynekané resayan ra ver bi sined yini sendeliyaynt, gilangan bini
yew bazino g¢imkewte (i qevda desti di singayni. Zerno ki bini gosare, gosané
keynekan raleqayni, danskerdini. Zerno ki bini engistiriyo témiyankewrte, engista
xortan di bini pers.

Ma béri xususiyeté yé diyini ser, Xagoyo Zivker di tepigtisé maseyan di zi yew
westayo bag bi.

Ez nézana gima zani, gemé Dicle no ¢end seserri yo ’ardi hezey herfa ”S”
seqneno, hezey mari hokan dano xwi & seya bedené Diyarbekiré yé tarixi 1
namedari ra ebi neseliyayis @ ebi awdayisé newaléka heray, bé ki ’eciz bibo
herrikiyéno ( sono.

Heme rojané kiréyan di, demewo ki dosere ra Kilisey -Eziz- Surp Giragosi di
Pepaz Arseni (iardimkerdoxé yé Esteduri, dest bide’eya Arawud Lusoy (Serésibhayé
Rogni) kerdini, gama ki vengé zengé kilisi (No zeng tuncé somi ra viraziya bi.)
Mehla Xangepeki di yan zi ebi name bé xwi yé bini Mehla Gawiran di -Armenf
heme na mehla di mendini- ¢iringayni, Xacoyé Zivker -ebi Armenki Voskerig
Xago- rewna torra xwi ya maseyan estbi seledé xwi ( sibi gemé Dicley ver. Xagoyo
Zivker, sekildayigé zern & sémi di cendi westa bi, tepigtisé maseyané tewr lezetinan
ra “sebbot”an,"sirink”ané girdan @ xassan di z endi westa bi. Inay ra teber, te’'m
@i keyfé ruwené zeytunan & surkerdf reyra maseyané surbiyayan heti akerdigé yew
susaya reqf yan zi serabé keyi yé lezzetini, Xaco Voskeri¢i vigér kemi mérdiman
zanayni.

Mabéni Pepaz Arseni & Xagoyé Zivkeri caran wes nébi. Hetta yew roj gama ki
Xagoyo Zivker nigka ve ra néwegl ver dekweno cili miyan, dayka yé Tuma Lengi
-ebi name bé xwi yé keynekey Tuma Rindi- vazdayis reydi, de lengayey sené vazdent
yaziabi hewa, ebi lenglengo @i gindirbiyayist, yena key Pepaz Arsent (i ebi lebiyayis
vana:
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— Pepaz Efendi, Pepaz Efends, se beno xeyré xwi bé Xagoy ser o biney Incil
biwani! Biwani ki wa wes bo, zaf serd girewto belengazé mi, hezey tura meyvi
recefiyéno, mérdim vano qey ko nika sartilcan bibo...

Pepaz Arsen ver a xwi ta dano Tuma Lengi, qali néverdano bide keno i vano:

— Heré Tumé, Tumé, ez nina ay lacé to ser o ki rojané kiréyan nino kilise @
we’zané muqeddesan négosdareno, Incil néwanena. Ez gunekarey nékena. Tigoay
lacé xwi yé gunekariravaji, wa cemé Dicley ver di venga maseyané ”sebbotan” bido
@i wa yé béri yé ré Incil biwant!...

Xagoyan ra yew zi cirané ma, Xagoyo Kor yan zi Kegel bi. Belé, kor i kegel...
Xago, veri ki kegel bibo, yani veri ki gerr vejo, yant veri ki porré yé birigo, tena tira
vatiniXagoyo Kor. Simaragti persi, ¢cimé Xacoy endi kori nébiki bindi ¢ly néveyno.
Tena veynayigé yé kemt bi. Qecekeyda xwi di ¢cimé yé trahom biybi. Na néwegl, ay
wext ma heti zaf bf & heme cayan ra vila bibi. Cimé yé timi heway gon? suri bi. Se
qegekék ki billasebeb bermeno, sey gegekané bermokinan, rigirewtan, ¢cimé yé timi
hesrini biy. Demewo ki bala xwi bidayni ¢i ser biewniyayni, ¢cimé xwi bineyna
antin{ pé ser; a gami to biné mujeyané kilman & yé di, ¢ciman ra vigér qafé daréka
kufikiyaya diyni.

Demewo ki Xacoy, Xagoyé Kori leqama xwi ya diyini zi girewti i namey yé bi
Xacoyo Kor-Kegel, hemini ra vigér dayka y& Wak Esteri ver kewti, helbet Wak
Esteri razaférzi Rozina Cilminiyaki no nameleyaqé mérdedé xwi nédini, ’eteriyay.
Yay no name caran qebul nékerd. Wak Esteri heti na leqama diyini lacé yay ré
neheqeyék bi @i ya vatini ki lacé yay caran ne kor (i ne zi kegel biyo. Hetta vatini
keso rind (i gabewego anasarén kem esto (i serey Xacoy o kegel ¢icané xwi yé xignan
miyan ganayni, desté xwi tiro kerdint, lewi padayni G deyiri egtini ser @ vatini:

”Caran kegel niyo no Kegel

”Esas berberi ré rical o no Kegel”

Yewna Xago zi, "Xago Xwazginé Mi” bi. Xacoyo Xwazginé Mi terzi bi. Yeé
salwaré en wegé ki biné yelegé cewresgocagini di pay bini i qumagé qabardini ra
biy, rengé yini kesko neftin, galéno tari (i pancey yini biney seqatey bi, degtini. Y
zi sey Armeniyané binan & ki Diyarebekir di ciwiyayni, ehlé guredé xwi bi. Gama
ki Kurdané dewijan reydi qisey kerdini yini ra varini “xwazginé mi”. Cuwera
namey yé bi Xaco Xwazginé Mi (i no name yé ser o mend.

Ebi gore bé tani tarixzanayan, beyntaré Kurdan & Armeniyan di tékiliyé nizdi
yérarixiestl. Cendi rasta ez nézana. Cendi rast a, gendi hégkewta ya, gani kes Xago
Xwazginé Mi ra biperso; rasteya na mesela eke bizano tena yii zano.

Tirki ra tadayox: J. ESPAR

. * Heridan: Yew déwa qeza Pirani ya. Dewleta Tirkan namey na dewi kerdo Kirkpinar.
(J. Espar)
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BEBEXTIYA SEYiD
o
FENEKEN XEMGIN

Botan Amed?

J i rojan iné bt. Hemt dikan @ ciyén alvéré girti biin. Belam rojén iné li frané

tetila fermi bit. Xemgin jt wé rojé nedixebitiya. Her ¢iqas li derve, di nav dost 0
nasan de wi ji li gor péwistiyén herémé pirr behsa din @ iman, Xwedé &t Péxember,
roji (i niméj, sertén islamé & imané & hwd. dikir ji, wi niméj nedikir G roji ji nedigire.
Bi awayeke din ew bi dizi, zilamek{ rafizi bii. Wé roja iné ji ew negiibii niméja iné.
Pigti ku Xemgin firavina xwe xwar qederé seetek vezeliya, raza fi pagi rab, dest &
riiyé xwe §list; caya ku xanima wi amade kiribd vexwar @ ji mal derker. Wi li taxa
xwe ¢end ger piyase kir {t pagi ¢t i gayxaneyek li nik hevaleki xwe y& Azeri runigt.

Liser daxwaza hevalé Xemgin, wi kokakolayeke cemidi vexwar. Dema Xemgin
dest bi vexwarina kokakolayé kir, her du hevalan dest bi sohbeté kirin. Eha di wé
demé de di deriyé ¢ayxaney de bi navé Seyid, kaleméreki heci i sofi yé rispi hat
hundar @ raste rast ber bi maseya wan ve hat. Seyid dema gtha nik masey?, silava
Xwedé li wan da. Xemgin @ hevalé xwe rabiin ser piyan, kursiyék ji Seyid re nigan
dan @ bi girani wi dan runigtandin. Pigti ku hal  wexté hev @ du pirsin, Xemgin
jisofi Seyld re cayek xwest. Dema ¢aya Seyid hat, wi hem dest bi vexwarina ¢ay kir
@ hem ji dest bi axaftiné kir.

Seyid dizanibii ku Xemgin westayé xaniya ye (i wi ji dixwest ji xwe re xaniyeke
du tebeq bide ¢ékirin. Bba neh-deh roj ku wi kolan u xiyabanén Tebrizé serobino
kirib(i & bi ¢end westayén diwaran re bazara ¢ekirina xanf kiribd. L& ew hin
negihabfi encameke heyini da ku westayek xaniyé wi ¢ébikiraya. Belam wi dixwest
xaniyé xwe erzantirin bide ¢ékirin. Ji ber vé& yeké bii ku bi rojan li westayé erzan
geriyab(i. Seyid & Xemgin bazara ¢ékirina xéni kirin. L& di navbeyna wan de
ferqiyata peran hebd. Bo vé yeké hevalé Xemgin di navbeyna wan de navciti kir &
wan li hev &t du ani.
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Xemgin, pazdeh roj pasi xaniyé ku di desté wi de nivco bil tewa kir & dest bi
cekirina xaniyé Seyid kir. Xemgin digel emeleyén xwe ve qederé sé meh xebitin
ligordaxwazén Seyid xanixilaskirin. Di navbeynawan sé mehan de, diher 15 rojan
de carek Seyid heqé Xemgin dida. Lé her carek 5-6 hezar tumén kém dida. Dema
xénf tewa b, cara dawiyé wan hesabén xwe disa kirin. Li gor hesabén wan & dawiyé
ku her ¢iqas hinik dirav Seyid da Xemgin ji, ew 30 hezar tumen ji Xemgin re
deyndar ma. Li gor sozé Seyid ku dabd Xemgin, dé deh roj sunde 30 hezaré ku
mabii bidaya.

Roj li pey rojan hatin ¢lin. Deh rojén Seyid &t Xemgin bibayé bezé z& tewa biin.
Di vé navbeyné de qet dengji Seyid nehat. Malxirab gohén xwe kerr kiriban, avén
xwe girtibn 4 zimané xwe ji biliandibd. Mirov digot qey ew ne deyndar e, yeké
din deyndar e. Pigti ku deh roj xilas bin, Xemgin sé rojén din ji sebir kir & her gav
@ seet répané Seyid kir. L& ¢i Seyid, ¢i hal... Seyid, dema li suké rasté Xemgin dihat,
qet li rugiké wi ji nedinériya. Te digot qey ew Xemgin qet nasnake. Dema 13 rojé
Xemgin derbas biin (i tu hes ji Seyld derneket; ew ¢&i mala sofiyé xwe (i deyné xwe
jé xwest. Wexta Xemgin behsa diravé xwe kir, Seyid bi awireki sermizar desté xwe
avét ruyé xwe yé diréj, tevda, mizda, firikand @ ruyé xwe yé lihevketi bi tiliyén xwe
cekir & weha bersiva Xemgin da:

— Bibexgin axa. Welleh @ billeh, bi navé Xwedé i bi seré Hezreti I mam Xumeyni
peré min li nik dosteki min e. Divé w1 ¢ar roj beri bianiyaya. L& mixabin hin
neaniye. Ingellah di vé derengketiné de tigteki béxér tuneye. Ez dé du rojén din ji
répané wi bikim; ger ew di van du rojan de nehét, ez dé herim ba wi, peré xwe binim
G deyné te bidim. Xuda heq e, deyné tejili min heqe. Bi sozé navé Xudayé Alemin,
ez dé ta sé-car rojén din pereyén te bidim. Qusiré min nenére axa. Disa min
bibexsine.. Ez li hember te germizar im @ pirr pirr mehctb im...

Xemgin, li hember bersiva sofl hustlixwar berepag zivir? (i ¢t mala xwe. Wi vé
mezereta sofl tigteki tebil ditibd & dema ¢l malé, di r& de difikiri G ji xwe bi xwe
re weha digot:

—Sofi Seyid heq e. Tigtén weha tétin seré her cawaméri. Hewce ye ez ji gar-péng
rojén din sebir bikim. Ma qey qiyamet ranabe. Welleh sofl-ji rast xeber dide.
Deyndaré wi, diravé wi neaniye; icar feqiro ¢i bike? Ew qey di vi emré xwe yé kal
de, bi ryé xwe y& spi ( bi wé dindariya xwe min naxapine. Bila bi xér be, bila
hefteyeki pagé be. Cawa bibe dé sofi sozé xwe bine cth (i ¢ar roj sinda d& deyné min
bide. Di rojén teng de hewce ye ku mirov alikariya hev & du bike. Belam di jiyané
de her mirov muhtacé miroveke din dibe. Ev ji qaniina jiyané ya tebii ye...

Bi rasti Xemgin miroveki gelek saf, dilpak, temiz {i bi hurmet bi. W1 qet
nizanib® xapandin, fenek, bébexti @ tigtén nehént (i xirab bine aqilé xwe. Wi, hemil
mirovén din ji wek xwe dihesiband.

Di navbeyné de gar rojén din jiderbas biin. Li gor qisedané sofi, divé icar deyné
Xemgin bidaya. L& wexta roja garan ji xilas bd, bii gev @ sofl nehat mala Xemgin;
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édi ew bé sebir bt G ket supheyé. Heta nivé gevé ji wi répana hatina sofi kir. L& hévi
{i répana Xemgin badilhewa bi. Roja péng @i gesan ji wisebir G tehemulé kir @ roja
heftan sibehé zu rabfi, tagtéya xwe xwar { rast ¢t mala Seyid.

Dema deriyé sofi Seyid léket; wi texmin dikir ku dé Xemgin bihét mala wi &
deyné xwe bixwaze. Bo vé yeké Seyid dil nedikir ku deri veke. Lé dema cara
duwemin @ séyemin zengila derf léket, &d1 ji necari ew hat deri vekir. Bi silav &
beyanti bi xér a Xemgin ve sofi desté xwe diréjé wi kir i xérhatina wi kir & wi ber
bi hunddré hewgé ve bir.

Seyid, cth ji Xemgin re nisan da ku danige & hustiiyé xwe li ber Xemgin xwar
kir (i bi awayeke fedikar weha dest bi axaftiné kir:

~ Axa, min bibexsine. Ez pirr pirr fedikar im li hemberé te. L& ez ¢i bikim? Ew
segbavé dosté min hin peré min neaniye. {ro-sibé dike. Bi navé Xwedé & Péxember
(i biseré Tmamé mezin Hezreti Imam Xumeyni, ez dé peré te bidim. L& divé tu pigek
zédetir sebir biki. Ez pirr fedidikim ku tu weri ber deré min pere bixwazi. De bibéje
ez xulam, bila xanim ji te re cayek bine. Ger te tagté nexwariye, tagté ji hazir e.

Xemgin nehégt ku sofi axaftina xwe dir&j @ tewa bike & hema ji niska ve rabl
ser xwe (i weha gore Seyid:

— Binér soft! Tu di emré bavé min de yi, riyé te ji spi ye. Derdé seré derdan tu
hem heci yi hem ji soft G kalekt dindar i. Ez bi xwe fedi dikim ku werim ber deré
mala te 0 ji te deyné xwe bixwazim. L& ez dibinim ku tu qet fedi naki nayf nik min
rewsa xwe (i tengasiya xwe ji min re qise naki. Ger te fedi bikiraya, ji vi emré xwe
yé kal, w dikarib(iy bihata mala min & mezereta xwe ji min re bigotaya. L& ez li
derve, li xiyaban 0 li kugan, dema rasté te tém; tu ¢avén xwe ji min dizivirini. Ma
evcuwamériye, ma ev heciti & sofiti ye, ma dindariya te weha ye? De bibéje, ez gawa
bikim? Ma ez ji te re bi mehan nexebitim? Min di bin germa haviné de hindik
xweydana xwe rijand, ma ez neheq im ku deyné xwe bixwazim? Binérsofi, tu dibéji
iro-sibé ango sé-ar roj pasé (i xQiya ye ku pagiya van rojén re nahét. Ezntiha digim,
jite redeh rojén din wext didim. Lé deh roj pagé ez tu mezeret qebdl nakim @ perén
xwe ji te distinim. Eré, bag e?.. Divé icar tu weri mala min @ deyné min bidf.
Temam, ez di¢im  gaya te ji venaxwim. Yallah, Xuda hafiz..

Xemgin, gelek hérs biibii & xwina wi bilind biibi, hatibil titaleka seré wi i
hindik mab ku bi ryé heci bigire; wi bavéje bin lingén xwe @i di ser ziké wide here
& were. Hecl ji li hember wé hérsbyina Xemgin ¢il zer bib(; bubd wek simayek
{ destéké xwe avétib(i riiyé xwe i hust{iyé xwe xwar kirib{i. Dema gotinén Xemgin
xilas biin & wixwest dest bavéje deri veke & xwe bavéje deré hewsé, sofi bi awayeke
fedikar @ sucdar seré xwe pigek bilind kir &t weha bersiva Xemgin da:

- Bag e axa, min bide xatiré Xwedé i Péxember, min bide xatiré Hezreti Imam
Xumeyni yé mezin. Bi seré te {i wan, bi geref G namis, deh roj siinda ez dé werim
mala te G deyné te bidim. Qus(iré min nenére (i min bibexgine axa. Haydé Xuda hafiz.

Dema Seyid Xuda hafiz got, bi gotina xwe re desté xwe diréjé Xemgin kir. Lé
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Xemgin desté xwe diréjé Seyid nekir & bi awireke tel G eniciqird, tdj thj li nav ¢avén
wi nérf 4 bi gavén lez megiya, ji nik wi dar ket.

Pisti ku Xemgin mesiya, Seyid deriyé hewsé bi awayeke guzim (pit) girt @
berepas ber bi odé ve ¢fi. Jina Seyid, Eysan Xanim ji di sibaka metbaxé de li wi
dinériya. W&, li ser qisedanén Xemgin gibaké vekiriba & guhdariya wan kirib{l.
Eysan dizanib& ku méré wé 30 hezar tumené Xemgin nedaye 1 ji ber vé yeké bt
ku Xemgin bb{ du car dihat mala wan (i heqé xwe xwestib{l. Eysan Xanim ji, ji
bervé rewsa méréxwe pirrecizb(ibil (1 digeheriya (i ji méré xwe tigteki féhm nedikir.
Dema méré wé hat ber deriyé odé ku derbasi hundur bibe; eha di wé demé de Eysan
ji metbaxé derkert G bi lez hat ba méré xwe rawesta & weha gote wi: .

— Seyidé min, ez tu tistek ji vé rewsa te féhm nakim. Min axaftinén zilam G te
guhdarikir. Ma¢imatu deyné winadi? Hemd i sena jixwedé (t imamé me yé mezin
re be ku perén me ji hene & em muhtacé tu kesek ji ninin. Lé tu ¢ima welé diki?
Heyran, hema sibehé rabe here mala zilam @i peré cuwamér bide; bila careke din
ew nehér mala me. Ez bi xwe pirr serm dikim, nereher dibim. Ci bi seré te hariye,
de bibéje ez bi qurban, ¢i li te qewimiye?..

Gotina dawiyé hin ji devé Eysan Xanimé derketib(i ku hema méré wé bi hérseke
mezin qériya ser jina xwe (1 weha gote wé:

~ De biteqize ji pésberé min. Tu bi ¢i heqi tékelé karé min dibi? Ji te re ¢i lazim
e. Ma tu bi v& jinitiya xwe ve aqil didi min? Ez deyné wi segbavi didim, nadim ji
te re ¢i? Haydé lez biteqize ji vir. Here karén xwe yén malé bike @ eleqedara tigtén
min neke. Poza xwe ji nexe nav kar @ barén min. Ez careke din tistén weha riji &
beredayt ji devé te bibihisim, ez dé zimané te jékim wellah @ billah, temaaamm!..

Eysan, li hember heqareta méré xwe pirr seqiz b, fedi kir, sor @i sorgiko bi; seré
xwe xist ber xwe { berepag ber bi metbaxé ve ¢fi. Wé wek navé xwe dizanibid ku
tistek? din ji devé xwe derxe, an itiraza méré xwe bike dé ¢end simaqén kafirstani
bixwe. Bo vé yeké bl ku ew bi lez &i bez ber bi mitbaxé ve ¢fi.

Xemgin, dema giha ber deriyé hewsa xwe, ji kerban & qehran'dikir bitegiyaya.
Seré wi di ber de bd @ bi fikir &t ramanén hur & kir derbast hundir b @ li pégiya
eywané tinuj da, pagé runigt. Dumaxa cixaré di her du kunikén pozé wide derdiket,
bilind dibdi (i di nav poré wide belawela dibti. Mégek ji difna wibiketaya, dib(i hezar
perge...

Jina Xemgin Amine, tu cari méré xwe hewqas bi keder Qi keser neditibd.
Yekemin car b ku wé didit Xemgin cixare dikégand. Helbet ev, elameta xéré nebi.
Wexta Xemgin deriyé hewsé vekir {1 kete hundur, wé firaqan digligt. Amine, ji ber
vé rewsa méré xwe, firaqén ku di desté wé de nivco mabiin, danin erdé & hema bi
lez & bez ber bi wi ve ¢, li nik wi runist G dest bi axaftiné kir.

—Xére Xemgin, i qewimiye? Isellah tisteke béxér nehatiye seré te. Dezil bibéje,
min di meraqan de nehéle. Ci blye? Nebe xebereke xirab ji allyé Tirkan, ji aliyé
malbara te hatibe?..
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Xemgin, nefeseke mezin li cixara xwe xist, pasé ji devé xwe derxist, girt desteke
xwe (0 axineke kir kisand & weha bersiva jina xwe da:

— Xér mér maye ma xanim, xanim? Ma tu nizanf ku ew béserefé sofi ¢i tine seré
min? Ev b ¢end car e ku min dixapine. Ez édf bawer dikim ku ev rareg naxwaze
deyné min bide. Tro-sibé dibéje, 1& pasiya rojan nahét @ niyeta wi ya dayiné xiiya
nake. Xanim, welleh ez ditirisim ev segbav past pasi seré min téxe belayek, destén
min bixe xwiné. Welleh i billeh min iro gelek bi zehmet xwe ragirt. Hindik maba
qezayek ji desté min derketaya. Disa min jibo xatiré te @ kega xwe, xwe zept kir. Ma
ez neqeherim dé ki bigehere? Ma éd1 ¢i bigewime? Ma ez na, tu bibéje; 30 hezar
Tumen jibo me pereyeke hindik e? Min bi mehan xwin i xweydana xwe rijand,
hewqas zehmetiyan késand @ nha ev bénamfisé sextekar dixwaze 1i min bade,
bébextiyé bike. Welleh xanim, édi tu baweriya min bi van sofiyan, heciyan,
seyidan, melayan G dindaran nemaye. Mayeké gawir jitisteki weha tiné seré mirov?
Axx, axxx.. Ez ¢cawa hatim ketim ber deriyé van riregan...

Amine, hema destén xwe avétin destén Xemgin, wi hembéz kir, picek wi amos
kir 0 weha 1€ zivirand:

— Devé xwe bi xér veke @ tigtén weha neyne aqilé xwe. Dibe ki peré cuwamér
hezir tunebe, ango desté wi di tengasiyé de be. Ma insaneti miriye? Helbet ew di
vi emré xwe yé kal de dé te nexapine @ bébextiyé li te neke. Pigek ji sebir bike. Bi
sebré mirov digihise miradé xwe. Ez bi qurban, behsa xwin miné, kugtin & migtiné
ji qet qet neke. Ma tu xwe ji bir diki, tu li welateke ¢awa diji? Tu li Trané dijt, li
Tranéé. Tu dizani ku li vir qaniina gerleté heye. Piyén sofi édili ber goré ye & xwina
wi nake pénc tumen. Ger tw tistek pé biki, welleh ewé nizama melan ji te bikuje.
Mirin jibosofi éd1id e. Tu qawatistén weha difikiri G tini ber cavén xwe? Sebir bike,
ingellah pagiya sebré selamet e. De rabe serxwe, em herin metbaxé. Ez ji te re ayeke
giran ¢ékim. Tu ji pigek ji xwe re vezele da ku kerbén te belawela bibin. De rabe
cané min, evindaré ber dilé min!..

Amine destén Xemgin girtin  wi rakir ser piyan. Pagl wi hembéz kir, bi hem
gewera xwe wi sidand @ wi ram(isa, ramfisa (i her du bi hev re ber bi metbaxé ve
¢tin. Ji ber ku Amine ji Faris b, ji van kirinén sofl pirr diqeheriya. Lé wé, vé
gehrandina xwe zéde nedidan nigandané o xiret dikir da ku pigek kerb @ kelemén
méré wé birevin, belav bibin, hérsa wi dakeve. Bo vé yeké wé pirr moral dida
Xemgin (i ¢iji desté wé dihat, texsir nedikir. Béguman, tisteke din ji ji desté pepiika
reben nedihat. Weé di dilé xwe de ¢éri sofi dikir @ hezar nifir jé re digotin.

Hergiqas jibo Xemgin deh roj hindik nebn ji, disa roj bi bayé bezé li pey hev
&t du diglin. Domandina deh rojan ji pirr neajot (i tewa ba.. L& tu hes ji Seyid
derneket. Di wan deh rojan de Xemgin, hindik be ji xwedi héviyeke gels ba. Wi
car carna di dilé xwe de répané hatina Seyid dikir. L& pisti ku deh roj tewa blin i
t hesek ji Seyid derneker, &édi Xemgin bi tevayi héviya xwe ji Seyid birf. W1 du-
sé rojén din jisebir kir, 1 ¢i Seyid @ ¢i hal.. Derdé seré derdan, li bazaré, li suké an
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li xlyabanan, li tu derf Seyid x@iya nedikir. Mirov digot qey erd qeliiye @ Seyid té
dexerigiye. Pigtl ku pénc roj jili ser qewlé wan ket, Xemgin vé rewsé bi xanima xwe
re gise kir. Li ser pégneyara Amine, heft roj pisti gewlé wan, Xemgin careke din ¢d
mala sofl.

Dema Xemgin sé car li zengila deriy Seyid xist, li pist derf dengé xanima Seyid
hat i pirsida ku kiye li derf dixe. Liser bersivdana Xemgin, Eysan Xanim deri vekir.
Xemgin pirsa Seyid {i rewsa deyné xwe kir. L& Eygan xanim got ku Seyid ¢liye gund
@ hé ji gund neziviriye. We soz da ku dema Seyid bizivire, ewé wi bisine mala
Xemgin. Xemginé bécare careke din destvala & hust{ixwar zivirf mala xwe. '

Xemgin ji kerban dikir ku biteqiyaya. Di navbeyné de deh rojén din ji derbas
biin; 12 li tu derf sofl xilya nedikir. Xemgin li her deri li sofiyé xwe digeriya. Ew ji
ber ku diwan rojan de békar mab, perén wijiédiliser gedandiné ban. Pigtipazdeh
rojén din Xemgin salixe sofi girt ku hatiye ¢ li malaxwe ye (i ji tirsan newére bigere.
Xemgin ¢end rojén din ji sebir kir i dema ku bist roj derbas blin; ew évarek ¢ii ber
deré mala sofi G li zengila deriyé wi xist. W1 dema cara péncan li zengilé xist, sofl
ji negarlyé dert vekir. Beriya ku Xemgin dest bi axaftiné bike, soft weha gote wi:

— Malavayo, di vé seeté de dijminé mirov ji navéje ber deriyé mirov. Ma tu
nikaribiiyi sibehé wexta biyant bihataya?

Sofl, hin dixwest axaftina xwe bidomine. L& Xemgin ji hérsan, zédetir tehemul
nekir {t weha gotinén sofi biri:

— Helal be ji te re sofi. Tu bi ¢i rfiy? dikari weha li hemberé min biaxivi? Ma tu
qet fed? G heya naki? Tu ji rliy& xwe yé spi qet serm naki? Tu giqas sextekar & bébext
it U derdé seré derdan, ji hatina min a vir re aciz dibi. Ma qey ez ji kéfa xwe tém
vir? Deyné min bide 0 ez qet naxwazim zéde r(i¢iké te bibinim. Bi rastf, di bedéla
te de &di ezgerm G heyadikim. Debibéje, tu ¢cima ji sozé xwe re sadiq nini? Tu ¢ima
nehati mala min? Te got deh rojén din, ev deh roj bin meheki. Ma pagiya rojén
te wé kengé bihér?

Seyid ji zédetir hérs bii (i weha gotinén Xemgin biri:

— Min pere peyda nekir G bo vé yeké ez nehatim mala te. Eha cané min jitere.
Tu dikarf ¢i bi min biki? Ma tu dé jibo peran min bikuji, ruhé min ji min bistinf?
Hela hérsbiin G heqareta wi binére... Tu ji newalé hati, blyi xwediyé malé. Derdé
seré derdan tu zilot & péxwas hati vir, bi kegikek Ecem re ji zewict (i bayi xwediyé
mal G kar ji. Wek macireki tu cawa dikari di ser min de biqiri i heqareran li min
biki? Ma tu xwe li ¢iyay& xwe azad dihesibini? Careke din ji ez te li ber deré xwe
nebinim. Ger tu careke din béyi (i min aciz biki, ez dé gaziyé polésan bikigm  te
wer bidim kutandin ku tu giré diya xwe ji bir biki. Dema peré min hebe ez dé b1n1m
bidim te. Tu tégihigti? Hayde zéde min aciz neke, yallah!..

Seyid, bi gotinén xwe yén dawiyé ve derf li ser Xemgin girt (i ew li dervayéderima.

Li hember van gisekirinén soff, hindik mabd ku Xemgin ji qehran dewxélo
bibe. Hem lagé wi dileriziya. W1 qet nikarib li piyan raweste. Hema li ber der?
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wi tinuj da, pagé rnigt. Bi her du destén xwe seré xwe girt. Qederé pénc deqiqe
wehaseridi ber de rinigti ma G béhemdéxwe bidengeke gelek nizim giriya, giriya...
Ew biibti wek dikekiserjékiri & li erdé dipirpitiya. Mirov xencerek |éxistaya, dilopek
xwin j& nedihat. Pigti der-dora deh deqiqe derbas b, wi pigek his (i aqilé xwe top
kir, cixarek derxist véxist. Du-sé nefes [&xist i hédi hédi rabd serxwe (i bigavénssisto
misto ber bi mala xwe ve megiya.

Wiwek miroveki serxwes ku nikaribe li piyan bisekine, bi gelek zehmetiyan xwe
gihand hewsa mala xwe. W1 bi zehmeti deriyé hewsé li pey xwe girt (i hema xwe
avéte erdé G bi dengeki bilind dest bi giriné kir..

Bi dengé girina Xemgin ve Amine ji nav livinan rabii G bi bayé bezé hat hewgé
nik méré xwe rawesta. Rebena pepiik heyir & marmayi maba. Xemgin li erdé
diréjbiyi dipirpitiya. Amine xwe avéte ser wi, wi hembéz kir (i weha dest bi axaftiné kir:

~Oyy.. oyyy... Ez bi heyran (i qurban. Ez texmin dikim ku wi bégerefé sextekar
disa tu destvala sandiye. Pigek were ser xwe ez bi qurban. Xwedayé Alemé mezin
e ( ingellah dé bela seré wi bide. De rabe, rabee... Wek zarokan xwe li erdé
negevizine. Ma tu ne mér? Pigek li xwe veeqile. Tigt tén seré cuwaméran. De rabe
ser xwe, dé dengé te here cinaran. Di vé seeté de dé cinar giyar bibin. Rabe em herin
hundlr, ger tu bixwazi disa bigiri, ew &di qima te ye..

Xemgin, get nedixwest ku rabe. Witeseliya xwe tené di giriné de dibti & herweha
derd @ kulé xwe ji hundaré xwe derdixist derve.

Amine li nik Xemgin rlnigt; seré wi pigek bilind kir, linga xwe ya gepé diréj kir,
xist bin seré wi, jé re kire balgiyek & bi her du milan wi hembéz kir. Bi destéké xwe
poré Xemgin miz da; bi desté din du qumgeyén fsliké wi yén jorin vekirin. Ji singé
wi ta hust(i G ser (t gavén wi tev da, miz da, xweydana wi paqij kir. Pagé ji poré seri
ta navoké mag kir, mag kir i devé xwe xist guhéké wi, bi dengeke pirr hédi lavelav
kir, xwe qurban @ heyran kir da ku Xemgin girina xwe bisekinine, rabe ser xwe @
digel hev herin hunddr. Amine, wek dayikeke kezebgewiti ku ¢awa mindalé xwe
amog dike, jé his dike @ dil pé digewitine; ji méré xwe re welé kir. Ew rews (i kirinén
Amine li ser Xemgin tesireke gelek mezin higt ( wi hédi hédi girina xwe birf
bersiva hembézkirina wé da. Hédi hédi ew digel hev rabiin ser xwe; milén xwe di
bin ¢engan de li hev & du pégan @ ber bi odeya xwe ve bi gavén piglik megiyan.

Dema ew di deriyé eywané de hatin hundiar, Amine bi lez xwar b, destén xwe
avétin piyén méréxwe da ku bi awaki hésatirin solén wi derxine. Pigti ku sol ji piyén
méré xwe derxistin; ket bin ¢engé wi @t ber bi liviné ve ¢in. Dema ku Xemgin li ser
dogeké vezeliya, careke din dilopén héstiran wek barana buharé hurik hurik ji ¢avén
wi hatin xwaré; xwe di her du aliyén hestiya difné de berjér niqutandin. Xemgin
ji kirahiya cegeran ve axineke kir kisand @ bi dengeke nizm dest bi axaftiné kir.

— Axx, axxx!... Xanim tu dizaniiro ¢i biseré min hatiye? Xwezi ez kerekiagvanek
bama; bila ez miroveki ji neteweyeke dil nebiiyama. D& agvan her roj baré min li
min bikiraya; li min suwar blibliyaya. L& dé agvan qedr (i qimeta min ji bizanibiya.
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Xweziya ez seyeki sivané ber pezan biibliyama; 1& ez endamé mileteki bindest, kole
@t koloni nebliyama. Belam qedr (i qimeta lawirek ji ya miroveki kole pirrtire. Jibo
mirovén kole tu gimet tuneye. Berf her tigti tu maf (i heq @ huqiqé koleyan tuneye.
Tené (i tené mafeki wan heye ku divé ji koledaran re koletiyé bikin. Binére xanim,
niiha ez (i tu zewicandi ne, me kegikek ji heye (t em malbatek in. L& ez (i tu newek
hev in. Tu xudan dewlet 1, xudan al i, xudan erd 1, xudan dirok 1, xudan qedr @
qimet i  welhasil tu xudan her tigt 1. Lé ez?.. Ez ne weha me!.. Ez xudan tu tigtek
ninim. Niha pasdar bétin vir { te ji min bistinin @ ¢i bixwazin bi min bikin, ez dé
¢ikaribim bikim?.. Bikurtfez nikarim tu tigtek bikim, belam ezhem kole me i hem
ji 1i vir mihacir im..

Li wir Xemgin gotinén xwe hin tewa nekiribin ku Amine gotinén wi birin @
weha gote wi

— Hellah hellah, heyran tu ¢i dib&ji, welleh ez tu tigtek ji van gotinén te féhm
nakim. Ma gawa ez (i tu ne wek hev in. Ger polés bét, dikare min ji bibe. Hergiqas
tu li vir mihacir bi ji, tu ji li vir azad i. Ma qey dewleta Trané ji xéra xwe re te G bi
hezaran mihacirén din qebal kiriye? Ez ténagihijim tu ¢ima weha diaxivi? Cima tu
hewqas li xwe heqaretan diki? Jibo wi segbavi ku li te badaye & deyné te nedaye,
dibe ku tu van tigtan bifikirf?.

Dema Amine gotinén xwe xilas kirin ( sekini, Xemgin du-sé nefesén din ji li
cixara xwe xist, pigek sekini G carek din weha gote jina xwe:

— Xanim, xanim, ez gag nafikirim. Li vir welaté te ye @ ez mihacirek im; loma
tu kes qedré mirovan nade min G yén wek min. Tu dizani, segbavé heci iro ji min
re ¢i got? Hecl hem deyné min neda, ez xapandim @ i min bada. W1 segbavi, bi
vana ji qima xwe neanti (i ji min re got ku carek din divé ez neherim ber deré wi (1
wi eciz nekim. Ger ez careke din herim wi eciz bikim, dé gaziyé polésan bike it min
bide kutandiné. Li gor sofiyé sextekar, ez xwe wek li ¢lyayén xwe azad his dikim ku
ev sas e (1 ez ji newalé hatime bime xwediyé malé. Disa li gor wi segbavi, ez wek
mihacirek zilut hatime vir @ bi kegeke Ecem re zewicime ( biime xwediyé mal &
hwd.. Xanim, divé tu ji bas bizanibi ku ger ez ne Kurd biima & wek mihacirek
nehatama vir, ev bénamisé nijadperest nikarib{i van gotin {i heqaretan li min
bikiraya, evyek. A duduyan, polés dema bixwazé dikare te ji bibe, ev rastiyck e. L&
divé tu ferqiyeta min & xwe bag bibini. Ez hem mihacir im @ hem ji Kurd. Tu ji
dizanf ku Kurdén li vir ji ne xwediy& mafén xwe yén neteweyi ne. Wek min Kurdén
li vir ji kole ne @ ji hemG mafén xwe yén neteweyf, mirovati G demokratik bépar
in. Eré, sazumana melan li ser we ji teda G zilmé dike; 18 ferqiyeta vé teda i zilmé
di navbeynawe i Kurdan de ne piglik ¢, ferqiyeteke pirr pirr mezin e. Belam dewlet,
dewleta we ye. Her tistén we yén neteweyi heye; 1€ yén me, tu tistek nine. Loma ez
dibéjim ku qedr G qimeta lawiran ji ya koleyan z&detir e. Ger ez ji li ser axa xwe bi
awayeke azad bijiyama, gelo vi bégerefl dikaribd peré min bixwaraya. Na, na! Tu
ji dizaniku déev tigt ¢énebaya. Jibo ku tu bag tébigihiji ez dixwazim numineyeke
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din binim bira te. Tu ji dizani ku pigti t@ifana ku li Kurdistana Baglr hat seré me;
em bi dehhezaran Kurd ji negariyé hatin xwe li sinoran xistin & derbasi Kurdistana
Rojhilaté ban. L& li ser xaka vé perceya welaté xwe biin mihacir. Vé rewsa hané,
mirov nikare i tu welateke cthané nigan bide. Yané rewsa Kurdan, mirov dikare bi
hésant bibéje ku li seranseré cthané, ya heri xirabtir . Mirov li ser axa welaté xwe
bibe mihacir G ev mihacirti jili gor peymanén navnetewi bi resmi nehét gebalkirin.
Ma di dinyayé de ji vé rewsé xirabtir tigtek heye? Ez ne bawer im ku wek rewseke
weha xirab hebe. Cima rewsa me hewqas xirab e? Ji ber ku welaté min Kurdistan,
diRojhilata Navin de di navbeyna Tirk, Ecem & Ereban de bitye gar perce 4 ji aliyé
wan ve hatiye vegirtin & Kurdistan biiye koloni. Min ¢end car ji te re ji gotibd,
neteweyé Kurd, ji 10 hezarsalan kevintir e ku li ser van erdan diji (i tu car nexwestiye
jivir here dereke din. Yané, esil xwediyé vi welati ew in; kolonyalist ji derve hatine
Qi van deran xistine desté xwe. Wek segbavé heci dibéje, ez ji newalé nehatime &
neblime xwediyé malé; 1 kolonyalist ji newalé hatine & bine xwediyé malé. Eha,
evrewsa me Kurdan & iro ji bi taybetiwek miroveki Kurd a min, jibervan sedeman
pirr xirab e &t loma em li her deré heqaretén nediti dibinin. Niiha hect qerara xwe
daye ku peré min nede. Ka ez dé ¢i bikim. Ez bag dizanim ku ger wi bidim
mehkemeyé ji ez dé nikaribim tigtek li ser béjingé bixim. Belam ganiina wan a
islami ji li gor wan e (i heqé koleyén wek min naparéze. Ka tu bibéje, aqilé te i
dibire?

Xemgin, hin axaftina xwe didomand ku Amine rabi ser xwe @ jé re got ku ew
dé here metbaxé cayeke céke.

Dema Amine ¢t metbaxé, Xemgin ji digel kégandina nefesén cixaré, diréjbiyl
ket navxeyalan (i jiyana xwe ya beri wek gerida sinemayé di ber cavén xwe de derbas
kir. Seridé sinemayé ya jiyana Xemgin bi kurtahi weha dihat ber gavén wi.

Xemgin dema ku ji Kurdistana Baglir kogeber bt G derbasé axa Kurdistana
Rojhilaté bit, ew hin xorteki 19 sali bl. Di jiyana wi de qonaxeke nit dest pédikir.
Ew ji wek bi hezaran penaberén Kurdén din, di destpéka jiyana macirtiyé de rasté
gelsén teze dihat. W1 dixewnaxwe de ji wan gels & astengan tucar nikarib bibine.
Feqiro neheq ji nebi. Ma di wé emré cuwaniyé de dé cawa bizanibiya ku kogeber
bibe & here welateke din { rasté hewqas gelsan bibe.

Jibo Xemgin jiyana nd gelek ecéb dihat. Kambaxa zeman ji get nedisekiniya.
Seet li pey rojan, roj li pey hefteyan, hefte li pey mehan, meh li pey demsalan &
demsal li pey salan bi bayé bezé pésda dici. Herwek bi dehan, bi sedan, bi hezaran,
heta bi deh hezaran penaberén din, Xemgin ji dixwest bi hemit héz (i qgeweta xwe
ve li péglyazeman bisekine, bi bené wi bigire & bide rawestandin. Wi qet nedixwest
ku zeman hewqas bi lez pésda here. L& ¢i féde bl ku ev fikir & daxwazén wi
badilhewa bfin @ tu kesek nikarib@ gerxa pégdagiina zeman bide rawestandin ango
zivirandin,

Di navbeyna sé-car mehan de Xemgin li gelek gund & bajaran, li tax & kolanan
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geriya ( geriya.. Ji Séro ta Zéwe, ji Zéwe ta Rajan, ji Rajan ta Nexede, ji Nexede
ta Urmiye ji Urmiye ta Tebriz gelek geriya; tax i kolan serobino kirin, ré @
xiyaban li hev pécan... Westandin ¢ibii, wi qet nizanibd & digeriya. Mirov digot
qey wi aqilé xwe wenda kiriye i wek dineki eware li pey tigtan digere, digere 0 qet
wan nabine...

Xemgin, du zaravayén Kurdi dizanibQ. Zaravayén Kurmanct & Sorani. Ji ber
ku ew li Kurdistana Bakiir, li heréma Gewert ji dayik babi; di zaroktiya xwe de
ji dé & bavé xwe zaravayé Kurmanci hin babd. Pigti ku derbasé Kurdistana Baglir
baba, li nik Kurdén Soran ji zaravayé Sorani hinbéibdl. Bo vé yeké Xemgin, li
Kurdistana Rojhilat, bi awayeke hésa ji xwe re dost & hevalén Kurdén li wé herémé
di demeke kurt de peyda kirin. Lé peydakirina dostén Ecem @ Azeri, jibo wi ne
hewqashésan b(i. Belam wi ne Farisi dizanib i ne ji Tirkiya Azeriyan. Jibo férbana
wan zimanan, ji Xemgin re wexteke diréj hewce b. Ji ber gelsén zimanan, 11 hinik
deran wi zehmetiyan dikégandin & digeheriya.

Ji bili zimanan jibo Xemgin gelsa heri mezin, béguman domandina jiyana nd
b & hem( gelgén wibihev (i du ve giréday? bin. Hergiqas wi du-sésal likurdistana
Baglr xizmeta sorega netewt kiribii (i wek pégmerge ji demeke kurt xebitibd, 1& disa
wi nedixwest ku demeke diréj békar  béemel li xeribiyé, li ser pigta réxistiné an
dewletéjiyana xwe bide domandiné. Vé rewgé wi gelek diqeherand G jibo arediting
ew di runé xwe de diqijiriya. Di dawiyé de ji negariyé be ji wi heliyek dit &i biryara
xweda. Ew ¢, li bajaré Tebrizé, linik hevalekixwe ciwar b (i li ser ékirinaxaniyan
wek emele dest bi xebaté kir.

- Xemgin, qederé salek u niv wek emele xebit? 0 di wé demé de westatiya
xanigékiriné hin bii. Dema wiwek westayé xani¢ékiriné dest bixebaté kir, édf rewsa
wi ya aboriyé ji ber bi bagiyé digii. Li bajaré Tebrizé karé xani¢ékiriné hebd 0 pirr
dirav diket desté westayan. Edi mineta Xemgin ji tu keseki tunebd. Ew bi héz &
gewet bii @t keda xwe difirot @i bi saya seré keda xwe jiyana xwe didomand.

Bi dengkirina Amine ve Xemgin ji xeyalkirina biraninén xwe yén beré veciniqi
@ rabg, rinigt. Jinawi jé re cay anibd. Her du digel hev riinigtin 4 dest bi vexwarina
cayé kirin.

Roja din Xemgin gelek dereng, der-dora azana nivroyé glyar bit. Belam wi geva
beri ta sefeqa sibé ji kerban nikaribdi raze. Dema ku ew rabii & ¢li hewgé dest (i rlyé
xwe gligt, firavina wi ji hazir li benda wi ba. Pigti xwarina firaviné, Amine pirr jé
tika kir ku édizéde li ser segbavé heci nefikire (i di jiyana nd de rojén xwe bidomine
@i li derve ji qet bi hect re ger-mer tigtek neke. Li ser giret & ricayé Amine Xemgin
jisoz da ku dé vé gelsa xwe @ heci ta karibe ji bir bike.

Wek hem@ mirovan, jibo Xemgin ji jiyan berdewam bt & bi bayé bezé pésda
dighi. Her ku wext zéde digli, Xemgin ji peré xwe yén li hect jibir dikir. Lé bébextiya
hect, li ser dilé wi babd wek kuleki. Xapandina hed, jibo Xemgin biibl derseke
giring ji. Ji ber vé yeké bt ku Xemgin dema ku karé xani¢ékiriné digirt bazara xwe
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bi xwediyé xanlyan re getht ot vekiri dikir da ku beriya karé xwe tewa bike peré xwe
hemi bistine. Edi baweriya wi bi wan sextekaran nedihat.

Di navbeyné de salek i niv derbas bd. Rojek hewariya kuré heci, Hesen hat.
Hesené kuré Seyid, di cengé Iraqé de digel gelek hevalén xwe hatibii kugtin. Dema
cenazé wi anin, Xemgin jili gor urf & ederan ¢ ser mezel ot di sina wan de ji sé roj
begdar bii. L& heci disa peré Xemgin nedianiya ser xwe.

Herweha jiyan nedisekiniya. Dema biranina 40 rojiya kuré heci hat, nas & dost
@i cinarén hect qasi hefteyek li mala hect disa sin kirin. Di nav wan mirovan de
Xemgin ji hebd. Xemgin ji, dema ku roja ewil 2 40 rojiy2 hat, digel cimeté ¢il ser
mezel (i pagi hem ¢iin mala heci. Qederé niv seet derbas bbb ku Xemgin dixwest
destiira xwedi malé bixwaze @ rabe here. L& wi, du-s& hefte beri ji dosteki xwe yé
Ecem meselokeki dinf bihistib(i i wé meseloka manewt di mejiyé wi de hinik pirs
higtibdn. Roja ku Xemgin hat 40 rojiya kuré heci, wi di seré xwe de wéneyek ji
cékiribil i loma dixwest ku beriya rabe xatir ji cimeté bixwaze, wé wéneya xwe ya
nexsin pésberé cimeté bike il pagé here. Xemgin, jibo ku nekeve heyecané xwe bag
sidand (1 di demeke misait deji cimeté re bi awayeke pirr cidd1 i bi usliiba dindareki
weha got:

—Rehma xwedé li Hesené me yé sehid be. Min geva ¢liyl rehmeti di xewna xwe
de dit. Hal 0 wexté wi gelek bag bi & kéfa wi ji di §(iné de b&. Dema ku em rasté
hev hatin, me hev hembeéz kir, mag kir @ riinigtin diir u diréj sohber kir. Min jé re
behsa vé dinyayé kir i wi ji ji min re behsa bexgeyén bihigté kir. Pigti sohbera me
ya xwes ( diréj wi xatir ji min xwest @t bi ré ket. L& dema ew ji min dir ket, linga
wiya rasté dikuliya. Dema ku min f&hm kir ku kulek ¢; min denglé kir da ¢i biseré
linga wi hatiye. W1 ji min re got ku ew ji nizane ka sedem ¢iye G dema ku bixwaze
lez bimege ango bazde, linga wi ya rasté pé re nage @ dikule.

Pisti ku Xemgin xewa xwe xilas kir, cimet hem{ bi yek dengeki gotin:

— Na, loo! Ingellah bi xér be axa! Ellah o ekber, Xumeyni réber!..

Pagé di nav cimeté de kaleki heri bi emir weha ji Xemgin pirsi:

— Ma kuré min, nebe ku di navbeyna te &t rehmeri de tigtek hebe? Ev elameta
xéré nine. Miheqqeq derdekiwiheyelomakulek baye. Heger tigteki wi tunebe, em
hemf dizanin ku gehid e i ciyé wi ji li bihigté, ciyé heribi qedr & qimet e. De ji me
re rast bibé&je kuré min, di navbeyna te (i gehid de qet gels hebiin?

Xemgin, qet nesekini & hema bersiva kalo da:

— Nawelleh @ billeh, bi seré sehid G imamé me y& mezin Xumeyni, di navbeyna
me de tu tigtek ¢énebfye ( i taxa me hem ji dizanin ku min @ gehid ji hev pirr
hez dikir. Em her du wek bira btin 1 ji ber min de xweg helal be o1 ciyé wi ji bihist be.

Pistt bersivdana Xemgin, icar kalo beré xwe bi Seyid ve kir i eyné pirsé ji wikir:

Seyidé bébext pigek riiyé xwe tev da, eniri & weha got:

— Heyran welleh, bi navé xwedé & bi seré ITmam Xumeyniyé mezin, di neqeba
min i rehmeti de tu car gels ¢énebiiye & ew ji ber min vexweg helal e. L& ez nizanim
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elamera xewa vi zilami giye. Ez ji meraq dikim. Ingellah Xwedé 1¢ bé rehmé & linga
wi ji rehet bibe.

Pisti bersiva heci, di navbeyna kalemérén cimeté de gelek minaqege ¢ébiin.
Xemgin qederé niv seeti tenf guhdariya wan kir & weha ji cimeté xatir xwest:

— Bi destiira we be ez dé herim mal, karé min heye. Destén min ji sohbeta we
ya xwes nabin, 1& ez divé mecbiir herim. Jibo gehid ji xeman mexwin, ciyé wi bihist e.

Pigtt ku Xemgin ji wir getiya, cimeta kalemérén sofiyan hin rinigti biin.
Xemgin ji di ré de bi xwe re di bin lévan de dikeniya & bawer dikir ku dé sanoya
wi ciyé xwe bigre. Ji ber vé bir &t baweriyé ji Xemgin dema githa malé dev bi ken b
@ evrewsa wi bala jina wiji késandibl. Loma jina wiji meraqan sedemé kéfxwegiya
méré xwe pirsibll & Xemgin ji bi kurraht bersiva jina xwe dabt G gotibt ku
berdewamiya véganoyé ji dé rojek pagé li eyné malé 0 di eyné cimeté de dubare bike.

Xemgin, wésevé gelek bi kéfraza {isanoya ku di cimeté de nigan daby, divé rojek
pasé ji dema cimert di giné de kom bibe dubare bikiraya. Li ser vé heziriyé Xemgin
roja din, pisti niméja nivro beré xwe da mala Seyid.

Dema ku Xemgin ket hunduré odeya ku cimet & riinigtib@i, hemi ji ber wi
rablin { xérhatina wi kirin. Pigti ku Xemgin runist, jibo sehid fartheyek xwend (i
cimet ji wek edet digel wi fatthe xwendin. Pigti ku fatthe i duaya Xemgin tewa b,
kalemérék dest b axaftiné kir & weha ji Xemgin pirsi:

—Kuré min, tu bi xér hati. Cavén me hemi cimeté Ii hatina te bi. Ingellah te
xebereke xéré ji me re aniye. De bibéje lawé min, te disa sehidé me dit an na?

Li ser vé pirsiyaré Xemgin req li nava ¢avén kalemér néri (i weha bersiv da:

— Eré welleh, min geva din ji rehmeti dit & qasi niv seet me bi hev re gise kir.
Léwek min dubh ji got, dema ew megiya, disa linga wi kulek bd. Ew ji ber vé rewsa
xwe pirr eciz dibd.

Xemgin hin dixwest ku gotinén xwe diréj bike, 1& cimeté nehigt & hem bi
dengeki kirin hellah hellah. Pasi Kaleméré duyin eyni pirsé careke din ji Xemgin
@ hect kir. L& her duyan ji eyni bersiva duyin dan. Pigti van pirs & bersivan,
kaleméreki din dest bi axaftiné kir & weha gote cimeté:

~ —Heyran welleh ewha nabe. Madem di navbeyna xorr (i sehid de tigtek tuneye
it di navbeyna Seyid ti sehid de ji tuneye. Divé em vé meselé iro hel bikin da ku sehid
li bihigté z&detir ezab nekigine ( rehet raze. Tisteki din hate bira min. Ma nebe ku
di navbeyna vi xorti & Seyid de tistek bigewime? De bibéje Xemgin, kuré min, rast
bibéje & fedi neke. Ma di neqeba te G Seyid de qet gelsek ¢ébiiye? Eré kuré min, tu
i dibgji?

Xemgin jili benda pirseki weha bl @i bi lez & bi bésebri dest bi bersivdané kir:

— Eré, welleh di navbeyna min @ heci efendi de gelsek heye. Hun jidizanin ku
min xaniyé wi salek (i niv beri ¢ékir @i heci ji min re 30 hezar tumen deyndar ma.
Lé heci deyné xwe neda @ hin ji deyné min nayne ser eyné xwe. Wi bi qesdi peré
min neda.
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Kaleméré ku pirs kirib{i, beré xwe da nav cavén heci (i weha bi lez jé pirsi:

— Eré, hecl, dengg zilam hat te, tu ¢i dib&ji? Guhé xwe kerr neke @ seré xwe ji
neke ber xwe, li me binére & bersiva me bide wek cuwaméran. Ma tu get ji xwedé
natirs, ji kijan sebeban te vi cuwaméré cuwan xapand? Ma peré te tuneb?

Heciyé sextekar, bi sermizari seré xwe bilind kir & bi igareta hejandina seré xwe
ve gotinén Xemgin tesdiq kir. Mirov digot qey heci li ser diziyé girtine. Li ser eré
ya heci, ji cimeté nerchetiyeke mezin & dengén hellah hellah a tékilhev derker @
hem bi aciziyeke mezin gériyan ser heci & gotine wi:

— Hedl, lez rabe ser xwe @ peré cuwamér anka bine da ku sehid li cineté rehet
raze. Ma tu ji vi emré xwe (i dindariya xwe )1 fed? naki?

L& heci hustliyé xwe di ber xwe de xwar kir & weha bi sermizari bersiva cimerté da:

~ Welleh ez nikarim hem fro bidim @ 30 hezaré min tune ye. L& ez nitha
dikarim 10 hezar bidim @ bila ew ji min helal bike.

Xemgin qet benda bersiva cimeté nesekin G hema qehré xwe nisan da G weha got:

— Welleh ez tu car deh hezar qebll nakim. Ma ez sedeqe ango fitre ji hecl
naxwazim, ez heqé ked i xweydana xwe dixwazim. U ez bi dehhezari tu carwf helal
nakim.

Li ser wé bersiva Xemgin, cimeté, di nav wan de navcitiyé kirin & ew li ser 20
hezarf li hev & di anin @ hecf rabt 20 hezaré Xemgin da pé. Qast niv seet pagé
Xemgin destiir stend i ber bi mala xwe ve megiya. Di ré da babd biqge biqa wi i
xwe bi xwe re digot: '

~ Kero heci, segbavé segbav!... Ez di riwé te de miz kim segbaavv!.. Min jixwe
tasek ava cemidi li ser van peran vexwaribl! Disa ev bist hezar ji ji tuneb(né ¢étire.

Gulan 1990
Urmiye
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GOZERE

Serdar Rosan

2.

Bro G ”’Dibistane”

Roco yene bi. Ena serra ewiline bi ku banéke di mehelaya corine de bi namey
”Dibistane” hamebi nawitig. Banékew di odeyin bi. Wahiré bani ké xu berdbi
saristan. Bi yardimé dewican necaréke tani kursi 0 masey viragtl; ban hame
siwaxkerdis (i weg nino viré min labelé ez vana qey rocékew digeme bi, heme dewici
piya bi titané xu, di veré bané dibistane de kom bi. Yewé serqoti ku tera vaténe
"Xoca” qisey kerd, dimach tati §f zerre G bay ine zi ageyray seré kar ( xebara xu.
Wexto ku "memiri” saristan ra hamey G va "ma go di dewe de dibistanéke
akeré&”, dewici biney tersay; xu ra ine hete ’eder bi, giyo ku teber a, garistan ra
bihameyne terséke visténe zerra ine; vayé tersf xu ine ro pisténe; (i heya ku ine ra
hameyne xu ay "xeriban” ra d(iri giroténe. Dewican ziwan @ qisekerdigé né xeriban
ra gike fam nékerdéne. Neheq zi nébi, hema bi ent halé xu ez zi ay "xeriban” ra aciz
bine. Seyin nébi? Min bi xu zi ziwané ine ra fam nékerdéne. E veriicd zi ¢end rey
hameybi dewe, la hameyls 0 siyayisé ine zehf balé min néantbi; xu ra di dewe de
zehf némendéne; hakeriina xu werdéne @i gine. Semedo ku min zanayne etya
' némanené ez ne ziwané ine musawa o ne zi ez gikew anayin fikiryawa. Cilé ine i
zey dewican nébi. Ti ragte vacé heya enka dewican ¢i xéréke ay “xeriban” ra nédibi.
Gege & -1ne ra vaténe esker- bi sileh hameyne dewe (i tani xorté dewe péser kerdéne
berdéne; gege tané bini zi hameyne dewican ra zerd  perey wagténe; yew yew rey |
zi kewténe ké dewican, genim(xele), cew, niske ¢i dest bikewténe berdéne, vaténe
semedé eskeran bené.
Brahim tlrékew hewtserre bi. E zi zey amverané xu dest bi dibistane kerd bi.
Kébay Brahimidi mehelaya cérine debi. Wexto ku Brahim sine dibistane hameyne
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hergli hewe di veré min ra viyartine. Xura veré ku dest bi dibistane bikero ez i we
ma bibi embazé yewbinan. Enka sima go vacé seyin ti bi en?’emré xu yé vési yé dir
bi embaz? Bas o, ez zi sima ra persena, gelo kal & piri seyin torinané xu dir bené
embaz? $ikir Homay ré ku Brahim zey sima néfikiriya. E béfikirkerdésékew derg
embaziya min qebil kerde G hergi hewehameyne min hete. We biyayigé xu raheya
eyro bi ¢imané xu yé sirfnan hanyayne min ra. Ci rocéke xirabi an nebagiyéke min
ra nédi. Wexto ku gic bi, di miyané qumateke de bi; amnanan daya yé we di biné
verestiya min de kerdéne hewn a. Tiréjané roci ra pawitigé y& min ré kéfwesi bi; bi
pelané xu yé xignan, bi berzbiyayis & gurriya xu min bi se€’etan we pawiténe.
Hanyayne min ra & min zi ci ré xeberogké wegl vaténe. Pé kéfé yé hameyne 0
hewayne. Eger yewi bidiyne ku heweno, vaténe: "Melaketan dir kay keno @
heweno.” Ci nébeno melaketi zi min ré xeribi niy#, biney heqé min ineser roesto, la...

Eyro Bro, bay xu & melay dewe i li xizinan bigeyré. Melay nugteyéke nugt 4 di
miyané girrésé de pist. Wastigé bay xu ser ra Bro bézerra xu gi diké ine wo sipe bi
destan tepist; lingé diki giréday 0 we kerd zerrey tewreyéke hiray, la serey diki teber
ra bi. Ine huwe & kulingéke zi xu dir berdi. Piya ver bi koyé pey dewe si. Nimse’eté
ra pey di cayéke de ku giké xizinan kerdéne dik tewre ra vet; bilayéke sist nugte milé
diki wa giréda @t semedo ku dik néremo layékew derg zi lingé diki wa giréda a dik
vere da. Melay vaténe "dik ¢ca weng do @ nikulé xu bido ’erd ro lazim o fica béro
kendig.” Labelé diki ¢i cayéke de veng néda. Broy diké xu kerd verika xu Q yé ko
ro kewti diyar. Reya ewilf ra di qati vigér 1. Enka di seré koy de cawo en berz de
bi. Vaténe ku ver(ici di seré eni koy de qesréka miréke biya; a qesre di zelzeleyéke
de biya xirabe. Merdimé ku di qesre de bi péro merdé 0 xizinay Miri zi biné xirba
gesre de menda.

Broy rayéka bine diké xu vere da; badé biney geyrayigi, diki di cayan de veng
da G nikulé xu da ’erd ro. Cayé ku diki nikulé xu dabi piro Broy bi qlican nigan
kerdi. Wexto ku enf ¢i bi, Mela & bay Broy nimacé nimeroci ser o bi. Nimaci ra
pey & hamey @ dest bi kendis kerd @t hinda di metran’erd kend bé ku ragté ¢ike béré.
Ine cay diyine zi kend la ew zi veng veciya, bé xirba siyan ¢ike néeysayne.

Cend cayané binan deziinedik vere daladiki néwend. Ver bigan é biawayékew
rincan @ destveng ver bi dewe kewt? rehir.

Di miyané dewe de Melay bay Broy ra xatir wagt o §i ké xu; Bro 11 bay xu i ver
bi ké xu hamey. Wexto ku Broy hame nizdi min zerweg bi & nimitiki hewayne; é
diké xu tewre ravet (i vere da; dik lezkan{ ver bi keye vazda. Semedo ku ¢ike néhame
bi serey diké yé Bro di kigte bay xu de bi kéf (i bi gamané xu yé qican §i keye.

A enf hevalé min & qict dest bi dibistane kerdbi. Bi ters & heyecan gine. Riyé yé
ra kify bi ku siyayigé dibistane ra zéde kéfweg nébi. Rocéke min meraq kerd (i min
tera persa:

- Bro ti seyin &

Bé zerra xu va: - Ez bag a, spas.
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- Ti wazené ma xu ré biney qise bikeré?

- N¢, eyro né.

Min zi we zehf aciz nékerd. Bro si keye. Labelé we békéf & mir{izé y2 tirs bi.

Ba’dé ¢end rocan Bro hame min hete la teni nébi. Cend hevalé yé yé dibistane
zi tedir bi. Hamey ku xu ré bi kap G gozan kay bikeré. Ew roc kéfwes bi; girrayne,
we (i hevalé xu hewayne (i vazdayne...

Min wagt ku ez te ra persi ka we wazeno ma gisey bikeré, la min xu bi xuva "Fek
te ra verra de, nanik o embezané xu dir kay keno, ez go semedé ¢i kéfé ine
biheremni”. Ba’dé kaykerdist embazé yé i keye, we tent mend. Hanya min ra @
hewa. Zeke vaco "eger ti biwazé ma sikené gisey bikeré”. Min va "de ka bé”. Hame
min hete nigt ro { dest bi ci kerd: "Hevalé min o erciyaye, ti zané ku ez to ra zehf
hes kena; cuwe ra zi ez to ra ¢ike nénimnena. Ti zané ku min zi emsarr dest bi
dibistane kerd, eno middetéke wo ez gina @i yena; eke ez ragte vaci kéfé min dibistane
ré nino. Xocay ma bi ziwanéke gisey keno ku ez te ra gike fam nékena. Qeyboke
ziwané yé (i ziwano ku ma gisey kené zey jobinan niyo, wexto ku ez wazena gike
vacl zi ez néegkena. Ma eynané ku emsarr dest bi dibistane kerdo heme bi ters 0
matmende -zey kerr @ lalan- hanéné feké Xocay ra. Min reyéke day xu ra pers kerd,
ka ¢iré Xocay ma zey ma gise nékeno, ya va "Xoca bi ziwané mekrebe gisey keno.
Biney sebir bike ti zi go bimi{isé.”

”Ti zané ew roc wexto ku ti min persay ez ¢iré békéf @ acizbiyaye biya? Ez vaci,
ew embazé min okelawsipiyo ku gama bine etya bi, ma piya kaykerdéne, embazéke
min o jéhati yo. Cend roci verlicli Xoci te ra gtke va, labelé yé nézana vaco ¢i, cuwe
ra béveng mend. Ay ser ra Xoci zehf da piro; qehr @ dicayis ver gasé nimse’etéke
berma. Yew embazé min € bini zi ay roci, wexto ku ma bi nehan G festilyan giyéke
Xoci texti ser ro niigtibi viragténe, nézana Xoci ra vaco “miza min yena”, néeska xu
tepigo @ di ortey sinife de biné xu de mize kerde. Gelo ti bé ti go békéf nébé?”

Gelo ez egkayne vact ¢i? Bi ziwanékew bin di dibistane de gisey kerdis min ré
maqitl néameyne & zey neheqi eysayne. La min zi nézanayne iré ana wo. Coka zi
min nézanayne ka ez Broy ra vaci ¢i. Broy min ra bawer kerdéne {i xu bi xu vaténe
"Hevalé min o verin heme ¢ zano;” ¢imki heta enka min hergfi hewe cewabé
persané yé dabi. Labelé ez enka kewtebiya miyané tengani. Min his kerdéne ku
nézanayfs cifé merdim? peysneno; lazim bi ku ez xu bi awayéke bifelernt. Min ’eft
bikeré min zf xu bi metodé kant girot; yani min va ”Bro biney sebir bike, wexto ku
ti bibé pil ti go cewabé persané xu bimiisé.” Bi hanyayisékew xerib hanya min ra;
zeke vaco ”Ti ¢iré min ra névané, ka ¢iré ana wo?”
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Wesar G Eskero Siya LIoTHEO

Dibiné tiréjané rocide, hilmo ku’erd ra wirzeno bi boy & mizginiya wesari dekerde
wo. Vewre di qeracané koy de némenda, heliyawa. Di seré koy, cayané berzan @
calan de, cawo ku zimistani va & gijoleke vewre daybi péser hema zi sipi kena.
Hefteyéke ra pey go ya zi biheliya. Bi varte, wesari, dereyé ku ko ra ver bi cér yené
bi awasire {i ligine bené pirri; "erdé qeracané koy G kigtané dereyan her serraku sina
hina sist beno; ko bi xu zi bi ’emré xu yé dergf sahidé enf awayt yo. Laseré wesari
ver, gege ana beno ku pes néeskeno dere ra bivéro; dewici bizehmeti pesi viyarneng;
la hewna zi rey-reyan bizéke yan mésinéke aw de sina.

Di peyniya agma Edare  agme Nisane de hindi wesar bi heme wegiya xu sere
hewa dano i tebf’et bedilneno. Tiréjé roci hergl roc hina germ bené. Aw koyo bi
vewre piste ewili cay xu pineyané siyayan, fistanané gewran ( qehweylyan ré
verdeno; dimacti hédt hédi fistanékew zerg{in dano xu ra @ roc bi roc hina zergfin
beno. Di qeracané koy de pirpizék, pivok, nérgiz G geléke ¢iceké bini mizginiya
wesari ilan kené. Di desté ine de gul¢ani tlti di qeracé koy G miyané ’erdan de
pivokan vecené (i aynan ra tacané giloveran virazené; ay tacan bi vilané renginan
xemelnené. Vag roc bi roc beno derg @ bi vilané renginan xemeléno. Di biné dewe
de, dehli ver bi astman berzbiyaye, xu wesarf ré kené hadre. Di miyané dewe de,
daré wuyan, tuyi sami, rom1 & sipey vigkoyéné. Daré sayan, biyok, incas, migmis @
xoxan bi vilané xu y& renginan di miyané bexceyan de, daré vaman & miroyan di
dormaré dewe (i gege miyané rezan de, dimacti daré hinaran bi vilané xu yé siran
kéfwest & boywest peyda kené, rengékew ciya ku merdimi mat verdeno, dané
wesari. Ena rey enf vili di wexté wesaré de menzerayéka zey cenneti xulignené. Ti
vané qey tebi’et! di musabeqey estaran de semedé xudestvistigé xelata yewine,
rengané sir, zerd, sipi, binevsl, xemri (i pembeyan rasentezéke nédiyaye xulignawo
@i bi firgeyé xu yé tebi’l ena menzera viragta.

Mésé engemini han & zimistan ra giyarbiyaye, semedé xebatéka pile kariyan ra
vecéné; ver bi deryayé vilan perrené @ vilan ser o kay kené, dog bené, nigené ro,
cewheré vilan géné & ver bi kariyané xu perrené. Di zerey kariyan de gesranésipiyan
virazené; ay qesré ku mimaran ro ca teng kené & cif piro peysneng, bi sebrékew zaf
hira st bi s yené viragtis. Paley keyi di biné emré kebani de zerre ra xebeténé (i
’embarané bani bi cewheré vilan kené pirr.

Dewici di miyané bostanan, rezan (i ’erdan de, di kar G xebata xu de yé. Hergtt
yew bikaréke mijdl o. Tanfrezan gelénené, dormaré méwané engurekenené, tanina
méwan pésené, tani zi di miyané bostanan de cite kené yan zf dormaré bostanan
sinc kené {i birinané bexgeyan ku zimistan ra mendé derman kené.
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Mirigiki, kotert Qi kekily daran ser o, zereci di miyané leman ( biné tehtan de,
salili di biné kendalan de, bilbilt di cawo berz de miyané zinaran de hélinané xu
virazené. Sefeqé sibay ra heya gan vengg clcikan 0 wendigé bilbilan ra hewa bi
melodiyan debeno. Ver bi san, wexto ku di pey dewe de zinaran ser o zereci wanené
merdim heyran & hesmetkar beno. Rez (i newalt di biné vengé ine de milil bené.
Ez nézana gima qe gogtariya wendigé zerecan kerdo yan né? Eger sima nékerdo lazim
o sima wesaréke rehiré xu etyaro bifiné it gogtariya tne bikeré; ay gaxan simagofam
bikeré ka di miyané tebi’et de ciwiyayfs ¢i yo.

Di wesaréke anayin de, sefeqéke, ma ¢imé xu bi girrayis, hewar @ bi lawayigé
kutikan akerd?; ma bi hégyarf; la vengg kutikan ( ¢ekan tékilé yewbinan bibi; ba’dé
wexteke kilmi veng kutikan ra biriya. Dewicané ku fersend di bi tersékew zehf
keyané xu ra veciyay & ver bi newalan & zinaran remay; ine di pey zinaran (i siyan
de xu nimnayne @ hanyayne dewe ra. Ay ku bi ¢ekan hamey Eskeré Siyay bi. Di
dewa ma de camérdi kigti; rehma yine bi tlitan @ ciniyan zi néami. Ciyé nédiyayey
ardi serey ciniyan (i keynané ma. Ez serm kena behsé ay ¢iyan bikeri. Geléke cini
G keyney semedo ku nékew? desté ay béinsafan xu zinaran ra et 4 merdi...

Ay béinsafan bané dewe weysnay, pes i dewari berdi. Merdimé ku desté Eskeré
Siyay rafeletiyay bi koyan kewtl. Veysan, perisan bi hefteyan koyan ra mendi. Bexté
ine ré wesar hamebi, hindi dinya germ b1 @i tarr zehf bi; xéré ay tarri(pincarri) ra
& merg ra feletiyay; di x(irineye newalan 0 zerrey sikefran de mendi. Ba’dé ku eskerf
mintiqa ra g, yé ageyray dewa xu. La dewe némendebi. Dewicé ku wes mendibi
newe ra dewa xu awan kerde. Sikir Homay ré, ma nanik & piya yé & ’erdé xu ser o
yé.

Ragtiko min néwasténe bi meselayéka anayine menzarayé wesaré mintiqey ma
xira bikeri. La desté min ra ¢i yeno? Ez behs nékeri nébeno. Hergiqas meselayéka
néwes Qi tehl a i merdim néwazeno biyaro xu vir zi, la eno ¢i qewmiyawo; loma z1
lazimo béro vatig. Eskerané Siyayan ¢iré ena dewe 0 geléke dewé binf veygnay 0
sebeb ¢ibi, Eskeré Siyay kam &2 Biragtiena meselazehfderga! Xura zeke min veriicii
zivatbi, min cay xu ena dewe de giroto; qaso ku ez di seré ’erdi de eysena ez hende
zidibiné erdidewa. Ez néegkenasiri bigeyri, heme¢ibimisi. Eztené dormarédewa
xu G mintiqey xu ra wes haydara. Ax ax, xéré Homay ré di hergii ca de, di her dewe
& mintiqa de heyaté verlic(i (i enkay bihameyne vatig i nugtis ku pé hemderdé min
bivirazyayne Qi baré min pé genik bibiyayne. ’
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KONGRES

Zinar MISTEFA

“amh éva salonén torevant li Awropa -yén ku niviskaran i helbestvanan karén xwe
yén edebi t& de dixwendin-, li tareké ji tarén Qamislo civatek hate danin. L2
welatperwerén Kurd té de behsa pirsén mileté xwe dikirin (i i bétor i tomet hatin
seréwi li ser destén wan hovén Tirkan, nemaze pisti sikestina sorega $éx Se’id -cihé
wi buhugt be- a sala 1925°an li Kurdistana Bakur.

Ev salon, di destpéka géstan de li tara Qidir Beg hate damezrandin. Pést
méhvanén wé ji mirov @ ciranan biin. Div re salon hino hino fereh bl. Nexasim
pistizeximbiina rola tevgera netewi ya Kurd?li Sari, di pey hilbijartinén parlemani
re (sala 1961), yén ku Kurdan di wan de bi hev re yekdesti begdari kirin. Herwisa
ji serketinén mezin én ku gelé Kurd li Kurdistana Bagiir, di bin serokiya Mele
Mistefa Barzaniyé héja de qizinc kirin ji saloné re biine hemeteke nil, pé rol @i kelija
xurtir bin.

U niha, pigti mirina wan kesan, ji bili mamé me Mihemedé Zaza pé ve -Xwedé
emré wi diréj bike-, em dixwazin wan pégdaran i wé saloné bi xwendevanan bidin
naskirin. Nexasim ku ez demeke divdiréj di xaniyé *Eliyé Zaza de kirédar mam @
tékiliyén min bi pégdarén saloné re hebiin.

Ev salon bi xwe odeke pigiik bit di xantki Kurmanci de. Navé wé kirin
”Kongrés” [Kongre], li ser navé kongrésa Amerika ya navdar. Véca civat her gev di
wexteki belli de digerreha. Carna gevérk z0 germ dibd G pégdar diketin qirika hev
de. L2 pasiyé béhna wan fereh dib( & li hev dihatin, ¢ikd wan ti caran nikarbn
dev ji hev bigerin.

Gelek méhvan dihatin saloné. L& yén ku her gev hazir dibiin ev biin:

’Eliyé Zaza: Xwediyé saloné bii. Ewi roleke mezin leyist di civandina van kesan de.

97 4



Mihemedé Zaza: Mérxasé zemané xwe ba li Kurdistana Bakur.

"Eziz& Zaza: Hosta *Eziz méreki nestéleh bii. Ew ti caran ji soza xwe nedihate
xwar. Mamé me ’Eziz destbiraké xebatkaré Kurd, Osman Sebri ba.

Mihemedé Silo: Berpirsiyaré niigeyan i dengé Kongrésé li Qamislo bi.

Mele Hesené Kurd (Higyar): Niviskar!.

Mele Tahir Hamid: Dindareki pégverii bti. Nivisén wiyén necapkiri hene. Ewi
roleke giring di nav Kurdén aliyé Dériké de leyist. Heta roja iro giret ot gotinén wi
téne bira cotkaran.

Mele Siléman (Bavé Derwég): Wibi dil @i can di ber mafén mileté xwe de xebat
dikir. Héviya wi pir xurt bl bi péseroja Kurdistané. .

"Evdé Télo: Hez ji xwehriy@ nedikir. Zilameki rast {i dirist bii, lewma baweriya
xelké pé dihar.

Mistefa Mihemed (Resad): Komunist bit. Ew gelek caran di ber baweriyén xwe
yén siyasi de hate girtin. Merema wi ew b ku zarokan bide xwendin. Li gundé
Robariya (li mintiqa Dériké), di Pénciyan de wi li ser hesabé xwe ji zarokan re
dibistanek avakir. Mistefa her 0 her jixelké re behsa hevdiditina bi Barzaniyé nemir
re (sala 1957 li Mosko) dikir.

Mela Ehmedé Namf: Helbestvan®. Ew gelek xebiti di ber belavkirina zanin &
¢andiyé di nav Kurdan de. Dostaniyek mezin a Seydayé Nami bi bijiské Kurd & bi
nav  deng (i welatperweré gewre Dr. Enmed Nafiz re heba.

Mele Ehmedé Sazi: Sexseki giran i béhnfereh bt. Ew yek ji peyayén $éx
"Evdirehmané Garist ba.

Ismayilé Soré: Civat bé vi caméri xwes nedibd. Ya ku di dilé wi de b her li ser
zimané wi bil, lewma w1 ti tigt ji hevalén xwe venedisart.

Mele Mihemed Hamid (Bavé Behcer): Melayek 4 ji wan kesén ku xizmeta
Civata Xoyb(iné dikirin bd. Biraziyé wi Dr. Lezgin Hamid li ser devé wi dibéje:
”Careké Dr. Ehmed Nafiz bi Mistegaré Frensawi re bi réya xwe re hate gundé Gir
Ziyaret (li mintiga Dériké). Dr. Nafiz rabdl li wir bi hénceta ditina nexwegeki
dohmeké peya bil. L& ya rasti, wi hin dokumentén Xoybiné teslimi Mele Tahir
kirin, qene ewé wan pagé bigihéne sinoré Kurdistana fraqé.”

Her évar se’et ses pésdar dighane saloné. Pési Mihemedé Silo xurcika xwe ji
nigeyén Kurdan (i xelké vala dikir. Behra mayi dib( ya Mele Tahir (i "Ezizé Zaza.
Careké civaré behsa danina diroké dikir, Mele Hesené Kurd (Higyar) rabii got:
”Dirok ne her car rast t& nivisandin, ¢ik{i ew li gor daxwaza serekén siyasité danin.”

Li derveyé saloné, pésdaran jibona siyarkirin i pégveciina Kurdan xebateke
mezin dikirin. Di rojén zor de wan cejna Newrozé dijiyandin. Sala 1970, civaré bi
derglina Beyannama 11’yé Adaré (li Kurdistana Bagiir), sahiyeke mezin ¢ékirin o
li ser zarokan gekirok bela kirin.

Van pésdaran gelek zehmeri kigandin G ¢endek ji wan bi emrén hukiimeré
mintiqé hatin girtin. Mistefa Mihemed careké digot ku polisé Tirkan ew sala
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1939’an li Nisébiné girt, pigti ku trén ji nigka ve ji Qamislo derket. Ew hatibd
stasyon gene "Eli Axayé Zilfo bi ré bixe. Roja ditir ew avétin Hepsa Diyarbekiré.
Li wir wi gelek ezab xwar, sipth (i kécan girtiné de. Cend heyvan girti ma (Mistefa
bi xwe beré ji ber hukiimeta Tirkan firar b(i). Lewra mirov (i dostén wi destén xwe
ji vegerra wi sugtin. L& pagiyé sansé wi rabd, hingg pireeskereki Kurd jé re behsa
hatina Wali soraxé li ser hepsé kir. Wexté ku ew! mesela xwe ji Wali re got ku ew
cawa bi gagiti hatiye girtin, Walf emré berdan 4 giyandina wi Stiri da.

Baweriya xelké bi Saloné zéde ba G dengé wé li Qamislo bela babd. Lewma
méhvanén wé ji pir biin. Véca di seveke sar a zivistana sala 1972’yan berpirsiyareki
ji Partiya Komunist a Sarf hat li bavé niviskaré vé gotaré yé nexweg pirsi. L& bavo
wé rojé ¢(ib( gund. Yé berpirsiyar rabil beré xwe da saloné. Li wir pégdaran gelek
qgedr 4 siyanet jé re girtin. Diiv re caméran dest bi pirsan kirin & xwestin bizanin
ka komunistén Sarf li ser pirsén welét (i Rojhilata Navin ¢i dibéjin. Pigtre gitexali
germ b (i civaté gazin li komunistan kir -nexasim yén Kurd-, ku ¢ima guh nadin
pirsa gelé xwe. Pagiyé her du aliyan li hevdin nekirin, lewma Ismayilé Soré, *Evdé
Télo &t Mele Siléman nerazib{ina xwe dan xuyakirin @i dev ji civaté geran. Hevalén
din ji dan ser gopa wan.

Péwendi di navbera pégdaran de xweg @ hésan bii. Di rojén xwes de @ di rojén
res de destén wan ji hev nedibiin. Roja ku kevireki kor li Caedé li seré mamé me
Mele Hesené Kurd ket, havalan serf jé nebirin, heta sax nebd. U saloxa mirina
Mihemedé Silo weke topeké li ser saloné ket. Bi ¢ina wi, civaté dengeki xurt & aza
winda kir. Mihemedé Silo caméreki nestéleh bii. Bi ser feqiri ( periganiya xwe de,
ewi sé séwi ji mirovén pireka xwe panzdeh salan xwedi kirin.

Ev bain hin birhatinén me li ser Saloné -ya ku nézika bist salan dom kir- @i li ser
wan nigtimanperwerén dilsoz @ tégihigti. Heke ew sax bimana heta roja iro, qene
dé bi cavén xwe bidina ka Kurdan ¢i pék aniye di waré xwendin  zaniné de.
Herwisa ji gizincén mezin én ku birayén me li Kurdistana Bagir, pigti Cenga
Xelicg, sala 1991'¢ bi dest xwe xistin; nemaze azadkirina behreke giring ji erdén
Kurdistané 4 hilbijartina Parlemana Kurdistané bi awaki demokrat.

! Sala 1993 ’yan, pirtiikeke wi bi zimané Kurdi li ser diroka Kurdan, bi navé "Ditin
Birhatinén Min” derket.
? Sala 1994’an, diwana wi "Daxwazname”, cara diwemin ¢ap bd.
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KRONIKA 1995

Yé ku hazir kiriye:
Nedim Dagdeviren

LISTEYA GISTI YA KITEBEN Bi KURDI U ZIMANEN DIN YEN Li SER KURDAN
KU Di SALA 1995'AN DE Li SWEDE CAP BUNE U HiN KITEBEN DIN KU Li
TIRKIYE HATINE CAPKIRIN

Li Kurdistané Hézeke Niih: Jinén Kurd
Alakom, Rohar, Apec Tryck & Forlag, Kurdi, Lékolin, Spinga, 1995, 145 + LXXX
r., ISBN 91-87730-76-6

Serif Paga
Alakom, Rohat, Apec Tryck & Férlag, Kurdi, Lékolin, Spinga, 1995, 164 r.,
ISBN 91-88730-89-8

Kerr und Kulik - Ein kurdisches epos aus der Mythologie
Aras, Ahmet, Weganén Ararat, Almani, Folklor, Winterthur, 1995, 87 r., Werger:
YusufYqiléz & Elisa Lun, ISBN 3-9520545-5-0

Gome
Astare, Kemal, Piya Kitaphs, Kurdi, Helbest, Istanbul, 1995, 79 r.

Osmanh - Rus ve Iran Savaglarinda Kiirtler 1801-1900
Avyarov, Weganén Sipan, Tirki, Dokuman, Ankara, 1995, 227 + 55 r., Werger:
Muhammed (Hoko) Varli (Xanf)

Kurdistana Bi Fifti-Fifti
Ayrar, Osman, Weganén Jina N1, Kurdi, Hevpeyivin, Stockholm, 1995, 318 r.,
ISBN 91-88054-42-X

Pojken frin Garzan-slitten
Baksi, Mahmut, Férlaget Natur och Kultur, Swédi, Cirokén otobiyografik,
Stockholm, 1995, 67 + VIII r., ISBN 91-27-05593-0
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Videobruden
Baksi, Mahmut, Svartvits Forlag, Swédi, Roman, Stockholm, 1995, 135 1., ISBN
91-97-22 04-0-1

Milké Eviné
Barnas, Rojen, Weganén Niidem, Kurdi, Helbest, Jirfilla, 1995, 81 r., ISBN 91-
88592-14-6

Li Benda Godot
Beckett, Samuel, Weganén Nidem, Kurdi, Drama, Jirfilla, 1995, 112 r., Werger:
Firat Ceweri, ISBN 91-88592-11 1

Giinliik Notlar 1922-1925
Bedirhan, Celadet Ali, Wesana serbixwe, Tirki, Biranin, Spanga, 1995, 76 r.,
Editor: Malmisanij, ISBN 91-630-4003-4

Civanoka Eviné
Behrengi, Samed, Weganén Canda Nijen, Kurdi, Kitéba zarokan, Spinga, 1995,

48 r., ISBN 91-972247-8-2

Tiirkler ve Kiirtler: Nerden Nereye?
Belge, Murat, Birikim Yaynlan, Tirki, Istanbul, 1995,415 r., ISBN 975-516-010-8

Diwani $érko Békes, Bes: 3
Békes, Sérko, Apec Tryck & Forlag, Kurdi (Sorani), Helbest, Spanga, 1995, 551
r., ISBN 91-87730-74-X

Ji Nav $iirén Min
Békes, Sérko, Wesanén Avesta, Kurd?, Helbest, Istanbul, 1995, 60 r.

Inang, Agk ve Diig...
Biger, Ali, Wesanén Niijen, Tirki, Helbest, Istanbul, 1995, 110 r.

Zarathustra (Zerdiist) - Hayati ve Mazdaizm
Bilgin, Sirag, Ji bo Swédé: Wesanén Pencinar, Ji bo Tirkiyé: BerfinYayinlari,
Kurdi, Lékolin, Stockholm-Istanbul, 1995, 238 r., ISBN 91-972090-8-2

Folklorlan Igiginda Kiirderin Ruhu
Bois, Thomas, Weganén Mezopotamya, Tirki, Lékolin, Huddinge, 1995, 82 r.,
Werger: Aytekin Karagoban, ISBN 91-971307-6-1

Heyranok - Gili (i Gazindén Eviné... Muzik & Mork...
Botani, Begir, Apec Tryck & Férlag, Kurdi, Mustk, Spanga, 1995, 108 + XII r.,
ISBN 91-87730-84-7
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Mem ile Zin
Boynukara, Cuma, Berfin Yayinlan, Tirki, Drama, Istanbul, 1995, 111 r., ISBN
975-7354-35-X

Berf Fedi Dike
Burkay, Kemal, Weganén Deng, Kurdi, Helbest, Istanbul, 1995, 120 r.

Se¢me Yazilar 1
Burkay, Kemal, Weganén Deng, Tirki, Istanbul, 1995

Biyani
Camus, Albert, Weganén Ntidem, Kurdi, Roman, Jirfilla, 1995, 108 r., Werger:
Fawaz Husén, ISBN 91-88592-13-8

Gula Cile
Can, Ferhad, Wesanén Deng, Kurdi, Istanbul, 1995

Diroka Kurdistan Bi Kurtebiri
Cemil Paga, Ekrem, Enstituya Kurdf ya Brukselé, Kurdi, Tarix, Bruksel, 1995, 344 r.

A

Girti
Cewerl, Firat, Weganén Nadem, Kurdi, Kurtegirok, Jirfilla, 1995, 174 r., ISBN
91-88592-12-X

Gotinén Navdaran
Ceweri, Firat (Amedakar), Wesanén Nadem, Kurdi, Jirfilla, 1995, 105 r.,
Werger: Firat Ceweri, ISBN 91-88592-09 X

Kevoka Spi
Ceweri, Firat, Wegsanén Nadem, Kurdi, Kurtegirok, Jirfilla, 1995, 81 r., ISBN
91-88592-15-4

Jinenigariya min
Cigerxwin, Apec Tryck & Forlag, Kurdi, Biranin, Spinga, 1995,414 ., ISBN 91-
88730-88-X

Cembeli (Kuré Miré Hekaryan)
Ctilemérgt, Thsan, Apec Tryck & Forlag, Kurdi, Roman, Spinga, 1995, 197 r,,
ISBN 91-87730-82-0

Costumes et tapis Kurdes
Criel, Jean-Marie & Jamil, Pervine, Enstituya Kurdi ya Brukselé, Frensi, Bruksel,
1995’ 91 I.
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Ferheng - Kurdi (Zazaki) - Tirki
Cem, Munzur, Kurd{/Tirki, Wegsana serbixwe, Kurdi (Dimili/Zazaki), Ferheng,
Stockholm, [1995], 589 r., ISBN 91-630-1947-7

Tayé Kilamé Dersimi
Gem, Munzur, Wesana serbixwe, Kurdi (Dimili/Zazaki), Folklor, Stockholm,
[1995], 322 1., ISBN 91-630-1947-7

Bexgeyé Visne
Gexov, A., Wesanén Nadem, Kurdi, Drama, Jirfilla, 1995, 92 r., Werger: Firat
Ceweri, ISBN 91-88592-073

Birova Cavan
Ciyan, Gabar, Weganén Jindan, Kurd{, Drama, Higersten, 1995, 92 r., ISBN 91-
972436-1-2

Mirzayé Bigtik
de Saint-Exupéry, Antoine, Weganén Niidem, Kurdi, Kitéba zarokan, Jirfilla,
1995, 99 r., Werger: Fawaz Husén, ISBN 91-88592-19-7

Antolojiya Cirokén N ya Kurmancén Bagr
Duhoki, Xelil (Amedakar), Wesanén Ntidem, Kurdi, Kurtegirok-Antoloji, Jir-
filla, 1995, 104 r., ISBN 91-88592-17-0

Tarixa Felsefeyé ya Rojava (Qirna Antiq)
Diizgiin, Mustafa, Weganén Berhemé, Kurdj, Felsefe, Spinga, 1995, 189 r., ISBN
91-88522-00-8

Mirza Meheme
Ferho, Medent, Wesanén Niidem, Kurdi, Roman, Jirfilla, 1995, 107 r., ISBN 91-
88592-08-1

Helbijarde la Ciroki Kurti Bégane
Franke, Anatole & Saki 4.y.d., Kulturféreningen Sverige-Kurdistan, Kurdi (Sorani),
Kurtegirok, Stockholm, 1995, 76 r., Werger: Goran, ISBN 91-972384-5-7

Etno-demografiyé Baghuri Kurdistan
Ghafor, Abdulla, Wegana serbixwe, Kurd? (Sorani), Coxrafya, Stockholm, 1995,
96 r., ISBN 91-630-3190-6

Antolojiyé Hozanvané Swédi I
Iremet, Faruk, Tremet Forlag, Kurdi, Helbest-Antoloji, Stockholm, 1995, 80 r.,
ISBN 91-722069-1-1
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Ve Oteki
lzgdren, Hicri, Piya Kitapligy, Tirki, Helbest, Istanbul, 1995, 95 .

Pablo Neruda’yla Soylesi
Karagoban, Aytekin, Mezopotamya Publishing, Tirki, Helbest, Huddinge, 1995,
99 r., ISBN 91-971307-5-3

Gotin
Kaya, Yagar, Weganén Nidem, Kurdi, Jarfilla, 1995, 115 r., ISBN 91-88592-18-9

Zaroka Sevé
London, Jack, Wesanén Nadem, Kurdji, Kurtegirok, Jirfilla, 1995, 81 r., Werger:
Mustafa Aydogan, ISBN 91-88592-16-2

Rindo G Migko

Lofgren, Ulf, Apec Tryck & Forlag, Kurdi (kurmanci i Sorani), Kitéba zarokan,
Spanga, 1995, 20 r., Werger: M. Lewendi & A. Cantekin (kurmanci) i Xebat Arif
(sorani), ISBN 91-87730-79-0

Rindo G Telefon

Lofgren, Ulf, Apec Tryck & Férlag, Kurdi (kurmanci @i Sorani), Kitéba zarokan,
Spanga, 1995, 20 r., Werger: M. Lewendi & A. Cantekin (kurmanci) @ Xebat Arif
(sorani), ISBN 91-87730-80-4

Gévur Mahallesi
Margosyan, Migirdig, Aras Yayincilik, Tirki, Kurtegirok, Istanbul, 1995, 100 + IV
r., Werger: Migirdi¢ Margosyan, ISBN 975-7265-00-4

Séyle Margos Nerelisen?
Margosyan, Migirdig, Aras Yayincilik, Tirki, Kurtegxrok Istanbul, 1995, 110 .,
Werger: Migirdig¢ Margosyan, ISBN 975-7265-03-9

Dewleti Cumhiiri Kurdistan - Name & dokument
Mola Ezar, Mahmod, Apec Tryck & Férlag, Kurdi (Sorant), Belge, Spinga, 1995,
314 r., ISBN 91-87730-85-5

Nécira Rovi
Nordqyvist, Sven, Apec Tryck 8 Férlag, Kurdi, Kitéba zarokan, Spinga, 1995, 24
r., Werger: Mustafa Ciziri, ISBN 91-87730-82-2

Pasteya Kiloran
Nordgqyvist, Sven, Apec Tryck & Forlag, Kurdi, Kitéba zarokan, Spinga, 1995, 24
r., Werger: Ahmet Cantekin, ISBN 91-87730-78-2
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Tawni Quman
Qeredaxi, Abdullah, Weganén Newroz, Kurdi (Soranf), Helbest, Stockholm,
1995, 95 r., ISBN 91-972491-0-9

Midalya ‘
Qeredaxi, Mehabad, Wesanén Newroz, Kurd? (Sorani), Helbest, Stockholm,
1995, 101 r., ISBN 91-972491-2-2

Boris Pasternak
Pasternak, Evgeni, Kulturféreningen Sverige-Kurdistan, Kurdi (Sorani), Biyografl,
Stockholm, 1995, 56 r., Werger: Ferhad Shakely, ISBN 91-972384-6-5

Bagegmeyen Bir Kiirt Devrimcisi
Polat, Lokman, Wesanén Canda Nijen, Tirki, Biyografi, Spinga, 1995, 102 r.,
ISBN 91-972247-2-3

Jin G Zindan
Polat, Lokman, Wesanén Canda Ndjen, Kurdi, Kurtegirok, Spinga, 1995,118 .,
ISBN 91-972247-5-8

Xwin & Héstiré Cavan
Polat, Lokman, Weganén Canda Ndjen, Kurdf, Kurtegirok, Spinga, 1995, 118 .,
ISBN 91-972247-5-8

Gegték Bo Erzerom
Pugkin, Alexander, Kulturféreningen Sverige-Kurdistan, Kurdi (Sorani), 1995,
112 r., Werger: Marouf Khaznadar, ISBN 91-972384-4-9

Desté Min Li Desté Te Digere
Tanrikulu, Mehmet, Mezopotamya Publishing, Kurdi, Helbest, Huddinge, 1995,
82 r., ISBN 91-971307-8-8

Piyawe Spiyeke - Papalangi
Tuiavii, Wegana serbixwe, Kurdi (Sorani), Stockholm, 1995, 131 r., Werger:
Khabatr Marouf, ISBN 91-972549-0-8

Antolojiya Edebiyata Kurdi

Uzun, Mehmet, Tiimzamanlar Yayincilik, Kurdi, Antolojt, Istanbul, 2 cild, Cild
1: 503 r., Cild 2: 476 r., Cild 1: ISBN 975-7350-39-7, Cild 2: ISBN 975-7350-
41-9

Bira Qederé
Uzun, Mehmet, Wesanén Avesta, Kurdi, Roman, Istanbul, 1995, 260 r.
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Yitik Bir Askin Gélgesinde )
Uzun, Mehmet, Belge Uluslararast Yayincilik, Tirki, Roman, Istanbul, Werger:
Mubhsin Kizilkaya, 1995, 192 r., ISBN 975-344-100-2

Sazadey Bextyar
Wilde, Oscar, Kulturforeningen Sverige-Kurdistan, Kurdi (Sorani), Kitéba zaro-
kan, Stockholm, 1995, 42 r., Werger: Goran, ISBN 91-972384-3-0

Dé Gt Démari
Xudo, Egidé, Wesanén Nidem, Kurdi, Roman, Jirfilla, 1995, 112 r., Transkrip-
siyon: Naci Kutlay, ISBN: 91-88592-05-7

Vision or reality?. The Kurds in the Policy of the Great Powers 1941-1947
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WERGERA MEM U ZiNE Bi ZiMANE EREBI

Emin Narozi

Béguman cihé sanaziya her
neteweylye ku dinavedebiyata
wi de berhemén héja O paye-
bilind hebin { bi sed salan pisti
nivisandina wan ji bén xwen-
din.Jivébirimettirew eku ew
berhem bo zimanén biyan{ bé-
ne wergerandin G dinavberhe-
mén cihané de cihén xwe yén
layiqbigrin. Evyekjibo netewe-
yeki zimanqedexekiri yé wek
Kurd pirr héja  teswigkar e. Nemaze ku ew
berhem wek dastana neteweyt hatibe gebiil-
kirin, hingé ew béhtir sayané dilsadiye. Ew
dilgad, bi tené ne jibo wergerandina Mem
i Zin 2 Ehmedé Xani bo zimané Erebi ye,
lé herweha jibo héviyawergerandinaberhe-
mén hé&ja yén Kurdi yén din e ji.

Pigti Diwanaga’iré mezin Melayé Ciziri,
Mem G Zin a pésrewé Kurdan Ehmedé
Xani ji ji ali nigtimanperwereki Kurd, Jan
Dost (Can Dost) ve bo zimané Erebi hat
wergerandin. Tézanin ku Mem & Zin beré
hatib{i wergerandin ser zimané Risi G Tirki
ji. Wergera Jan Dost, di KanGnapésina
1995’an de, li Beyr(idé, li Capxaneya AsG
hatiye capkirin i gihaye ber desté xwen-
devanén Erebi. Ev werger 444 rGpel e.

Li gor pésgotina Jan Dost, wi pési hewl
daye ku Mem @1 Ziné bi Kurdi girove bike,
hetta hinek jé kiriye G di hin kovarén
herémi de wegandiye ji; 1& jiber bipés-
veneglina zimané Kur-di di warén felsefl G
tesew-wuft de & zoriya peydakirina gelek
terim 0 peyvén Kurdi di van waran de, evjé

re kareki giran hadye 4 wi
fikréxwe guhertiye. Pistixebat
G 1ékolineke dir @ diréj li ser
Mem @ Zing, li ser werger,
lékolin G giroveyén li ser wé,
wi di gileyé sala 1992’yan de
destbiwergerandinawé yabo
zimané Erebf{ kiriye. Di dema
wergerandiné de wi péwist
ditiye ku dastan  berhemén
biyant yén mina Mem 4 Zing
bixwine { ji wan agahdar bibe.

Jan Dost wergera xwe weha kiriye: Wi,
pésigend rézén Mem (i Zinébi herfén Erebi
li seré riipel nivisandine & li biné wan ji li
gor reqemén beytan pési yan gis yan j hin
peyvén wan -bi pirraniyén ku ne Erebibin-
me’ne kirine @ divre ji beytén wé bi tevayi
wergerandine. Di hin cihan de wi fikrén
xwe { hin agahdarijili dawiya begén wergeré
zéde kirine,

Jixwe péwisti bi pesindana kareki welé
binirx & héja tune, 1é ez hévidar im ku Jan
Dost li ser sirovekirina bi zimané Kurdi ya
Mem @ Ziné ku nivco histiye ji raweste G
bidomine. Lewra ¢endi ku M. E. Bozarslan
ew bi awaki menz(m wergerandiye bo
Kurdiya xwerd ji li nik min péwisti bi
siroveyeke pexsan (nesr) jt heye. Jixwe qet
xem nake ku hin peyv @ terimén ku di
zimané Kurdi de kém in fro ji zimanén
biyani béne girtin { bikaranin. Evyek jibo
zimanén din jf weha biye.
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. SEMINER: )
“EHMEDE XANi U RONESANSA KURDI"”

'Izeddin Mistefa Resdl (foto: Armanc) S '

Di 8.10.1995'an de bi navé "Ehmed Xani &t Ronesansa Kurdi” seminerek ji ali
Prof. {zeddin Mistefa Resul hat dayin. Prof. Resul ku teza doktorayaxweliser Mem
{ Ziné gékiriye, bi awaki fireh { pirrali li ser Mem @ Zin & fikrén Ehmedé Xani
sekini.

Seminer ji alt Komela Niviskarén Kurd Li Swédé ve hatibti amadekirin. Nézi
du sed kesi guhdariya semineré kir.

000000

PANEL:
”"REW$SA KURMANCIYA NiVisKi YA iIRO”

Di7.101995’an de Komela Kurd Li Spingay# bi navé ”Rewsa Kurmanciya Niviski
yaIro” panelek amadekir. Li ser navé kovara Cirayé, seroké Komeleya Niviskarén
Kurd Li Swédé M. Malmisanij begdari panelé ba.

Kesén din én ku wek panelist begdari panelé btibiin ev in: Ehmed Huseyni (li
ser navé kovara Dugir), Remzi Kerim (li ser navé Armancg), Robin Rewsen (li ser
navé rojnama Welaté Me), Reso Zilan, Dr. Celadet Celiker.

Panelist bi gisti li ser Kurmanciya niviski ya iro peyivin. Li hember gotinén
gekird, li ser zimané weganén Kurdi it Med TV’yé hat sekinin (i hin rexne i pégniyar
hatin munagege kirin.
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CEND KARTPOSTALEN KEVN

M. Piran

I
o
e A
< .. ?
' N A

S arna fotografek yan ji rismek dikare derheqé ciyeks, tigtekiyan ji rewgeké de
agahdariyen bag bide. Bi taybeti heke rism yan ji forograf kevn be ev agahdarf hin
ji balkés dibin. Fotografén jérin ¢end forografén wisa ne. Ev fotograf wek
kartpostal ¢ap @ belav bane. *Eslén ¢end heb&n wan bi reng in. Jibo peydakirina
wan T. Déreyij alikari kir, ez sipast wi dikim.

Bi qasf ku t& fémkirin ev fotograf (kartpostal) di destpéka sedsala me de hatine
kisandin. Liser pigta gend heban bi Frenst yan jibi Ingilizi nivis hene & bi sayawan
nivisan em dibin xwediy¢ hin agahdariyén din:

I
Diyarbekir-Panorama
- Evkartpostal di 6'¢ Tlona 1920 de hatiye sandin. Ji nivisa pag wé té fémkirin
ku eskereki Frensigandiye. Yé ku sandiye -bi Frensi- xitabi dostén xwe dike . dibéje
kuwi berthegt rojan Stiriye terk kiriye. Winivisiye ”ez hévi dikim ku ev kart bigihije
desté we”, 1 wisa t& fémkirin ku kart negihistiye ciyé xwe.

II

Entab-Bajar i Xestexana Amerikani

Ev kartpostal li Helebé ¢ap blye G di 19. 12. 1921'¢ de ji Paul Maillet re hatiye
sandin. Ji adresé té fémkirin ku Paul Maillet li Roanne (bajareki Frensay#) dimine.
Adresa wi weha ye:

Paul Maillet

88, rue du commerce

Roanne
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L4
Entab, bajar, kilise G kela
Di vi fotografi de bi taybeti kiliseyeke mezin bala merivi diksine.

v
Ruha (Orfa)-Xestexana Mezin a Belediyeyé ya Biyaniyan
Evkartpostal li Helebé ¢ap biye 1 di 15. 1. 1922°yan de ji Helebé hatiye sandin.

A\

Ruha (Orfa)-Ji kelayé

Li ser vé kartpostalé tu tarix tune. Li ser pigta wé bi Ingilizi hin agahdari hene.
Li gor v&, nuftisa Ruhayé (Urfay&) 50. 000 e, kela wé 7 mil e. Pénc ciyén ku li ser
kartpotalé hatine fgaretkirin ev in:

1-Camiya Hz. Ibrahim

2-Bermayiya kiliseya Xiristiyanan ji sedsala ¢aran

3-Qiileya naqosa kiliseya Xiristiyanan a demeké, niha minara mizgefta heri
mezin a bajér

4-Kiliseya Gregoryan a ku di 1895’an de bi hezaran kes téde hatine ku§tm

5-Kiliseya Protestan a Amerikani

VI
Kurdé pir
Berggren ev fotograf kisandiye (i wek kartpostal 1i Istenbolé cap biiye.

VI
Qizilbas pisti vegera ji négiré
Ev kartpostal li bajaré Lyone (li Frensay€) ¢ap baye.

VI

Qeydkirina Suwariyén Sivik én Hemidiye, li Diyarbekir, 1895

Fotografé hegtan -fotografé qapaxa dawi ya vé hejmara Cirayé- ne kartpostal e
1é beri sed salt hatiye kigandin. Di biné vi fotografi de bi Ingilizi wisa hatiye nivisin:
Enrolling Hamidieh Light Cavalry at Diarbekr, 1895. Yani "Qeydkirina Suwariyén
Sivik én Hemidiye, li Diyarbekir, 1895”.
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